
RADIO BARCELONA
E. A. J. - 1.

Guía-índice o programa para el
Mod. 11 - 10,000 - 6-50 - G. Ampurias

Hora Emisión

de 195l«

Título de la Sección o parte del programa Autores Ejecutante

if
8lu30

9h.--

931.30

lOh.—

1011.30

1311.30
1331.35
13Í1.40
1311.45
1311.50
1411.—
1411.02
iaii.i5
1411.20
1411.25
1411.30
1411.45
1411.50
1411.55
1511.—
15h.30

1611.05

lQi»45
1711.—
1511.30

1911.30
2011.—
2011.05
20h.lQ
2011.15

.25
111 .50

2011.55
2111.—

2111.15
2111.20
2111.25
21h.30
2111.45
2211.—

2211.10
2211.15
2211.25

Matinal

s

COSí

Sobremesa
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Retransmisión desde la Iglesia de lo
Padres Dominicos: SANTO ROSARIO PARi
m hogar y para los enpermos^
"PR0GRA3ÏEA DE ORIENTACION RELIGIOSA"
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Sardanas: Varios
Boletín informativo.
Sigue: Sardanas:
"noticiario del oyente"?é
Selecciones de «ei^tre sevilla y tri^,
HORA EXACTA.— Rrogramas destacados.
ACTUACION DE LA ORQUESTA APOLO:
Gula comercial.
A ires portugueses:
Servicio financiero.
RADIO NACIONAL DE ESPAÑAJÉ
La voz de la soprano Lily Pons:
Gula comercial.
Sigue: La voz de la soprano Lily Poi
"RADEO-CLUB"^

"RECORTES DE PRENSA": Pantasla de
imágenes mundiales, por -Antonio Loss da.
"PROGRAMA INPANTIL": Intervención de
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DE SAINETE". Guión de A mando Matias
DANZAS Y MELODIAS MODERNAS^!
Boletín informativo.
Tonadillas por Carmen Sevilla:
Gula comercial.
"RADIO+DEPORTES":
radio nacional de españa (Informacic
Gula comercial.
"El Rey del Mambo":
HORA EXACTA.- Santoral para mañana.
"CRUrCIGRAJáAS RADIOEONICOS":
Blanquita Adaro y su Orquesta Tipicí
Gula comercial.
Sigue: Blanquita AíQaro:
"fantasias radiofonicas":
radio nacional DE españa:
Recientes grabaciones de Ana Maria
Gonzalez:
Gula comercial.
Selecciones de "la hechicera en pal
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Emisión Título de la Sección o parte del programa

»»ROTIOIAEIO FILATELICO", por Luis Jcrdá.
ACTUACION DE LA SOPRANO LÜISITA PITi
Al piano Mtro. Celestino Sarobet
"CONSULTORIO HERALDICO", por Ramon I
Intermediost
"MARE NOSTRUM"", progi-ama del mar.
Guión de José Maria
"UN AMERICANO EN PARIS":
"LA VIUDA ALEGRE", selecciones:
"EL POmíA COREGOBRAPICO PARA ORQUBSQ
"LA VALSE":
"CONCIERTO PARA PIANO Y ORQUESTA:
EL OCASO DE LOS DIOSES":
Fin de programa.
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tíüuxijjAD ESÍ'AXÍÜAA DE RADXODIEUSION

DOüiIigEO, b de Abril de 19bi

aíntonla.- tíOOlEDAD ESPAi^OLA De HADxüDXEuSIOe , al servicio
de España y de su Caudillo rranco. Viva xi-anco» Arriba es-

paña,

Son las ocho y media de la mañana del 0 de Abril de 19bl

^

SEDüjkES éADIüïEeíES muy buenos días les desea la primera
emisora de España. Simonizan EAd -l kADiO eAjiüEDÜeA que lie-
va 2i años y 14b días en contacto con usiedes. Deseamos viva-
mente que nuesrros programas lleven a su nogar el numor y la
emoción con el mismo cariño con que han súdo concebidos,
i·jiestra s^mividad radiofónica de hoy dá comienzo con,,,

üÜeOIERíO IDE diiG-Aijó desde el ralacio de la música, a cargo de

los maestros josé y i'arcisio noma;

(iiin cihca magnetofónica;

"■^astoral" - de Cósar Pranck
"Minuetto" - de noelmann
"urieo" de cluck
"primer tiempo concierto en sol" - de pacn

"Dóohe de paz"

yn.— retransmisión desde la xglesia de los rr. Dominicos; SAlmtu nxj-

SAiHu para el nogar y para los enfermos,

9h.Jü jfnUCRAí,iA DE OElEr'i'AülOu iXELlCluSA, a cargo del ^rvdo, r. venan-

ció marcos,

(En cinta magnetofónica;

xuh,—^Retransmisión desde la Iglesia del aagrado corazón; mlSA pAHA

nivEEiüviuS S iJiflPcoinlDlTADuE ,

lUxi .iuVre transmisión desde el Circuito de montj ;áuich; Reportaje de la

carrera motociclista " crAi^í pREjviXO DE ESPAEA" .

ibh, JU#bARDAMb : '"(iríseos;

l3n.3;^^Doietin informativo,

l3h,4ü|9Bigae: sardanas; (Discos;

13n•4OliciARiÜ DEL UinDl'E:

13h«bcHáélecciones del sainete lírico del x^tro , aorozábal "EniRn

Sevilla ï irIAimA": (discos;

14h,—^ora exacta,- Programas destacados,

14h.ü2)£AC'l"üAci(5D DE LA URQuEbxA ArcLü:

(xrograma;
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l4ii.l!?_)!^uia comercial.

14ii.2(41^ires por cugueses: (Discos J

i4xi: 2p>-üervicio I'lnanciero .

14n,iü^CWDUxAxviUü OUxii HADlO DAÜÍLUDÍIJ DD DSDAXJA.

l4n .4 oi^OAiáAD vDDS, DD OIK DD. JJiAAlU DADDADU D E" SüDHEi^ixá^bA DE HADlU
• ÉAUxÜx^AE DE ESPAi-iA.

-""^a voz de la sopx^ano xiily pons; (Discos;

14ii: ¡jy.yü-ula comercial,

14ü.t)2?>)igu.e: ña voz de la soprano Lily Pons: (Discos;

l¡?n,—Xrrograma: "jxADiü uLuL;"
r

ypexto 1103a aparte;

ííL.íd^^uOéPeS de PPlEx^SA: Pantasía de imágenes mundiales, por Anto-
nio losada; '•,

'

(lexto iioja aparte;

ibh.OiWPüEixAIviA inPAirlli DE xíADIO lAíítJEiünA: intervención de rÁu rX

/y radiación des cuentos infantiles; (Discos;

(Texto hoja aparte;
• • • • •

lbh,4'^0xUAUiÓí\i DE "lÜS DE fflUxvx nEAl":

^^^vxarinela", pasodohie - L. x-az y E, ndííez
VctT^I Charro mejicano" - Esperón y uortazar

^^^^^uzardas" de Monti

lYh.-^^iScü DEL JÍADIOÏEÍMTE .

yÍdh.iU"UiMA JdütíA DE nLÍMUn EE CuATnÜ EStAlAS DE bAinETi"; Guión de

Armando Matias Guiu;

, y·'EiMi'ÀDjiOEAMlEDTO"
>^"ímUV10 ÍEASCIELE"
"DE01ARAclón De àiüüíi"

y·'lA ESCKETUeA PEECÜ.Z"

(Textos censurados)

y 19n.iü DAímZAS ï itiEXiUDÍAS müDExüaS; (Discos;

V 2Ch,— Doletin informativo.

yC 2üh.ut) Tonadillas por üanpen Alevilla; (Discos;

y^2üh,lu Guía comercial,

y 2ün,lb iíADiU-DEPUnTES.

y^0h,2b colectamos OOl «ADIO lAuEuí'JALj DE ESdAí'»A Eím lAnuEbOtiA (DEpor-

tivas;

/2ün,b0 AcAlAE vDES. de Olií LA IhEOPuMAClON DEPOKTlVA DE JiADlO LACIO-

NAL DE ESPADA EE DAKCELÜEA.

ft ftÜ
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' 2üh.t)ü G-aía comercial,

Q2Üñ,t?t> "lil tíey del mamoo'*: (üiscos;

y2lJa.— Hora exacta.- Santoral para mañana,- irogramas aestacados

- Programa: "Olíüoxb-iíAi.A xíAjíL OHCi^iuu'':

(i'exto hoja aparte;

21h,lo Hlanquita Amaro y su urquesoa rípica Oubana:(Discos;

y 2lh.2ü Guía comercial.

2lh.2t Signe: Hlanq_ui-ua Amaro : (Discos ;

/ 21h,3ü rrograma: "lAi^irASlAS hADIüKJhiuAS" :

'\rexto hoja aparte)

"y 2ih.4!? üühDüíAI/IÜS Uüh HÁDlü HáOxUDAD DE DSrAi'iA,

\/22i .— AvAhAdí vDES , de UIH el DlARlO HADLADU de HüCnE de üADlü eá-

f (JIUEAe de ESrAiiA.

} - mecientes graoaciones de Ana luaría González: (Discos )

22h.l0 Guía comercial.

; 22h ,13 Selecciones de la Kevista musical "IIA HEÜh IOeHA E ím PALAU íü ",
dé ladilla; (Discos)

X 22à.2p UixduiUA xAühIeA , por José Caminero.

y 22h.30 SU'l'iClARlO ElLArELlCu, por Luis Jordá:

(ïexto hoja aparte)
♦ • * « •

22h.j5 AüiUACidn DE LA SürHil^u xiüiSiiA II iAhüh . Al piano: hvitro ; oe-

eeSI'íeü SAhüeE :

í "madre,. unos ojuelos vi" - menéndez Aleix^dre
i. 4- Halada a una niña muerta" - José H® üoma

, 4, "Hadame Butterfly", romanza - luccini
L\ ^ "l'urando'l" (Homanza de Liá) - luccini

'H^efistéfeles", romanza - Arrigo^oito -

i Ll

22n.53 OjeSDLI'UKi IJ hehAI jDiCU , por namón

(.'lexto hoja aparte)

■n
J 23h.— Intermedios:(Discos)

Y 23h.o3 "MAttE EÜSïHüm", programa del mar de HADlO BAECELÜiíA. Guión
A. de José Bayona:

(Texto hoja aparte)
* • • • «

) 23n.3p "Ui\t AjiiEHlCAEQ Eh PAKiS", de Gersnwin, por Paul Whiteman y su

Orquesta de Conciertos: (Discos)

23n.A:?U "I;^ vluDA AbEErtE", de rranz xenar, selecciones: (Dis co s)



\
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/24ii«— ¿j Xj POIjíMA OüHEÜU-RÁií'lCU PAiíÁ ÜHQüijSTÁ "LÁ VÁjüSK", de Kavel,
por urqaesta Sinfónica de San jí'ra,ncisco ; (Discos )

X ü'12 "OüDOiDRlU DARA PiADU 1 üRQUÉSiA", de Delias, por Denno lüoi-
seiVíitsch: (Discos)

V' O'3;? AL OdASU DB LOS DiUSES", de Wagner, por la céleLre soprano
Airsten Dlagstad: (Discos)

lfi,~- Damos por -terminado nuestro programa y nos despedimos de us-

■cedes iaasta las siete y media de la m^ana. Señores radioyen-
tes, muy 'buenas nocJies, SüulADA'D BSPAHülA DE íiADiüDlEUSlCín,
EiVilsui\A JIA.D1O DAKGEdüdA EAJ -1, unda de 377,4 metros que cor-

responden a kilociclos, (üu en la esfera del receptor del
radioyente!. Vivai'ranco, Arnba España. Dios nos bendiga a tod

Q
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7644 P. L.

kA-í0'

6713 P. V.

7331 P. G.

7106 P. L.

7572 P. c.

6441 P. C.

7239 p. e.

5481 P. E.

6850 P. D.

6471 P. D.

6787 P.O.

6420 P. C.

I.

( ■■ ^ -

peogeamà pe discos

Domingo, 8 de Abril de 1951.
.1

L

A las I0h.30

SUPLEME M T 0

PEOGEAIVIA LIGBEO VAEIADQ

'_v>pu>2?—Orquesta Espapola de Baile.

1—V pilotos de iberia, Pasacalle de Duran Alemany.
2—ALÀS DE ESPARA, Pasodoble de Codoñer.

Por Los Tres Soles

3__>' LA polka del car cae , de Kennedy y Offenbach,

4—-^EL BLUES DEL AZÚCAR, de Williams.

Eor Ana Maria Gonzalez

i;,—ym. VIDA, Bolero beguine de Gabriel Euiz.

6—y POBRE COEÁZÓE, Canción ranchera de Chucho Monge.

Por Demon con su Orquesta Sinfónica Ligera

J—>(i^I'VALOCA:^ pasodoble de Demon.

5—^ VIEJA ESPAÉA, Pasodoble de Demon.

Por Blanquita Amaro y su Orquesta cubana

9— y» QUE NO ME MIRES, Bolero mambo de Facundo Eivero.
10-? EUEGO, FUEGO, Mambo guaitacha de Quintero, León y Quiro

Por EstBellas jiai de Jazz 1950.

11—XSTOMPIE'AT COLmíBIA, de García Morcillo.
12—BUGLE CALL RAG, de Pettis, Schóebel y Millà:

Por Xavier Cugat y su Orquesta

13—V GOOMBAY, Rumba de Simás y Lofthouse.

14—y EMBRUJO LATIRO, Slow Eumba de Moore y Dufault.

Por Edith Piaf

15—X llueve, de Roche y Charles Azebavour.
Ib-^DARY, Blues de Monnot y Edith Piaf.

Por los Stardusters

17—XNO me veo más en tus ojos, Poxtrot de Bengamin y Weiss.

18—y otra vez, Foxtrot de Newman y Cochran.

Por Bing Crosby

"Beso a Vd. la mano" Madame" de EL VALS DEL EMPERADOR,
,
de Erwin, Rotter, Lewis y Young.

2 0—^ "Emperador" de EL VALS DEL ElCPERADOR, de Strauss y Bur
ke.

"

Por Eddy DudiLn y su Orquesta

2 1— VLA primavera me vuelve LOCO, de Stept.
22—xMIENTRAS SEA HOY, de Tobias y Lecuona.

Por Chubby Jackson y su Orquesta

23—HIJO DE DIOS, de Wellington.
24—X PAPA KNICKERBOPPER, de Kahn.

oh
_ ti _ n _ II _ii _ n — ti — II — ti _ ti _ II _ II _ ti _ n _ It —



PROGRAMA DE DISCOS O

PRESTADO

7216

6803

Album)

Domingo, 8 de Aiiril de 1951.

A las 13Í1.30

SARDA NAS

Por Cobla Barcelona

P. C. l—'> PESCADORS BONS CATALANS, de Bou.
2~ ■> LA CARDINA ENCARA SALTA, de Bou.

Por Cobla Albert Martí.

P. C. 3— REPICS DE JOIA, de Juncosa.
4—; SOMNI, de Puigferrer.

Por Cobla Barcelona

P. C. 5—A EL ROSER DE CAMPDEVÀNOL, de Baltasar Maldeu,
6—r; RIPOLL, de José Maideu,

A las 131i,45

SEZa;CCIONES DEL SAINETE LIRICO DEL MTRO. SOROZÁBAL

LIBRO DE PEpANDEZ DE SEVILLA Y TEJEDOR

"ENTRE! SEVILLA Y TRIANA"

INTERPRETES: ANA MARIA TRIARTE
ENRIQUETA SERRANO
LUIS CUENCA
ANTONIO MEDIO
ENRIQUE DE lA VARA

Coro y Orquesta Sinfónica Columbia, bajo la di-
reccidn de su propio autor Mtro. Sorozabal.

P. C. 7— O "La quiero más que a mi madre"
8-' "Un hijo de mi arma"
9-! "Dios te salve Sevilla"
10- "De la Habana hemos venido"
11- "Sevillanas y zorongo"
12- "Las mositas de estos tiempos"
13- "Que graciosos sois los hombres" (2c.)
14- "Una más"
15- "Me caso en la mar salada"



PROGRAMA DE DISCOS

Domingo,, 8 de Abril de 1951.

A las 14h.02

SUPLEMENTO

7532

7195

P. L.

Pi R.

5976 P. 0.

Por 4 Ases y 1 Coringa
1—SI sera verdad, Samba típica de Zedantas y Gonzaga.2—. ZAMBOMBA, Samba tipica de Nelson.

Por Jorge Sepálveda y su Orquesta
3 —LLORA OTRA VEZ, , Canoidn bolsEDode Oltra y García

de Val,
4—i FRONTERA, Fado fox de Martinez Pinto y García Morci

lio.
Por Gene Kxupa y sus Chicagoans

5—i BLUES DE ISTAEL, de Krupa .

6—1 TRES PALABRITAS, de Ruby y Eaimar.

A las 14h.20

AIRES PORTUGUESES

7278

Por Armandinho

P. L. 7— VARIACIONES EN LA MENOR, de Freire,
8—:jCIGANITA, de Freiré.

A las 14b.45

LA gOZ DE LA SOPRANO LILY PONS

6538

7338

G. R. 9— OEL DANUBIO AZUL, de Strauss.
10— í;>LàS niñas de CADIZ, de Musset y Sálibes.

P. L. 11—"Cancién de las campanas" de LAKMB, de Delibes (2c

7469 G. L. 12—
13—

(Sigue a las 14b.55)

SUPLEMENTO

VALSES CHOPIN
Por Alfred Cortot,

VALS N2 5 EN LA BEMOL MAYOR,
V VALS N2 6 EN RE BEMOL MAYOR,-VALS N2 12 EN FA láENOR,



PROGRAMÀ PS PISOOS r ■■■

■.;

Domingo, 8 de Atril de

íiü)
1951.

Á las 16Í1.45

SUPLEMENTO

OREÁOIONES DE LUISITÀ OAl·LE

1—Agitana, Bolero de Julio Merino,
2—y^ES ASI MI MAIAGUEÑA, Bolero de Iglesias y Garcia Mor-

^ cilio.

3—yMI PALO&IA BLANCA, Canoidn de Espaia y Naranjo.

4__^jüli!E0 A LA PLAZA MAYOR; Romanza de Guerrenn y Naranj

5-0 lAARIA NIEYES; Caneidn andaluza de Ochaita, Valerio
Solano.

6—O CÁSTIYITOS EN EL AIRE, Garrotin Zambra de Ochaita,
Valerio y Solano.

!--)(!MEJICANO!Schottish de L<5pez Delgado y Yust.

8--^ DAME LA PLOR, Canción de Lerena, Llahrós y Arquella-
(y des.



"PROGRAMA DE DISCOS" «í.-

"Dómingo, 8 de de 1.951
A las 17 ii-,

"DISCO DEL RAEIDOYENTE "

Esta emisora no radia discos "dedicados" ni percibe remunera-
cia^n alguna por este servicio. los discos cue van a aoir han sido soli-
citados por ias Sres. suscriptores de la üniín de Radioyentes y son los
únicos que a petición radia esta emisora.-

. 0.I- "AMOR, NO ME 'ÜIERAS TARTO" bolero de Hernández por\ Antonio Ivfe,chín y su Conjunto» Sol. por Mercedes Cabré.- y\ g.iA|Uvr.; V Ivvi /
» o, \2- "MI CABALLO MURIOQ tango de Carreño por^Célia Gámez.

\Sol. por Antoniaa Guillen y familia.-

.^3- "ESTRELLA DE LAS NIEVES" de Winkler por Evelyne Dorat»
Sol. por Rosario Mandri.-

. /'4- "EL BORRACHO" corrido humorístico por Orquesta Blanca.
Sol, por Vicenta Vaz-Romero.-

"LOLA PUNALES" canción marcha de Quintero, León y Qui-
/Nroga por Conchita Pi^ue. Sol. por Emilia Campos, Vicenta

Cirera y Pélix Durán.-

Xe- "EL JUICIO ORAL" jo-fca Por José Oto Sol, por Eran-^ cisco Cahué.-

7- "LA RASPA" de García por Orquesta Mejicana del Valle,
pol. por Pilarín, María Luisa, Javierito Jimeneg jc Vi-
cente Blanco, y sus papás,-
8- "Mt DEL MANTONCILLO VERDE" pasodoble de Quiroga por
epe Blanco» Sol. por Paquita y Pedro Pérez.-

9- "TRES VECES GUAPAS" pasodoble de Laredo por Jorge Se—
'Iveda y su Orquesta,-

6388 P, 0,

7675 P. 0,

7219 P, L,

3186 P1 C,

7234 P, L,

9772 P. c,

5849 P, L

5879 P, 0,

6876 P, R,

o
466 P» L,

7119 P,

10- "MARCHA DE LAS GRANADEROS" de la pel. "EL DESEILE DEL
AMOR" por Jaanette Mac-Donald. Sol. por José Codina y
Felicidad Serra,-

C,^ll- "NO VALE LA PENA" zambra, de Quiroga por Juanito Val de—
rrama. Sol. por Ramón Rubó, Dolores Campoy, Vicente Rubio
y sus padresi^y 0^7^; .

.Xl2-

99 Vals
su

38 Cor. G. R.A12- "ELS PESCiÍDORS" de Clavé por Coros Violeta. Sol. por
José González y Juan Escribá.-

34 Sinf. G. R.Vl3- "EL SITIO DE ZARAGOZA" de Oudrid. por Regimiento Inge-

^ni^^^^^ían^ip^S^. por Florinda Franca,-

G. O. ^14- "OIAS D^L DANUBIO" vals de Ivanovici poe Orquesta los
Btohemios Vieneses.- Sol. por Alvarito Sierra, Abúelita y s"
mamá.-

G. C.X15- "Fragmento de "LA DEL MANOJO DE ROSAS" de Sorozábal por
Felisa Herrero y Faustino Arregui. Sol. por Asunción Lorenzo

P. L. yi6- " Romanza de "LA DEL SOTO DEL PARRAL" de Soutullo y
Vert. por Emilio Sagi-Barba. Bol, por José Recolons de
San Ginés de Vilasar.-

G. L./ 17— "LES FIORS DE MAIG" de Slavé por Orfeó Català, Sol, por
Jo3Ó María y Mercedes.-

G. O.y^ld- "I/ALLORCA" barcarola de Albéniz por Orquesta Sevilla,
Típica Española. Sol. por María Victoria.-

G. D.V19- "ORO J PLATA" de Lehár por Orquesta Tonhalle de Zurich.
Sol. pocr Pepita Emrich.-

Album)

145

3939

6509

7084

50 G. L,( ,'20- "DANUBIO AZUL" de Strauss por Orquesta Sinfónica de
Minneapolis, Sol» por Pepita Castellet, padres y hermanes.-



Programa de discos
í
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7579

7309

7653

7564

7369

7646

7649

7570

7521

P. 0.

P. 0.

P. R.

P. C.

p. l.

P. 0.

P. R.

P. 0.

P. 0.

7k73

7543

Pal.

p. c.

P. 0.

A las 19b.30

DANZAS Y MELODIAS MODERÍTAS

Por Emile Carrara y su Orquesta Musette.

1—MARIA CHAPDBLAINE, Foxtrot de Connor y Reine.
2—-^''ANACONDA, Samba de Carrara,

Por Antonio Machin y su Orquesta

3—>• Tá Y TÜ, Bolero de Parres.
4 -9 SOMBRA DEL NUBLO, de Nestor Alamd.

Por Ray Montoya y su Orquesta

5——/ AMOR Y MÁS AMOR, Mambo de Capd.
6—} BESAME LA BEMBITA, Mambo de Cárdenas.

Por Canelina y Orquesta
7—y MI JÀULIÏÀ DE ORO, de Val y Mario Suárez.

A USTED LE CONOZCO YO...., Guaracha de Laredo.

Por Bonet de San -^edro y los de palma.

9—^ QUE BUENO DE BE SER, Mambo de ¿íari "Laredo"
10—Q CARIlíO, BESAME, Pox melddico de Rossi, fiestoni y

Eor Orquesta Iberia

11—!AY,^DBL AY!, Vals de Sentis.
12—Q ESPANI3BA, de Sentis.

Por Xavier Cugat y su Orquesta

13—X CUGAT'S NUGATS, de Cugat y Angulo.
14—^^PRISIONERO DEL MAR, de Dhhlin, Cortázar,y Arcaraz,

Por Django Reinhardt

15— XdUKE and DUKIB , Foxtrot de Reinhardt.
16—^SUESO de OTOÍÍO, Foxtrot de Joyce.

Por Ramdn Busquets y su Orquesta

17—^ CAMPANAS DE LA GIRALDA, Pasodoble de Maenza y Ruiz
de Azagra.

18—\J COPLAS, de Kola, Ledn y Mostazo.

Por Carmen de Veracruz

19—^ lagrimas de AMCR , Bolero de José Truchado.
20—-.-v JUNTO A LAS PALMERAS, Bolero de Truchado y Ovejero

Por Gene Krupa y su Orquesta

21—¡XEL HOMBRE DEL TAMBOR, de Krupa y Norman.
22--'^ TUXEDO JUNCTION, de Johnson, Dash ^ Hawkins.

_ n _ II _ ti _ H _ »t _ II _ II _ I) _ I) _ II _ n _ ti _ ti _
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Domingo, 8 de Abril de 1951.

A las 20h.05

lOMDILlAS POR GARMED SEVILLA

1—^ "Los zapatitos" de LA REVOLCOSA, de Fernández
Shaw, Ramos de Castro y Parada.

2-x-""Con el tripilli-tripilliL" de LA REVOLTOSA, de Fer
nández Siiaw, Ramos de Castro y Parada:

7609 Pí C. 3-~>C "Soy^de la Álhambra" de CUENTOS DE LA ALHAMBiiA, de
García Padilla y Garley.

4-/J "El bigote" de CUENTOS DE LA ABHAMBRA, de García
padilla y Garley.

A las 20h.55

"EL REY DEL MÁMBO"

7643 P. L. 5--"' LA COCALECA, de Cavalli.
6—7 EOCINETA, Mambo de Me'ndez.

7603 P. C.

7238 P. L. 7—^ QUE RICO EL MAMBO, de Pérez Prado.
8—Q MÁM-BO N2 5, de Pérez Prado.

_ll_tl_tt _ ll_ll_ll
25
tí —

O
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Domingo, 8 de Abril de 1951.

A las 21h,25

BLAUQUIT-A ÁMAWO Y SU ORaiJESgA a?IPIGA CUBANA

7268 P. O, 1— ÏIC ÏAC, Bolero de Osvaldo Parres.

/> 2— EL MAREIÍTG, íáamborade Osvaldo Parres.

7536 P. G. ") 3— PUBGO, PUEGO, Mambo guaracha de Quintero, León y
Quiroga.

4— QXJB uo IfflS MIRES, Bolero mambo de Paoundo RUrero,

. H _ I» _ ti _ II _ II _ »l _ 1t _ ti _ 11 _ f i _ fl — H _fl ;



PROGRAMÀ JE PISCOS

Domingo, 8 de Abril de 1951.

A las 22h»—

RECIERIES GRABAGIOHES DE ARA MARIA GONZÁLEZ

7632

0 7631

P. C.

P. ü.

!AY, MARITO!, Cancidn pasodoble de Agñstin Lara,
LA DIOSA GIBELES, Schottiah de Omar y Vicente Crespo,

3— \ AMCR Y MAS AMOR, Bolero mambo de Bobby Capó»
4-/ MI PREFERIDA, Canción ranchera de Pedro Galindo.

A las 22h.l5

SBEBgCIOMES DE LA REVISTA MUSICAL "LA HECHICERA ER PALACIOS

de Padilla, Ferri, Ramos de Castro y Rigel.

IRTERPREIES: CELIA GÁMEZ
CARLOS TAJES
PAQUITO CARO

Coros y Orquesta, bajo la dirección del
Mtro. Padilla,

7577 P, C. 5--
6^-j

7576 P. C, 7f-/Q4
7600 P. C. 9-f

10-/

"Pienso en ti"

"¿Quien eres tu"
"Estudiantina portuguesa"
"Yo le suplico a su Alteza"
"La novia de España"
"Hümo a Poringia"

A las 22h.35

SUPLEMENTO

SOLOS DE PIANO

7046

5515

&( "¿

Por Javier Al&nso

G. C. Il4.; CAPRICHO EN FORlCá DE BOLERO, de Alfonso.
12-1-/ GUAJIRA, de Alfonso,

i /
u

Por Sergei Rachmaninoff

P, L, 13—t HUMORESQUE, de Rachmaninoff,
14_J mOICBNT MUSICAL, de Rachmaninoff,

A las 22h,55

INTERICBDIOS POR LES BROWN

P. G, 15^ CALLE DE LOS SUEÑOS 1400, de Wrnbel, Herrick y Hooren

16—I UN BELLO AMOR, de Fields y Kern,

ll_ ll_ H_II_ 11— ll_H_ ll_ lt_



PROGRÀlCà. DE DISCOS

Domingo, 8 de Abril de 1951.

5601/02 a, D.

A las 23b.30

"UN AMERICANO BE PARIS"

de Gershwin

(3c.)

por Paul Whiteman y su Orquesta de Con-
ciertos

A las 23h.45

»DÁ VIUDA ALEGRE"

de Pranz Sehár

SELBCCIOÏÏES

Album) P. L.

INTÉRPRETES: AIílPARO ÁDBIACH
MARY ISAURA
VICENTE SIMON
PEDRO VIDAL
ANTONIO PALACIOS

Coro y Orquesta ba|o la direocidn del Mtro.
Gelabert.

"Salida de Sonia"
"Canción del Hada Villa"
"Piñal primer acto" (2c.)
"Diío de Valentina y Fernando"
"Septimino"
"DÓ.0 del caballito"
"Diío final"

_ II_ M _ «_ II _ ti _ »l — ti _ H _ fl_ It _ ti _ tt.
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Domingo, 8 de Abril de 1951.

A las 24h,—

EL POEMA COREOGRAFIOO PARA ORGUESIA "LA VALSE"

de Ravel

A las 0'12

"OONQIERLO PARA PIARO Y ORQUESTA" DE DELIÏÏS

Por Orquesta Sinfónica de San PEancisco

#
2481/82 G. L. / 1— (3c.)

5665/57 G. L.

Por Benno Moiseiwitsoh

A las 0*35

"EL GOASO DE LOS DIOSES" DE WAGRER POR LA CELEBRE SOPRARO

KIRSLBM PLAGSfAD

Album)

SUPLEME UTO

HENDRIK APPELS

122 Wg-, G. S. 4- «Raconto» de LOHENGRIN, de Wagner
5- "Aria" de LOS MAESTROS CANTORES.Aria" de LOS MAESTROS CANTORES, de Wagner

#
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^XQgcmoAadAHDjs 1^ noomí

IOchJ^ ÍjÍ^
LA YEIiOCXDAD MANDA SN SL MUNDO

lA VSLOCIDAD BS LA MAS F02MIÜAB3ÚS üOÏÍQUISfÀ DEL HOMBRE, Y LOS HOMBliSS MAS

SAPIDOS DSL MONDO ESÏAN ÍAHOIÏA MÍDHS HOSCMIOS.-

PRONTO LOS YSRiMOS A VELOCIDAD DB ViiRTÜO CON SUS MAQUINAS PRODIGIOSAS SODAS
• .•

-»iS

^ POR BL CIRCUITO DB MORTJUIOH M BUSCA DEL GALAHBOlf M¿IS VALIOSO DEL MCfcCENTO.-

EL DE LOS CAMPECKATOS DEL MUNDO DE VELOCIDAD QUE VAN A DISPUTAiíSB EN PRIMERA

INSTiiNCIA»- íbi

m LA TARDE BEL SABADO

Y EN LA MANANA DIU^ DOMINGO

ORGANIZADOS POR EL REAL MOTO OSOB DB OÁTALUNA

(3 (f) m
it ^oy

Nueatro deporta an la madures de sus oonqulstas ofrece esta

magoifloa ooasicn, que solamente ocho grandes ciudades en Europa

pueden brindar en el año aotual*-

Ninguna versión del deporte del motor puede equipararse en «ao-

ci^ a esta ronda escalofriante do los centauros do la mote que

traen con sus nombres la aureola de los gigantes de la velocidad

y de los super-dotado© por virtuosiaae.-

tíaberto Masotti, el italiano que debió el aHo pasade su títixlo

de Campeón mundial, tanto a su moto GIZ^SA como a su desdia, punto
menos que absoluto por el riesgo y por Xa temeridad»*'

Nello Fagan!, «1 artista de la guia, que ya en ediciones pasa**

das de Montjuieb demostró que el titulo de Campeón mmdial puede lo

grarse por el mismo tono de estrategia y seguridad que un tomes ds

apedree»-

Lorensetti Baríest el formidable "as"* italiane que oon su OQZZI

se mostró el más rápido en los primeros entrenamientos del Circuito

de Montáuloh.-
/■

Italia, presenta no sfblo su cuadro de hombres geniales y auda-



?/v/5/ rn}
« 2 -

c«s^ patrlmffloio del genio latino» aino wnaa monturaa que eatán roYoln

clonando la tionica carrorista •-

La poquofia KCBLIÀL do 125 c.e.» máquina triunfadora on los oampoo

natos del ISIundo del afio pasado

La formidable GII®[A» con sus cuatro cilindros» que pis6 loa ta-

lenes el año pasado a la SOETQH en los Campooíoatos mundiales j la ad«>

mirable M*T« Au^slsi» la áltima máquina salida do los talleros Italia

noa^ con sus cuatro cilindros j su transmisión por ojo» diseñada con

vistas a los Grandes Premios*

Be in^aterra so presenta lo mejor de su clasica escuela de piljo
tos* Los hombres que defienden las prerro^tivas do su viejo prestí-

eLo con un ardor y una furia que nada tiene que ver om su oláaioa

flema*-

En pzimer término» este hombre único y maravilloso» que os EBIC
J é

S* OIIVEH» el Campeón mundial do los eddo-cars» que hace de este vehi

oulo de tres ruedas plataforma para las más audaces acrcbacias con

seguridad y decisión que pasman*

Leslie Graljam» el CJampeón dol Kundo de 1.245, Food, el do-

ble vencedor «n 350 e.c* de loa años 1*549 y t.550 ds Eontjultíi» C.W.

Petch y el irlandés Robert ííDatthews*

V-

Gsffin, Cam.peóii Bélgica» el bol^ja i^mpqraM» tambi'm-OsiMsón

de^Mde-oars» los alemanoX Qabloe y Gohhsll» loS^xaustrlcoa Pturík^la
y todos los Oampoones de Bspafia y en fin loé^ejorejs hombroiè^
del mundo ^-e3 Circuito más ±n^?lnOads» probador y

noventa y cuatro hombros de esta talla» forman el PHilUO BB

SSrAl;A de Montjuloh» del sábado 7 y domingo 8» para celebrar las os-

i rreras siás «nooicnantSs con la lucha do marcas y pilotos» con la -gím»

codiciados títulos do Campeones del Mundo*

TOBO m m mdi PE.MÍO BE ESPAÍIA KorociciiisítíA QITE ORÜAIIIÍIA SÍ EL injEVo



CIfiOOITO DE MaíTJÍJICH El READ MOTO CIXJB DE OATAHIKA.
MCSÏTJDICH

SABADO TARDE

domingo KR U MÁRANA

OáMPSONATOS del MDIÍDO GIÏAN PlímiO de ESPAfíA

LAS CAIiEEEAS MAS ARREBATADORAS HASTA EL MOMENTO HGBiTADAS EN NUESTRO

PAIS.



Locutor.

A contimaeidn vamos a dar unas
notas de interés para nuestros Suscrlptoresf
sírvanse prestar atencién:

Locutora.

Las entradas de Cine para la pré-
xima semana se repartirán de la siguiente format
LUNES del 19.001 al 21.000t MARTES del 21.001 al
2j.0ò0 y MIERCOLES del'TTTOOl al 2b.Ò6Ü .

Los comprendidos entre el nc.
3.001 al 4.000 pueden retirar invitaciones para asis
tir a una de nuestras emisiones èiguientes: Sopa de
letras . Lo toma o lo de .ja ^ Quien soy yo . El cuarto
persona.ie . Toreando palabras. ^axl-'Key v Crucigramas
radiofónicos.

Advertimos <pe sólo se despaqharáa
invitaciones a los ndmeros indicados y en los días
señalados.

• .••••• Dicho lo cual, y agradeciendo su

atención, proseguimos en el desarrollo de
nuestro programa.

OXOXOXOXDXO
OXOXOK o

/
/
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OXOXOK OK CKox0X0XOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOXOD

locutora»
A contlmación, y con el penniso

^ de Vds», vamos a dar paso al breve Noticiario
W del Oyente.

( Disco sube y baja rápido)
Locutora.

Nos permitimes recordar a nuestros
amigos que la modalidad de Sastrería a plazos

^ que la üni<5n de Radioyentes tiene establecida
desde hace ya tiempo en beneficio de sus Sus-
criptores, ha sido ampliada a fin de darles
grandes facilidades para la adquisición de
aquellos artículos do Camisería, Zapatería, etc.
que necesiten paia su hogar,asimismo a plazos.

Igualmente aquellos Sres. Suscripto-
res que ee encuentren en vísperas de celebrar
la 1» Comunión , o alia Boda de algun familiar,
pueden , a través de nuestra Unión de Radioyen-
tes, beneficiarse del ahorro que ofrece " La
Nórdica, Prestación de Servicios", que induda-
blemente contribuirá a aliviar su presupuesto
doméstico.

z V I s j Q jsj Disco sube y baja rápido)
Locutor. R A D i E 5 L

Re^tomendamoB a todos lod oyentes en
general que declaren su aparato a los efectos
del Tributo de Radioaudición.

De nada les servirá acudir a nuestras
Oficinas DESPUES DE HABER SIDO INSPECCIONADOS
por los Servicios del Estado, ya que entonces
lo tínico que podemos hacer es aconsejarles el
pago de la sanción que les hubiera sido imr-
puesta.

Radio Barcelona, con el tínico fin de
favorecer y orientar a sus amigos, tüene estable-
cido un servicio de información y tramitación

^

para el pago de aquel Impuesto, cuyo ÉHpnrxxxxx
servicio está a disposición de nuestros siii>-
patizantes en el NÜMERO SEIS de la Calle de
Caspe.

(Disco sube y baja rápido)
Locutora.

Vamos a añadir algunos nombres y
direcciones a la lista de nuestros representan—
tes de fuera de Barcelona:

En Granollers, nos representa
Don Pernando Alcaide, que vive en la calle de

^^í'Antonio Espí y Grau, niímero 4.
En Martorell, es Don José Archs,domiciliado en la calle del General Mola, 39.
En Molins de Rey, nuestro represen-

tante es Don Florencio Obiols, Avenida Genera-
lísimo Franco, 157. segundo.

En Rubí, es una dama quien nos re-
presenta: Doña Filomena Gil, dcmiiciliada en el
Paseo Alfonso Sala 33.

Dichos Sres. Representantes atende-
ráa gustosos y tramitarán rápidamente ñas
solicitudes de inscripción que les sean pre-
sentadas.

( Disco sube y baja rápido)

» i g u e )



8-17-1951 PAHA RADIAR A LAS 14,25

SERVICIO FINílMGIERO Dl LA BARGA SOLER Y TORRA HUMANOS

TEf,-lAS DE DIYULGAGION EINANGIERA. LA POLITIGA IIHNDIAL DEL ORO

.
. Recientemente, el Fondo Monetario Internacional ha

anunc3\a^o su intención de reglamentar más estrechamente el merca-
do.rautídi^ del oto y sobre todo el comercio provechoso que ejerce
la Unión Africana,

En su declaración de l8 Junio 1947, el Fondo Moneta-
rio aludía en términos de reconvención a los gobiernos culpables
de facilitar el tráfico del oro a tasas, al margen del curso ofi-
cial unilateralment8 establecido por los Estados Unidos en 1934.
El Fondo solicitaba en consecuencia de los países adheridos, la
adopción de oportunas medidas para poner fin al tráfico marginal
del oro y de interceder cerca de los países no miembros del Fondo
para que prohibiesen las transacciones internacionales sobre los
mercados libres. Exceptuaba, no obstante, las transacciones lo-
cales.

Para justificar su política, el Fondo Monetario In-
ternacional se apoyaba: 1°. En la violación de las paridades es-

tablecidas; 2°. En la sangría de las reservas de oro amonedado
de los países que toleraban un mercado libre en pTOvecho^el ¿te-
soramiento, y 3°. En las repercusiones desagradables que no deja-
rían de experimentar dichos países en sus balanzas de pagos,

Pero a pesar de las enérgicas medidas adoptadas por
el Fondo Monetario, los mercados libres del oro conocieron una
actividad floreciente, según se desprende de los siguientes datos:
En el transcurso de 1948, 725,000 onzas se trataban en los merca-
dos de El Cairo y de Alejandría; 3 millones de onzas pasaban por
los registros de Hong-Kong, y 3,000 onzas se despachaban diaria-
mente en el mercado libre de Bombay,

Los productores de oro reclamaron entonces su liber-
tad parcial de acción, y así en la primavera de 1949, la Unión
Sud-Africana inició a tipo experimental una exportación de oro
semi-manufacturado para usos industriales al precio de 38'20 dó-
lares la onza, consiguiendo la autorización del Fondo Monetario,
ante el hecho consumado, para vender con prima el oro destinado
a fines industriales.

La oposición del Fondo Monetario a toda revisión del
precio del oro, es esencialmente anglo-norte ame ric ana. La hos-
tilidad británica se apoya en su preocupación por mantener el ti-
po^de la libra esterlina en el exterior. Es, en efecto, en los
países del extremo Oriente en dónde el atesoramiento del oro al-
canza proporciones más considerables, ya que los tenedores de li-
bras no vacilan en intercambiarlas por oro a precios inferiores a
la paridad.

Los norteamericanos, por su parte, no temen solamen-
te los efectos que pueda tener una revalorización del oro sobre
su estabilidad monetaria, sino principalmente las repercusiones



de una inflación mundial sobre los precios de las materias primas
denominadas estratégicas.

Conviene tener presente que para mantener el precio
del oro a 55 dólares la onza, 'los Estados Unidos cedieron en el
transcurso de 1950» l«74-4 millones de dólares, a un ritmo de 145
millones raensuales. Dicbo ritmo se aceleró a finales del año,
alcanzando cerca de 2Q0 millones en Noviembre y 550 millones en

Diciembre, para pasar a 3^0 millones en Enero del año en curso.

Los Estados Unidos mantienen el cambio oficial a pre-
ció tan costoso como un mal menor, ya que el impedir el movimien-
to de capitales y las salidas de oro comprometería su prestigio
financiero ,y estimularía una especulación internacional contra el
dólar.



Las diferencias de cotizaoic)n mas inportantes habidas durante

la pasada semana en el sector de dividendo de la Bolsa do Barcelona,
han sido las siguieaates;

VAIOHES COTIZADOS El! ALZA

♦

Tranvías ord
Minas Hif

Explosivos
Petróleos
Banco de Espña
Azucarera
Tele fónicas

1 punto

8 •»

2 "

4 "

U

tf

VALORES COTIZADOS M BAJA
Transversal 3~ prñt"os~

■"*

Trasmediterranea
Maquinistas
Maquitrans
Urbas
Sanson
Asland ord
T.A.C.
Campsa
Gros
Carbures
Aleñas ord

pref
Co^^sa
Filipinas
Fomentos
Mármoles
Canarias
A^as Barfía
"
- BesCs

" j^lobregat
LebCn ord,
Galicias

H

ti

■"í^puntps
«t

tt

n

Madrileñas
Sevillanas
Bragados
Aguasbar
Fiesa

Materiail y Cons. i©- "

Banco ^terior
Agrícolas
España Indus. -8— "

Caitasa "

Fefasa 6 "

La Banca Soler yTOrra Hermanos
pone a disposición de su nume-

rosa clientela y distinguidos
amigos, la más amplia informa-
cion bancaria.

La procedente informccclon nos hsa sido facilitada por la Banca
Soler y Torra Hernnnos

Emisión autoriizada. por la Dirección General de Banca y Bolsa.
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PAfí COBS IDA COW LIX)BFSTE,

CARO Y OBTsIGA, UN TERCETO'
OUE TRIUNFA CONTINUAMENTE.

.'sT

Nad%/pu%,de ne^ar que los tres matadores de toros que
£Íiategran''^'l"' ¿k'rtal de la corrida de este domingo son
otros tantos "ttiúnfaciales en loa comienzos de esta tempo-
rada. Rafael Llórente.y Antonio Caro triunfaron en nuea-

tra plaza Monumental el día 85 de febrero, en la llamada
"Corrida de la Concordia", y el mismo Llorente y Rafael
Ortega triunfaron netamente en Madrid, de manera ruidosa,
el domingo último, con unos toros muy serios.

Son tres toreros de nota,
con valentía y con arte,
que hasta hoy en ninguna parte
sufrieron una derrota.
Los tres saben torear ? ,

de una manera estupenda,
sin ventaja y sin enmienda,

, y los tres saben matar.
y de lo que digo ihfiero

que es necesario asistir

4||a. coso, para aplaudir
■-..§fc este terceto torero.

Diestros que,del triunfo en pos, ,

demostrarán a la gente
que son los tres, mayormente,
de la casa de Quirós.

Rafael Llorente torea y mata, Y torea y mata con una

pureza y una verdad que le acreditan como uno de los me-

jores que hoy existen entre los de su categoría. ¿ Cuántas
veces nos lo ha demostrado en Barcelona? Muchas, y a re-

frendar sus éxitos viene, como siempre, este notable to-
rero y pundonoBoso matador.

En la corrida del 25 de febrero último nos hizo ver
Antonio Caro que su arte, con ser extraordinario, ha ga-
nado en tercio y quinto, merced a la pureza con que hoy
^ ejecuta, pues no se pueden hacer faenas más clásicas
qUe aquella que vimos ejecutar en tal día a este gran to-
rero_ de Madrid,

í



N. Llojnsm^é, À^tònïòo^o y fiàÍ8,elyOrtega oonsti-
tuyen v^cí:^artel/^gníf!^o qiiéiio puede\^íwidiar\_;rfTW
otrc^/orqOte lo/ repbtj^os m^ador^ lo çOTupone;sabeiSyffiuy biii^ dónoa les/ii^rieta ISb^z^-^tilla y/vaxiNa
reçk'íiz^sx ooeaa;^.e mucja^ -tjulpsi en la pdazV Mon^ental^en" esta\gx'píh cosida incisamente. / n . \ / n. \\

Rafael aorenteX^^ioiiiVCaro^y^^fael ^i^ege, e^fin
I trró toaros deSffiti^a rai^tgf* queSfien/n ^i^tudes a^o-

y Rafael Ortega es la verdad en el toreo, como paten-
tizó una vez más en la plaza madrileña el domingo último,

^en cuya ocasión fué aclamado, cortó la primera oreja de
'

la temporada en dicha capital y se reveló igual como to~
raro que como matador excepcional y emocionante. Además,
Rafael Ortega hace con esta corrida su reaparición en
nuestra plaza Monumental.
y

La corrida promete
ser primorosa,

pues inspira esperanzas
color de rosa,

y por tener la misma
' tanto bigote,

que merece un soneto
con estrambote,

vayamos a los toros,
í segán costumbre, i

para no sentir luego
gran pesadumbre.

Van a lidiarse en esta gran corrida seis toros de do-
ña Concepción Concha y^Sierra, cuya ganadería sevillana,
famosa entre las que más lo sean, tiene cadencias de ma-
tiz histórico y nos habla de las muchas hazañas que con
las resee de tal divisa realizaron,de más de setenta
años a la fecha,las grandes figuras del toreo.

Rafael Llorente, Antonio Caro y Rafael Ortega puedén
mucho, valen musho y arden en deseos de seguir triunfan-
do como hasta, hoy, con el afán de que la temporada de
este año les coloque definitivamente en el puesto que,
por sus méritos, corresponde a cada uno de los tres.



¿ Sabéis que la corrida principiará a las cinco en pun-
to de la tarde?

Sabéis que se celebrara en la plaza Monumental?

Pues ya sabéis todo lo que es necesario que sepáis

Solo falta que a la Plaza
encaminéis vuestro pasos,
alegres cosao unas Pascuas,
contentos y alborozados,
para admirar a Llorente,
tocar las palmas a Caro
y ovacionar al torero
de la Isla de San Fernando,
que es un artista muy bueno
y un matador consuma,do.

Los tres referidos diestros
son tres espadas muy guapos
delante de los bureles,
tres matadores muy feravos
que exponen y que emocionan,
ora manejando el trapo
o ya metiendo el estoque
del morrillo en lo más alto;
y por ser esto verdad
como dos y dos son cuatro
y estar sedientos de palmas
y ser dichos tres muchachos
merecedores de todo
lo que con ellos hagamos
(en lo tocante a otorgarles
nuestros luidosos aplausos),
vayamos a ovacionarles
y si es preciso a exaltarlos
del modo más elocuente
que creamos necesario.
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SIlíTOm CID,

LOGUTORà.

Señores oyentes.A nuestro micrófono llega EAuIO-GLUB.

SlIWOííIA OID
DjSSGIGGDÜÍ

LOCMjTOE*

RáDlO-GLUB.Sspectaoulos.Musica*Variedades,

• SIIÍTOMIA OID
HSSULIS»

LOGUTOHAi

RADI0«0LUi3 dS UNA PHODUGGION OID PARA ilADIO.



tMéí (so)

HOiriAHIAS# LOGUTOm*

Compruebe si su reloj^ i^aarca la hora exaota,.

LOOU'TOiU

Eraoieaa nuestro programa h4DI0«GLUB cuando las

saetas del relom marcan las..... horas y

...... *.-*iainutís.

ÍIL05X)h",



Y/V5/

MUSE Ai GONCiañTO TROMPETA
15 aSG.P.P. SEMI PONÍ»

LOCUTORA

El PORTICO DOMINGUERO DE RADIO CLUB

LOCUTOR

El arte laaravilloso de Harry James se nos revela en este

magnifico Concierto de Trompeta,celebre y aplaudido en

todo el mundo.

MUSICA 5COMPLETO (DOS GARAS)



(ACTUACION )

LOCUTOR

XILOÏON REPETIDO

LOCUTORA

YAora, ante nuestro micrófono está el ya popular cantor
àe lo/" domingi^H» de RADIO CLUB, Alfredo Jaime, el oual,acoa^aña-

do del joven i)ianista Vicente sabater va a cantar eL--Bí»ir«ffo.

"GASDimr. ,

(ACTUACION )

LOCUTOR

Seguidament e,Al fred o Jaime va a interpretau: la melodia
LAS HOJAS MUERTAS.
Al piano Vicente Sabater.

LÒUOTORA
_

vuelven a escuchar a Alfré^p Jaime en 'siBONEY bÀhui&n/
Le acompaña el pianista Viente Sabater,

Acaban de escuchar al cantor Alfirpdo Jaime áu.ompañado
por el pianista Vicente SabaterAe^ytfS^-pr^gramisude cancio»

XILOFON REPETIDO ^

(ACTUACION )



.A ■

ORO DSL RHIN RAüIO CLUB

SINTONIAS AOnSRAS DB CUBA
BREVE Y BONDO

LOCUTORA

En los plácidos atardeceres de primavera,las jDcfcaláKZ

tertulias del 000 DEL BHIN adquieren un inusitado

esplendor....,

LOCUTOR

son las horas de convivencia social en que gozamos
del selecto ambiente que el ORO DEL RHIN nos ofrece,,,

LOCUTORA

y en La variedad de temas,el tema musical romántico
nos sorprende en la realidad de la voz de Jaine ventura

(RUDY) al frente de su Orquesta, J y
Esr- > j/zMoy-

SUBE SINTONIA -DESCIiiHEE

LOCUTOR

Recuerde estas horas felices y distinguidas que el

ORO DEL RHIN le ofrece,...

LOCUTORA

Sus tes merienda

LXUTOR

Sus menús escogidos

LOCUTORA

El cubierto de 45 pesetas que le brinda la ocasión
de comer a gusto y bien servido,....

SUBE SINTONIA - DESCIENDE

LOCUTOR

Y en el momento de conmemcrar un acontecimiento fami-

liar,por ejemplo un aniversario,una boda,una Primera

Comunión,recuerde que el ORO DBL RHIN tiene un espíen
dido cubierto con al significativo titulo dej

TU Y YO )a la frase)

LOCUTORA
(MUY MAH3AD0)
Tu y yo»

SUBE TU Y YO PARA RESOLVER

LOCUTOR

Nos hallamos en la estación de los compromisos,•«Puestas
de largo. ...Bodas,..Primeras Comuniones, Aniversarios.,.



5^.Un sím fin de compromisos le atardiran,,, .Pero,
-2-

LOCUTORA

ií.. en el ORO DiX HilK hallará la soluo i6|^ de esto,

Dorqué en sus esplendidos salones y con su esmerado

servicio,su fiesta transcurrirá en un ambiente cor-

dial y distinguido.

SUBE SMTCaíIA -DESCIENIíB

LOCOTíE

Jaime Ventura (iïïTDÏ) al frente de su Orques-

\
• o l r «■' 5 i' Ásí VUí / '^^V'J) y^ atmen t earX /«>/

SUBE MSIOA - DBSCIENIE feotfroiof/^
LOCDTCRA

Disfrute de los atardeceres primaverales en las

opifiGtas tertulias del OBO DEL HHIN.

SUBS MUSICA Y RESUELLE.
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LOCUTOR*

jüstaaios ofreciendo a Vds,el prograina x-üüIO-^OLUB ÜKA
o .

■

BHODüüGIüIT Ol·ii ...'AHA idiiiiO»

LOGUTOFi,

asfe prografiía lo eüiltie ¡feodos los dias Hi^IO BAHG-ïaLOiíà

a partir de las tres de la tarda*



:ÍkÍ—)x!o' jrO JjXJOi-*3
_ . Doraingo 8 aoril 1951
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5 lainutos

Slril Oi'ilÀí íjL RjLÜJ Ü¿L ÀÍ3Ü8L0
BH£j V2 T

LOCÜI'ÜH

Yp eiicoiitraaios otra vez a la íaiailia JtUlG GOkGZ
en su espléndida Gasa-torre de 1 a Gesta Brava...»

iu.UolG.ii idliííiYíL.! ïXiíÀ
BHsYB Y XOBDG

,

■

LOGUYOHa

Yara cosechar heruiosas rosas no ■ naf coíiío los ja^di-
nes oue reciben de pleno el beso del sol y el ciar,..

Bn oí jardin de los Si-es. xdJlG-GOli/íSZ hay rosales
de- todas clases y soort^a aesa q.ue hay en la terra-

,za los racios sntreiaozclan- coroieS y especies...

3U3B lilJolOÁ - BBoCiiui^iiu

LOOÜTÜH

ipoíitse está pasando revista a los rosales y su aiaica

vigila la mesa para ver si todo esta a punto,,,

qü31Í ¿iBolGa- DnoGlxii-Dij
^

Aà iúiOiíl'

Xjno.. .dos.. .tres.. .cuatro... ciñco.. .seis ...
ÍTRAIÍSIGION) i- -,

La laai-íiá de, Perico la pondretios al lado de tu padre.
?Te parece biénn-ontse?

i>iüñ"T3ii»

Estupendoí *..Yo creo'que en el Concurso de este
año nos llevamos-el primer premio,*», . ,■

(, 60nY DI Dn)
?E1 primer premio de què?

iáÜCÍP SL ; .

ïYu diiásl... De las rosas mas bonitas y mas per-
, fumadas,.. .

DiU.mQÉÏ3.GRRiia?. .

"

pero chicaí,..'3i yo te hablaba de tu futura suegra,
de la madre de Perico,.,, ISi que estas despistadal
?ïe interesan mas las rosas que la suegra,verdad?

■

■

■,
■ moMTSS

f Oh, no maoáí La mamá de Perico es muy simpática



-

pero. ..no cíe negarás que üi's rosales son preciosos
y tengo unas ganas de sacar premio en el Concurso

de este añol....

DiJÁ.liOKTSaHHdíT

Sin em'Dargo,tienes que pensar.., ,?ero calla,que
aíií i legan tu. padre y tu hermano.. .i/üelven^s oíos. .

A lo mejor se le ha escapado el tren a dona Asunción,

LUIS

ÍHola. maxaita:.. .Un disgusto para ti. ...ontse....

• -COW JUÁlví

Teo que la mesa está que paxs::sBB. parece un escapa-
rate de lá gloria.Ho te preocupes ¿«.ont.se.. . úero

la mamá, de re ric o no ha llegado, sin. duda ha perdi-
do el tren....

Lo siento.. .pero es muy/, natural que haya ocurrido,
lis una señora que siemiure tiene tiempo para todo,*,
Y claro...el tren no espera a nadie.,,.

DivA}MOiiTSá i.i5ñT

Lo mejor será que nos-.preparemos a corer sol^..
TÚ Luisin,debes/tener prisa....

h
LUISIN-

Claro., .Te ago que .ir al futbol

nOm JUAN
,

■

■

Y yo...con la crisa marina tens^ ^ apetito que
se me lleva

P üiA,muPITSAHAAT

pues , vamos a come r.... imontse I.Til misma avisa
a Garmeta.....

LUIS

. esta noche, que daremos de acuerdo para ir mariana
a coxaprar el regalo de Pepe y Piarcela.. .3e casan

giaxa el dia 23...,

JOU TUAU

íUyí. . .Usté mes tenemos una porción de novios para
obsequiar.. .ni mes de abril y de mayo sen los meses

de las Dodas y. las Primeras Comuniones....

DuA,mOUTOSPHáT

Luisito tiene razón, .xiañana hay que ir a provee®
de regalos -



( JV)
-o-

■

DOT JÜAl.

icon lo bien que os sienta a vosotros ir a proveen..,
ün realidad sieoipre provee uno para los demás y..*
para sí £aismo?no es eso?

lYa saDes que siempre se necesitan cosas en una

casal' sobre todo si ae quiere vivir-corao persona*...

jjUIoIN

xienos mal que ya llegan los platos y la comida.
Lo único que íaltaba para completar la radiante
presentación de nuestra mesa dominguera....

CLii^i-ON jJm ■áíJ'i'O —¿üijiia

jivdOií*PtDiiíiríjti-A.x

Parece que suena un claxon,. .?'^uien será?

ROTURA ESTHBITOoa ÜL VAJILLA

DÜJvT JUAU

• ?que es lo qüe ocurre?

DÍUjmONTSLRRAT

IDios iuio:.,.?Q,ue íia pasado?

ÏïíOwTqE
(GRITA IÍLRVIOSA Y GORTniTA)
iiamá, mamá...Aqui está dona Asunción! Ha llegado
en auto...?no vés?

LÜISIN

Y por esto nos nas dejado sin axaidg canalones?
iáira que dejar caer los ¿flatos y la i^uente porqué
ve a su futura suegral

. LÜH JUAN

Ha oerdido la noción de todo cuanto la rodea...

unA-Í\L.0K'T3SÍRRAT

lingia no dar importancia ala libada de la mamá
de Perico ^ y ya veis. ..líos cuasta una vajilla
nueva

LUIHUÍ

menos mal que mañana iremos a LA VAJILLA A proveer.

DON JUaií

Proveeremos para los regalos de bodas que en estos
meses se celebran en abundanc ia.., y para nosotros
compraremos la mejor de las mejores...

#



M

^ ^ tm

Di: , IviOi'S S3RiUiS

Comprando en LA ILIA sieapr-. se ©leje entre lo
mejor de lo me jor..... Porqué LA YáJILLAjnos ofrece
un esplendido surtido en vajillas, de todas clases,
tanto en loza como en porcelana*

JOL'.JUAN

Yaj illa, s en loza j' porcelana decorada. Juegos de
cristalería para vino y agua.. . juegos para postre,
café ,te y coctel....

DfAjifOLTSLHHAr. .

Copas de c..ampan en cristal, y vidrio de todas
clases....

Juegos helados,jus-gos entremeses

LUIoIN

Servicio para tocador y toda claae de objetos, oara
regalos*...

nnA snHRAT

Tazones y tazas para desayuno.. .jíaaras para choco-
late.. .compoteras y juego para servir fruta.... '.

■

..ONTSjJ

3ecuerdan siempre LA YAJILLAí Borrell 98.

LUISIN

Mayor de Crac i a 81.

DhA,:M0WTS¿3PAT vf
■

1

Puertaferrisa i5.

DüW JUAU

Plaza ürquinaona lo.

LOCUTORA

Ylsiten LA VáJILLAIÍÍ..

SUBE SJiírOi\ÍIA Y GOETii.



aiaíONiA-Taoífe^ TAÜ,

LoUDTOítA*

Dasfile de Orquesta*»

mslOAMLlTAm
MAHoa.is ^0-
A p.p. SEMI FOWuü.

axra¿ lo s&o-p ;/
T füai£.

l«íslCA.COk.I,i.TO,

LOCtJTuat tlbraate y rápido)
iÁUsloa d« todos los tirapos en el laatruasiital

sonoro de las mejores agrupaciones nusleales del

mundo.

£n linea una formael6n modelo en su espeolalldad

mualeal.

Con Tds la Oran Orquesta, .....y.......
Interpretando,

í^í-c-ticY^y
/



¡!SijviXl.úi5 JLIO L.lii.iiXíi·Oè LüCUTOr^.
Teríaina nuestro programa RáDIC-GLITB cuando las

saetas del relog luaroan las Y minutos

LOCUÏOl·lé

Usté programa que acaban de escuchar es üiíá.

PRODUGGIOH CID'rAM RADIO.

SIMTOHIA CID,
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\ ^msOSA: ríADIO BASGELOM.-DjUvU^Uim B F K/i I ç 1 fvl C o I \
PH0G3í:.:á; HADIOBOlilGO'l ^ 'v» ' O I U N G 5 | •

^

AiïïJBGlAiíSE; .LlíBOiíEO BOS/CDA j - R A D I E S g
ida de Badi^ion, 8 de aDïíI de 1951 - DEUTBO DEL PBOGBJ uíio CLUB»

laDSICA

íf J

x-ï.- "teatro Aadiofonioo" de .'úitoiiio. Losada, presentará piOxiraanente:

ira,- "BEG0BLE8 DE PBÈHSA El LBIETISIOlí^'
'

Lr,- "BEOCBTEG DE PBEISA El LEI.EVISI01v>'

IJÜSIOA
' ' '

Ir.- Dentro de pocas semanas, y en -ano de los Teatros man céntricos de
Barcelona, tendrán ocasión de admirar y aplaudir "EEOOBTEo DE PEEIS,
¿il\i TEIúL/i. SlOl».

A

Dra.- Una original comedia dramática, escrita por el mismo autor de »E1
vals del adiós". Una original comedi a dramática interpretada por los
mismos artistas de "El vals del adios".

Ir.- BSOOBTES DE PBSISA El TELEVISI01. -

Ira.- BTX30BTBS DE PBEISA El TBIIVISIOl.

Al''
f •V/

'A yZiV

Dr.- IProntoI Illuy prontoí BE3ORLES. DE PBS2TSA ELI TElEVISIOl. En un centri-
GO teatro de Barcelona.

LÍU3IGÀ,

Ira.- De nuevo en escena, el cuadro escénico de Badio Barcelona, interpretan
do otra ooEiedia del autor de los grandes áxito s: Antonio Losada.

""

Ir,- BEGOBTBS DE PEBISA., El TEIE/ISIOl, es una comedia dramática que cons-
ta de 14 estampas, divididaas en dos actos., .En estas 14 estampas, han
sido escenificados los reportajes de mayor Ínteres, ofrecidos en es-
te pdpular i5SO.^rama radiofánico.

Ira.- BEOOBTES DE PBEISA El TEIB/ISIOl.

Ir.- Gen magnificos decorados, a proposito para cada estarApa.

Ira.- BHSOBTES DE P HEUSA El TELEVISI 01.

Ir,- Con lujoso vestuario confeccionado ex-profeso para cada estampa.
^

Ira,- BEOOBTES DE PBEISA Eií TELEVISI01.

Ir.- Gen rico mobiliario apropiado para cada estatrpa.

^ Ir a.- Una verdadera obra de teatro,

Ir, Dramática unas veces; divertida otras. [original siemprel

Ijía,- Después de una estampa sentimental, un alegre chiste escenificado,



-2- -9 I^esx^ues de u.n cnz ste esoeaifloado, una desteïnillante parodia,,.
l'í&·- Pespues de la paíodia, un cuadïo ïlguïosajuente hist<$riGO..'
I'2,- A Gontinusoion, ona estanipa yoiííantiG a,,,
làje.- luego, una estampa edmica..,

li".- los-ÍÍEG03T11B PE PHMSA,^tan oonoeidos y tan oí-os, ahora podrán IW.-?ae nan Guenta, señores? 3a un eentrlGO teatro' YSífuij ■RSGO'R'rvshS PaiElSA, pero... HEOOH[:?SS EE PBMSA Eh PSWISIOlí.
^

lïa.r lo raas nuevo en la Badio, llei"ado al teatro, lo mas nuevo en teatco
graeias a la Radio, *

Lr,- Oportunsmento se anuneiara la., feolia y el teatro.

Ira.- 3330RTES IS PREïTSA Eh P jüI.BVISlOh, Gomedla escrita por /uitonio losada
y .oue interpret aran... , .

nr.- ?sa±ta Campillo, iJaria ¡larriga, Isabel monasterio, Garman YHescasliaruja Vi llora, Amanda Gams, '

•

Ira.- Enrique Casademont, 'Jog^^Maria ihigelat, Eduardo-Ori ado, lernando Pa-
res, iüitonio Orespo, Sosé Ilasaty Parnaso Garcíai del cuadro esoenicode Radio Barcelona, que dirige Armando Blanch y.Ir,- Con la colshoracián de otros valiosos artistas.

'Ira,- Iramáticos,
Ir,- Oomicos,

Ira, - üvertidos.
Ir.- Emocionant es,

Ira,- Dinámicos, .

Ir.- Originales.,
Ira,- Recortes de prensa en televisión.

Ir.- Un espectáculo, cuya duración aproximada será de IOS HORAS Y IviailA,

MJqXGÁ

Ira.- Pronto.

Inr,- Estreno en España; "SEOORIES IB PREUSA El PEIE/I SI 01».

Ira,- Segunda producción que presenta el Teatro Radiofónico de .intonio
losada.

Ir.- Pronto: R130RTES IB PRMSA El TEIWISIOl. Usted verá lo que oyó.
^Ira,-. Usted verá lo^ que oyó, '

■

'

Ir,- ?Gomo? ?Guando? ?Donde?

MUSICA



BALAM
CIRCO DE PARIS ENAISiOtvlE.sl

.radie S B -j

f/9/S/

RADIO CLUB

Domingo 8/4/l951.

SliíTONIA

LOCUTOR

En la Plaza de Toros las Arenas, hoy a las 6.30 de la
tarde ¿r a la.s 10,45 de la noche, recuerden el asoruoroso

espectáculo/ presentado por el CIRCO DE PARIS,

LOCUTORA

ULTIRA SEïANA.,. .Repitánse ustedes que es la T^LTIRA
SSMARA de la actuación del CIRCO ROIARO, presentado
en la Plaza de Toros las Arenas,,.,

SUBE SIRTOHIA - DESCIENDE

LOCUT'OR

?uuiere usted vivir dos horas la fantasia de la Roma
de Nerón?

LOCUTORA

Usted que tantas veces se habrá entusiasmado con los
íb.ntásticos relatos de aquellos tiempos en que el CIRCO
DE ROM presentaba sus fiestas legendarias,con todo el
apoteósico esplendor de sus luchas,sus fieras,sus juegos
olímpicos..,..

LOCUTOR

BL CIRCO EOMNO DE LA ROFA DE NERON está en la Plaza
de Toros de las Arenas,para ser admirado en pleno siglo
XX.

SUBE SINTONIA -DESCIENDE

LOCUTORA

A partir de raaiiana lunes en el. CIRCO ROJANO de la Plaza
de Toros de las Arenas, habrá 2 magnos debuts de arte.

LOCUTOR

Por primera vez en España. LUSITANO Y PLYl·IT..,.

LOCUTCP.A

Y el asombro de las esculturas en cristal, lAS 4 SPUROARTS,

SUBE SINTONIA -DESCIENDE

LOCUTORA

Siete Ultimos días de actuación de este CIRCO ÜARAVILLOSO
totalmente diferente de todos los que hasta ahora hemos
admirado,,..

SUBE SINTONIA- DESCIENDE



-2-
LOCUTOR

A partir de mariana liin.es ,vivo. la emocián de las

piruetas del pirata del aire PLYlií

LOCUTORA

T las increibles acrobácias del único alambrista

del mundo oue realiza el salto de pie a pie LUSITALO»

SUBE MUSICA- DESCIEUDE

LOCUTOR

El CIRCO ROLAUO le brinda la ocasión vivir 2 horas

completas en la ROlvíA del reinado de LnROiT,. ...

LOCU"''ORA

El Circo Romano le espera en la Plaza de Toros las

Arenas con toda su asorabrosa compariia

LocirroR

El próximo jueves pran pala infantil.,..

3UB5 ICÜSIGA- D ISCIEITIE

LOCUTORA

Esta es la llanada que le hace el Circo de Paris con

nresentación de su maravilloso CIRCO R(J'Á1\0

LOCUTOR

El CIRCO RaAUO rne en su ultiní?. semana de actuación

en Barcelona le brinda la oportunidad de 2 mapnif icos

y emocionantes debuts....

LOCUTORA

El pirata del aire,PLYlvI con sus arriesgadas piruetas.

LOCUTOR

Y LUSITANO el único alarabrista del raundo -^ue realiza

el salto de pie a pie»...

SÜBB liüSIOA- DESCISÍDE
LOCDTOrA,

En el CIRCO ROIvlANO d e la Plaza de Toros Las Arenas.

SUBE IvlUSICA Y RESUELVE
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J

SINTONIAS LOS BABILONIOS (Paáoáoble)
BRiiVS Y SONDO

loctjtor

El gran éxito da JLO3 BABILONIOS v

LOCUTORA

El triunfo de los Babilonios,.,

SUBS MUSICA

LOCUTOR

Matrimonioss LOS BABILONIOS
ni que quieras ni que no,
LOS BABILOWIOa es lo mejor.

Lü üU'i'O

Continua en el VICTORIA el éxito apoteosico de los
BABII«ONIOS,la humorada lirica arrevistada,con Mariano
Madrid y sus huestes,,.

SUBE MUSICA -DSSOlEKDi.

louüto r

LOS BABILONIOS, Con el trio de ases délas 3 vedettes
mas guapas de Barcelona,,,Si, señoras, mas guapas ,

porque na quedado comprobado que Amparito Yalleanera,
Gracia Imperio y Lina Cañales,son las vedettes mas
guapas que vemos en los escenarios de Barcelona,

LOCUTOm

Y el quinteto cómico de mas chispeante gracia que se
pasea por el Paralelo,!uanito Navarro,Tony Gamar,
Vicente Aparici,Pede rico Garri y Olegario Vidal...

LOCUTOR

Las actrices Naria Tellez que actua como caricata,y
Maruja Triana cuya gracia conquista enseguida el fa~
vor del public o, todos, todos triunfan en LOS BABILONIOS^

SUBE MUSICA - DESOISÍDE

locutora

Todos los dias, no olvide tarde y noch^ en el Teatro
Victoria que debe ir a ver los Babilonios,

LOCUTO R

?Q,uiere pasar dos horas en constante carcajada?

LOCUTORA
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Tea Los BABILONIOS en el Teatro Yictorla.

SUBE MUSICA Y TEHkINü

LOCUTORI

Y ahora van ustedes a oir un fra^raento de los
BABILONIOS

LOCÜTÜ B

SUBE MUSICA?
DISCO COMPLiTO

Locurom

Acaban ustedes da escuchar un fragmento de LOS BABILO-
NIOS titulado interpre
tado por la gran vedette Amparito Yallcanera una de
las artistas del Teatro Victoria,que podran ustedes
admirar en su derroche de gracia,simpatia y arte en

LOS BABILONIOS.

LOCUTOR

LOS BABILONIOS,la chispeante humorada lirica arrevis-
tada que presenta la gfan compañía de Mariano Madrid.

LOCUTORA

Es un espectáculo Jfebrell.

LOCUTOR

LOS BABILONIOS...
Matrimoniosí....LOS BABILONIOS

LOCUTORA

Ni que quieras ni que no

LOS BABILONIOS LO MüJOR.

SUBE SIKTOHIA y R^SITBLTB.



l'EMISIONESr^V" ■,

p-M A D ^ E ' 1^ ^

lï, - Oon las alegïes nó't-as- de est a síntoma, llega al receptoy de toados
los seaoïes :S8dioyentes el ooïdial salado de "Hedortes de líensa».

MJSICA

Xra«- »'Eecoïtes de Pïensa». i^antasía de.lnágenes naandiales por Antonio
Losada. - -

Ir.- Recortes de Prensa lasóla el pr ogr ama nam,. . 'A
'

'

■ iJ
<Ira.- Un momento; an momento. Uo siga. ?Tlene asted la bond^3 de explicar-me qae significa ésto gae decimos todos los domlngos?\»'^aala el pro-

grama namero 400...», "Hacia el progr ama namero 400...»- «Hacia el
pro gr am a nomero 400»,.. lY no salimos de aqaí!

Ir.- SI se riorl ta. ¿ero sera el propio autor de "Recortes de Prensa» q.uiendescifre el misterio, ¿aitonlo Losada les dirá el porqaé hemos estado
diciendo todos los domingos "Hacia el pr ograma namero 400».

Lo,- Señores. .. A-iay. haenas tardes.
Los "Recortes de Prensa», liacl a ya varias semanas qae llegaron al
prograraa namero 400. En realidad, esta efraérlde se campUO en *la prl-mera semana, de Enero, ^hf'p'··^ïl^^aella fecha no podía llevar a cabo
el proyecto qae ahor ftqfei.^Ís^íp una realidad.

•' '-A- Ab'O ^:\ . .

"

«. '

-'í

El primer programa de t:ñj[ieGp<r,iiCs (Sé» m%ií¡£&» fué transmitido el día
14 de ¿unjro del año '"ps ^e^^^f^sta "Hantasla de' Imágenesmundiales c uenta ya nueve años'■^'¡Wl'^encl a r adl ofónlc a.

Machos recordarán al festival extraordlnarlo que se celebré el día •

en que se cumplieron las 100 radiaciones de los "Recortes de Prensa».Sn dicho festival tomaron parte destacadísimos artistas,

Al llegar al programa namero ECO, procuramos superar el festival
anterior y lo conseguimos plenamnte. Ello significaba que elprogra-ma seguía en cartel con el éxito de siempre.

Al cabo de un tiempo llegamos al programa namero 300, y se llevó a
cabo otra rab.laclón extr aor dlnari a q ue, como recordarán ustedes,duré toda la tarde de un d'oalngo. Casi tres horae de actuacionesartísticas Ininterrumpidas,
Gomo les decía, en la primera semana de Enero, los "Recortes de Pren-
sa» llegaron al progr ara a name ro 400, Y entonces me dije... ?Qaé puedohacer que resulte extraoindinarlo y completamente distinto de'todo lo
realizado anteriormente?

SI- la televisión estuviera a nuestro alcance, el asunto estaba resuel
to. Les hubiese ofrecido un programa de "Recortes d.e Prensa en tele-visión»... o sea, que lo que hast a entonces solo lig^á^oído, podrían ver
lo. Pero, como saben muy bien, esto era Imposible realizarle.

""

Sin embargo, quedaba un recurso: el teatro. Y entonces empecé á escrl
bir una comedia dramática titulada "Recortes de Prensa en televlsiéii»
Una comedia que consta de 14 estaiupas. Unas dramáticas y cómicas otras
que captan los acontecimientos mas Importantes que han ocurrido en
el mundo desde 1900 hasta lOaO,

SIHtOEEA



Lo.- jjlste es el motivo, sefloïes, de oae todos los domingos se anunci aia-"BecOites de Piensa hacia el pi'ogiama nuaeio 400", y, poi este mismo
motivo, hemos venido ofreciendo a V'ds. la segunda audición de diver-
sos reportajes que hábian solicitado los sedores oyentes.

huy en breve, y con el patrocinio de Badio • Barcelona, siempre ala
vanguardia de todas las actividades radiofónicas, podrán Y5B un'
programa de "Hecortes de Prensa". Pero... no va^/an Yds. a pensar-
que'se trata de una simple lectura de los mos" ante el publioo. Yo
no... Inada de esto! Ss' una "version escenificada, de los hechos mas

■ importantes que haii registrado los periódicos del mundo; lo cual se
presentara con toda propiedad de decorados"y vestuario, desde el año
1914, hasta 1950, q^asando por 1924 y 1943, y, colaborando, claro está
el cuadro escénico de la Bmisora.

Le este forma, señores, serán conmemorados los 400 programan de
"Becortes de Prensa», en-espera de gue ios 500 puedan serles ofreci-
dos mediante verdadera Hadio-Televisión.

Y ya que esta tarde "los "Becortes de Prensa» entran de -lleno en el
programa numero 401, dedico un afectuoso recuerdo ,a todos los señores

■ locutores que anteri ormente tuvieron a su cargo esta emisión,'pon^'en-do todo su .empeño para el feliz resultado de la misma. La'Srá., Peini-
do y el Sr. Cruz -Que fueron los primeros en leerla- después el Sr.
ivdret, el Sr. fernandez y la -Srta. Montero y el Sr. Ibañez.

Y... Inada mas! Oomo aoost libramos a decir, al terminar este orograma,"i^us ordenes siempre, recortes de prensa», ya lo saben, iqui me
trenen a sus ordenes siempre Becortes de Prensa,

MUSICA

Lr.- ¡Becortes de- Prensa! ,

ÍPantasia de imágenes mundiales,-por -.intonio Losada.
!Programa namero 4011

Lra.- Programa numero 4011

MUSICA

Lr. - Bscandalo en la opera,!!!
_

■

ÍPÏÏ3LI00 PSOTSSPMLO)
(PIPOS)

Ir.- Lo que varaos a explicarles seguidamente, seP'ores, no es una pelicula
de los hnos. Marx aunque' lo parezca, hs un hecho real que ha ocurri-
do en la opera de Parris, lUn escándalo! !Un verdadero"escándalo!

Ira.-Pero no yamos a'contárselo, simplemente; sino.a revivirlo con toda,
propiedad. Ss decir,,. con toda la. propi edad posirole, porgue no hay
medios para convertir 'en realidad lo que parece un cuento escrito
por loe os.



"

(So)
xíï. — úiü^j.aïis, es dojicle alDiixidan mas los "esd-s/tenois-láistías". Sedcïes one

qaiefen ïenovaílc uodo: *la Tida j el arte. 3on personas originaies
en el vestir, origmales en el T)ensar.,. originale-s si empra,' teéri ca
y prc^iCGicanente, a fuerza de no hacer lo gue hacen los deraás.

( ra '^oMporít'orjL· ) ■

Ira.- Uno de ellos,' el—e so «i i. vr G-er maine faillèf eï"!^, en co laho raci(5n con'
Henry Jeanson, .escribió una opera-farsa titulada "Srase un pe^^ueho
navio».

Lr.- Se trataba de la parodia de una ¿pera, ilustrada con fragmentos de
operas celebres, interpretada por artistas de la'operay, por si no'
fuera bastarte, representada en la misma Opera de Faris,

Ira.- El anuncio del estreno, fue uno de los mayores acontecimientos i^rtis-
ticos que se han* registrado durante estos últimos años en la coitalfrancesa. Acudió.,, Itodo ParisI

Ir,- Pero... escuchen algunos fragmentos de esta opera singular, gue en la
noche de-su estreno fu¿ de presentacidn j despedida, .inte todo, el
preludio... preludio musical, con una buena orquesta dirigida por el
maestro Hondeville...

C<.i

(ihEIüIIO m 0P3HA)

01 4eiior- sale a escena, anuncia lo que va. a cantar y.,. Ieñ fiiiT
escu clien,

'

.

ir.- Buenas noches, querido piíblioo. Voy a cantar la romanza de »E1 bar-
bero de Sevilla".., TOonocen Vds. esta romanza? IBs dificilísimal
(BISAS BE BOlíDO) ... líenos mal" que yo tengo una magnifica voz y po-siblemente voy a superaj: lo que ha escribo hossini. Si les gusta
.aplauden y si no" le gusta, taabien.

iliísica maestro.

Ira.- Y entonces es cuando protesta el Director de la Orquesta.

Ir,- iihl noí Esto no 3^ tolero,., IDe ninguna manera I ïero...?Han creí'do
que esto es el Polies Bergere? fodavia hay clases, caballero.

Y no consiento que digan "Líusica maestro » cada vez .que van a cantar.

- lío querrá usted gue le llame "Yoscanini»,

- Ilío quiero que me llame de ninguna maneral Gante y bast al
(GOIPES AYBII) lÁtencion señor es í ...

'

■

(PBhGiliHYO "BRBBEHO")

Iodo marcha bien... El cantante se luce y el publico escucha la ro-
manza con enpeotacidn, temiendo -y anhelar'ido al propio tiempo- las
cosas inesperadas que han de ocurrir. De pronto, entra un tramoyista
con una silla y la ofrece al cantante...

Ir á, -

Ir,- lome... Súbase a la silla; viene el agalo y.no alcanzar ááa la not a.
?Gomo? ?La rechaza? Es un consejo de amigo. Piense q.ue Yds, los de
la opera, venga a cantar y venga a cantar... y a veces,no lleggi.
.Creame, si esta en un apuro, use la silla,

(LrUSIOA Y BISAS)



. Lï.- lías tai'de, salen a eseensa las oigairreras de la Opex a "Oai-men» ata-viadas segan -jíequieïe la oioera de Bizet, '

(OOSÜ OXlAxíii.iifc-ii'AS)

Lx,- Una de ellas, apuradísima, buso a a don José.
Jira,- Inon'Jo sé él lIDon José 11 - TUonde debe estar? (L3 JOS-YOOIP.'$?MíIX))-Shl rUon Joséí ... ÍDon Joséee...-I!

Oiga usted... apuntador, ?Ha vi sto_ ust ed a don José por agui?
itXt- i-ero... ?gae hajen ustedes en el escenario? ?guienes son ustedes?

^
Lra.- El coro de cigarreras de la opera »3armen».

Ir.- Se han eguivocaJ-O ustedes de día. ITo se representa Oarrnen esta noche-sino "II Srovatore»! '

Ira,- Ohl ... El avis-ador lej6 un cartel en vez de otro j nos ha citado
p B.X S. G S G Q, no cllG « IullX C cáS I i O-SS d.611"u !^0 O 9 VG S I HOV HO X GP"''* "B S GHtan »Oarmen»í ■

_

(PUñlIOO ihüIESlAIlDO)

Ir.- El^publico^ aguí no se rié. La protesta fué mayúscula. Pero el auto?entre bastidores, estab a muy sati sfecho diciendo .jue su obra alcanzabaplenamente la acogida vTue él deseaba.

Ira.- ill marchapr-se el coro de cigarreras^, la tiple se acerca al apuntador.
(musi oa)

Ira.- Oiga us^ed, apuntador... IL-e oíd decir a esas chicas g ue estamos enun escdnario! Diga... ?es esto un teatro?

Ir.- ?c:-ue si es esto un teatro? lOlaro que sil

Ira,- Oh! I<.,ue descanso!

Ir." Descanso, ?por qué..?

Ira,- Porque como yo me muero al final de esta hist ori a, crei'oue tenía demorirme de verdad. Pero en fin, ao lo entiendo... Si todo este es men-tira, ?por que les interesa tanto a los señores que h^ sentados enla platea? Clon decirles que a mi no mé pasa- nada de lo que ven se
quedan tan tranquilos y en paz!

.

'

(mü'sioá x peopesias)

Ira.- Se levanta el telén para el segundo acto y sale a escena un caballerovestido de frac que aplaude con entusiasmo.

nr.- Oh! ... !:^ue decorado tan precioso han puesto! ,.. !Bs una maravilla!Pero debe costaries muchisimo dinero, !muohísimo! ... !Bravo! !3rai'-o!^ Oh! Y estas columnas q ue p_ar ecen pint adas, son pint edas.., !Que bien!'!v,ue bien! ( YaAííS aOIOU ) Ahora distingui;;.o publico, este cuadro es
muy triste. La tiple no puede casarse con el tenor porgue el padrede ella no les deja... En fin, se lo explicaran a Yds. cantando, por-que esta es la costumbre en todas las operas, pero si en el teatro'
hay alguna señora que no podia casarse por impedimentos familiares,recordará perfectamente, que no expresé su dolor cantando...
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.■31 paúlieo de platea... Isilencioí SI de los pisos...

(HJ ÍUOO EïïSIBHJIIX))
i a 1 as pi0 Ces c as se uai eï on los i to i nq Y^^ n ci. -i „_ ^

bai-landose del aatoï j las c as o ag ad as éstentoj-eas! re'''o° la Ireï asxgaiá ^ aeolï an ïealiaal no e.a una opoïa!^íno ¿n esoeetfoLlo a D a3e de "sLecclis" o "variedades...
♦

Saraíite el ari a de an tenor, se levanto ona oliioa mav mona onp

dirigiéndose al cantante le di;io..".Pe.,o....en j.anl jiiSoaciïen astedes...

(EldüLEggO PCÍR OEQ.) •

Ir a.

I:X .
-

Xijí 0.4 ■

Tyt
jjX • ■

Oiga 3oven... rjoveii=i: -Oanta asted may bien.

?Si ? dr SC i as,

Si, luaravilloso. Maravilloso, Pero no paedo aaeda-Viie hpc!f->'A-i -p-^
nal, porçae perdería el altimo Metro. 'íf^s-rne hasua el,ir-

"la'iaaa. A lo oe joj: todavía me en-

(MUSICA)
nr.

Lr a, -■

ii-ste-se acres, es el escándalo qae ociirriá en la O-oera dp "Pnr-ic,
-.noitanadiaente, el paoUoo- lepadlo' el espe^aMio ( la í
ra poao lo e^-GSxxtrico, por ndicalo -qae sea en esta o^asiK-n ha

*

°íedP·?A''fí^spo» l'S agiadan; ponqñe...Be se-ooir asi. ..,ae .aeda^ia del ar.e lírico y de los grandes maestros?

?iorBaL"tMr 1°, '«"'S <)ae dejen en pao

I-IÜSIOA- PuEHTE- MUSICA

líT 8 , -

Ir. -

Xr a, -

Lr.-

Lra, -

Lr,-

í<r a, -

Lr.-

Lr a, -

Lr.-

/aya.,. Usted con los "esgais» al liombro, con sa saeter con sac,

«deportista internacional va a demo^-erar sas habilidades de esqaiádor en la LioHna. lío puede negarlo."
Úo se-iorita, lío voy a 3ia Holing,

?Iío me dirá cae ha cargado con todo esto para venir a la Badi o?.
Lío seaorita.

Entonces, ?qaé es lo gae quiere? TLemostrar que tiene el eouinocompleto de un huen esquiador? equipo

lío señorita,

(jUBIOSa) IPero va a esquiar... si o no?
*

Si seaorita.

?A la Molina?

seaorifc a, .



(S?
'

Xiï a.

h·s, -

Lsra. -

Ln-

Lïa, -

ir. -

Ï'ï -

lï,-

Ls; 8^ -

Ir

líï g, -

Ir.-

Xj* 3.^ —

Lï, -

T-"' o
•W* CA#

—

L"' -

L-2 a, -

Li%-

hX,~

Lïa, -.

Lï.'- .

lï- a, -

lï, -

Sil e3. jfiïineD?

So seflo-ii tg^

iie esta poniendo nerviosa. ISe^e esto de una vez r ; ue mania deestaïse a^um oon los escjaís al hotnbïo. ?laieïe dejaï'lòs?
50 setiorita.

?Poï que? ?Ios necesita?

51 seaoïita,

?Pgïa esquiaí?

Si senoïita,

?Sonde? ?Sn sa casa?
■

Si seloïita. iün mi casa.

?Hraíthrsn's!°ftía?'^'°®''^° (BawOIOlfiüBO)

Si seaoïita»

Saplima lo de »se noy it a^^cada vez y aJioy yayemos^tiempo.
oi; debo ahoïr ay tiempo, la nieve se me está "pasando".

; ?® J® ^^ieve? Escuche usted... ..ue yo soy buena chica
rnív- ®® ninguna trastada pay a que me tome el pelo, J¿ oue Yd,quena aecirme es que ahora ira a su casa a buscar la merienda vdespués a esquiar a Ota Holina. -

'^ierienac y

esgniaï a M casay que no puedo peraer tiempo porque la nieve se me está "pasando».
:;ue la. nieve se le "pasa»... o sea que se le-derrite; ner o.... «^auejIX QV B ^ - V ^

Esta. la que-,^engo en esta caja. (TEM?srCIOií) ?lo duda? i,■lire...'
I;/ayaI ... ns verdad, íiíieveí ?I)e donde la ha sacado?

líe la han traido esta mañana de loruega. Una tonelada.
?y es suya?

ílvííal

Pero... ?paya que la quiere?

PCira esquiar en mí casa. ?Uo se lo he dicho o es que no me. eïcolico
comprado a líoruega una tonelada de casa; ahoraXSï &We.digo ...ie ha pues uo frenético, Yoy a |ii casa; echo'cuidadosamente*-la nieve por el terrado y me pongo a esquiar un rato. ?Esta claro?

ira,- Uo,



in tsn impïeeolnaible en todo momento, oue muy b-oo oendïa .tjae auadxïse al ïacionámiento de la semana: inedio Mío le"nieve po2 persona.
'

ira.- ?irar a q-aé,.?

Ir.- I.Otravez! ?Para esyui ar I í ?Iío se lo he dicho? Para esoa-í arcon nieve propia. Escache... yo neeesitab a nieve y man d^ an pedido
■

tonelada nieve; stop; preparada debidamente
adeciTada para esqaiar; stop; lomas limpia po-

/
,

Ira.- Usted siembre tan caidadoso, stop. 3aeno...Y le mandaron la nieve.
• U. " ^S.oO ;

o^no?'^^^° GoniSlicto en la Àdaana. la nieve debe pegar adaanas, ?si

lie hay despaee de miigorosoy. X en realidad'no uiene mngan valor poroae la nieve es a^aay cae del cielo, ler o.,. ?como se la ocarrido todc/esto?7

5® de esq ai, qae se han dado reciente-meiii/e en Uampstead ^^eath' (Jámstid ji^), Inglaterra» ?lTo se ha en—aerador Se lo esplicajre,.. En londres necesitaban nieve para los
c^ipeonaoos de esqai y compraron -a Uoruega, sesenta tonelad^as deX»X Q"V6 •

.

Ira,- ?Y, al era zar la Àdaana? V, ■'íií-:-

la^iïïev^" 3Ya^".oel del Heino; Unido. ?Dehe o no debe ..pegar adaanas

Ira.- -aizas como prodacto nataral...

Ir.- ^sto^es ^Ic qae intentaron decir; pero la nieve'tampoco es an prodac-uO j-xc-pUd ci.1, Liiae,. . y se acabo, Y yo aproveche la idea para sesair
esq ai ando en mi casa. '

x. o

Ira.- Bravo.. IILe felicito y .le.. . (YhMSIOIDl?) Pero... fqae hameds.d si enten los piesI EIi..?! lUie estol

Ir.- lá nieve qae se me está pasando. Deprisa, den ris a, no hay tiempo
qae perder.

'

> r

msIOÁ - PUEhPE- MUSIOÁ
"

Dra.- Usted qaé cree doctor, tpaedo tomar cafe o no paed© to'ma.r café?
ir.- Lo paed.© tomar café, irodace insomnio,.
Liü'SIOA

,

'
,

Ira.- He visitado ya a otro meMco, pero gaisiera conocer sdj opinion
•

docuosí, ?piiedo "toinar cafe? Dicen qiie produce insoïïinio. ..

Ir,- Ho, no.; al contrario. El café ayada a tener an saeío tranquilo y'estimula la circalacién. TYa lo creo que sil
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-

^ ^

^ saDejí
-oiieiic;.s uaïdes doooor... j^fses.i'ia'^si puedo' ■fco&iaï'' café. Oieïfo {iiedioo-
me ha cliciío qae el osfe aj-ada a tener un Bueao tranquilo y que afe-
mas estimula la circulación.

Ir.- ?S1 ccxe? Jl cafe no- afecta en nada la circulación y -por el contra-
lio quita el apetxco. lomar cafe y dejar de comer es todo una mibs-
ma cosa,

iIdSIlA

Ira,- Ohí Docto r . He visitado ya, tres medicos y no me resuelven este
problema. ?iruedo tomar cafe... o es que el café quita el apetito?

Lr,- IHada de eso, senoral El café Hace aument ar el apetito y facilitala digestién. ruede usted estar completaa.ente segura...

HüSIOA ■

.
.

-

Dra.- jjiiuonces, doctor... ?que opina de lo que me h.a dicho ese médico?
Ir.- rue ^el café no estimúla la digestion y en cambio produce exceso

de acido en el estomago. Si señora. lExceso de Icido! Y la diges-ti on se queda igual, eli? I iguali

Dra.- De veras cree usted...

Dr.- ?-^ue el café elimina el exceso de ácido en el esttoaago Ï TYa lo
creol Puede-estar segura. Elimina el exceso de ácido.

MÜSIOÁ

Ir.- (S0J3HE iUSIGA) -lome café. .

-Ho tome café.
-lome café. -

'

- Ho tome café.
Ira,- Pero entonces qué debo hacer, el café perjudica o no perjudica?
Ir.- Depende, señora, de la nat ur alesa del individuo que la. toma.

Ira.- Pero oiga usted.?en el grano de café, hay algunjf ingredfente caie
perjudique de una mamerá directa el org-enismo de las ■::ersonas9

i ■ .

■

«
~

'

Ir, - lo ignor o.

Ir®,- fte usted quimico, 7 no sabe..? ■

Ir,- El grano de café, tan sencillo en apariencia, pone, en grave apuro
a los químicos del mundo porque no logran est-ar de acuerdo respecto
a su Gomposicién.

Ira.,- Sin embargo, lleva cafeína...

Ir.- Si, desde luego. ...ue varía en un 250 por ciento, según el cargamen-
to de café. '

•



Lrg. - -t 8à'eoe v-jae nos vanios peni end qde acaerdo, - por ejeaiplo en unataza de oafá, Tcaanta cafeïna hay? >
'

Ir,- Axoïozimadaiiiente dos pulgaradas,

lïa.- y ahor a ,1a pregunta. Perjudica o no perjudica?

Ir,- Una" dosis normal de cafexna administrada como estimulante del cora-
sdn, es, poco mas menos, igual a la csíeina contenida en tres ta-
zas de cafe...caíé.

Ira,- ñ"o voy a morirme, ásefior? Testa usted seguro?

Ir.- Paya ello seri a precis-o Que tomara usted 100 tazas de caP^, adminis-
trad as simult ana sment e.

Ira,- Je esta fortn.a, una se muere hasta con agua...

Ir,- Claro. Porque también hay cafeína en el té, en el chocolate^en una
bebida que contenga cola, Claro que las proporciones son muy inferió
res a la dosis de cafeína, que contiene el café.

Ira,- Y esta debe ser la razón de que produzca insomnio, como dijo muybien el primer médico que visité.

Ir,- Según experimentos realizados, seaora,. el café solo produce insomnio
a las personas predispuestas a no poder dormir. La prueba está en-
que un hombre acost¡mrbrado a tomarlo, se duerme tranquilamente des-
pues de una taza. ,gr ande de café bien cargado.

Ira.- ?Y como lo han descubierto?

Ir.- Sencillamente, en muchos paises extranjeros venden café "descafeïna-
do»... es decir, sin caíeina. Este café se ha administrado a perso-
nas propensas a, no dormir, y creyendo que es café puro, y, desde
luego se pasan la noche con los ojos abiertos, Pura sugestién.

Ira,- Entonces, si quitan la-cafeína del café, para hacer esa prueba,
es que en algo influye.,.

Ir,- Lesde luego. SI Doctor'Hollingworth aíirma que dosis pequerias, ace-
leran la escritura-a máquina. Dosis fuertes, la retar,dan. Depende
ttjnbien si se toma después de comer, o con ^el estomago vacío. Además
tiene otra virtud, lio crea, en quienes lo toman, el deseo de autmén-
tar mas y-mas la dosis.

Ira,- Yo tengo hipe r tensién arterial y me lo han prohidido.

Ir,-
. Cumple usted lo prescrito; ya le- dije que casi siempre todo depende
de la naturaleza del individuo y,..qio que es mas importsnl De la
forma en que est a-pr ep ar ado, Pecuerde este adagio: "Café hervido es
café perdido".

Ira,- TOafé hervido es café perdido?

Ir.- los expertos afirman que el mejor modo de preparar el café es el
de filtr,^-cién lenta.

IIüSICA
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%XB,- l^oiae oafá, no toi-ie oafé, iio.vie caxé, no tome cefe'. .. iio S(^ one fe oer

I ...ae dolor cle^ cabezal
Shí Oar amrero,.. Una taza de ceíe bien cargado» ^
A ver si de este, forma se me pasae«, la'jaqueca.

iáüSlOA- füMfU- msIOA

Ir.- ÍOaidadoI íjitereionl Ijo nos hacemos responsables de los efectos cue
paeda caasarí I-¥a está aqai el bombo atcxaicol lia desiiitegración^del
haaori

ÍBOiíB)

Ir.- 'Alicia! ?2or qae llegas hoy tan tarde a la escaela?.
hXB^~ Yer-á Yd, se Sor maestro. El caniino esta" tan resbaledi zo' a causa de la

nieve què.;, que,., q.ue por cada paso que avanzaba, retrocedíardes.
Ir,- Entonces, según lo que me cuentas, cada vez te hubieiras alegado mas

de' la escuela-,
Ira.- Si,., si, si , si.., pe-r o es que al ver lo gúe ocurría, me.volvi de es-

pal das e hice el caraino a la escuela andando hacia átrás.
ÍBOhB)

Ir,- .Era una mujer de metro y medio de est aturs; y casi 90 kilos de jpeso,
lia tr as dia entraba contoiie and.ose en el museo de arte y contemplaba
con-eme be le so viejas pintaras.

Ira,- Adoro el arte... Ohl... Cuaado veo esas mujeres de Eubens, eses raa-

trenas,'ni siquiero me siento gorda,.!
(30113)

Irs.- Después de la fiesta dada por una actriz de cinecomenta un invitado.

Ir.- :fetuvo oiuy bien la fiesta, ims.gnifi cal .f sobre todo la chismografía.
Oh!... lio que se llego a criticar! lero duró hasta tan tarde, que ya
se me cerraba.lá boca.

'

(3011.3)

Ira,- ÍAuorilio! ÍAoicilio! ...Por favor, caballero, auxidiio. Líi hijo de' ocho
ahos acba dé, tr8gar>se una moBJB€.da.. . Una moneda de diez centavos...
Uo hábr á'ningún medi o o de Uorteaaerica que pueda salvarle...

Ir,- SI hombre coge al nlrlo por lospies'y vo§.viendole de cabeza par a abajo
lo sacude hasta que el.niño saca la moneda.

Ira.- Oh! Doctor, fue una gran suerte C|.ae pasarapor aqui un medico como Yd,
Realmente, doctor, su habilidad es admirable. Orea dostor...

Ir,- y lio soy medico, señora; soy un cobrador del iap.uesto sobre la rehta.

(30IÍ3)
ííonséjo a la mujer que va a casarse,-

Ira,- Procura estar siempre contenta. Porgue la que esta triste se pone
fea; y la fea vive amargada; y la amargada s'e pone muy desagradable;
y una-mujer desagradable no tiene nada: ni amigos, ni smo.r,-:ni».^feli-■ ,

cidad. t

iÍBOMB)
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.bjía, ~ Jdsff- al iO qüe /d. pueda lieceï depïisa?

lï*- Si sedo ra. Caasarme.
{B0H.3)

Ira-,- 2Y porgeu ha roto su oompromiso con Elvira*?

Ir.- Porgue dirigí una mirada al futuro.

Ira,- Ya. OonsultássE .a un astro^ogo?.
Ir,- lío, Oonoox a la madre de mi novia,

(.B01.IB)
láüSlOA

Ira,- Han escucnádo, señores, ''Heoortes de prensa. Eantasi a de imágenes
mundiales», por Intonio losada. Programa numero 401,

I-IOSIOA

nra,- A sus ordenes,
^
siempre, Becortes de Prensa. Ho de¿en d'e sintonizar

el prood.mo domingo el pr ograma numero 402,

MÜSIOA
■

Ira,- Pronto, muy pronto... ^En un oántrico teatro de Barcelona, "Hecortes
T d

-'O °as naero en Usàlc, IleyMo al teatïo.10 xüas liUego ael teatro, gracias a la'Badio,

íEJSIüA

Ira,- Pronto; "Becortes de Prensa en felevi si ón».

MSIOA

Ira,- Una_^c orne di a dramática interpret adamen escena por el cumdro escénicode Badio Barcelona, ''Heeortes de Prensa en feleVisién". Pronto.

MUSICA



MA. INPANTII DE RADIO BARCELONA

Incervencidn de "PAU-PÍ"por E. ^asademont
■¿misidn del Domingo dia 8 de Abril de 1951,-

ste aviso.

emisiones
- RADI E SB"

( COraPASES SINTONIA )

fra.- Queridos niños y niñas muy buenas tardes.....

,p,- Jáones tardes t ñoña hora. Apa saiddi. %

Dr.- Amiguitosy amiguitas muy buenas tardes.'Atención todos.jf..
P.-f.- Qp.e pasa ahora?

Lr.- i^o me interrumpas "'^au Pi por lo que más quieras.Atención pequeños.(En Tono declamatorio de pregon) Se ruega encarecidamente que se absèen-
gen de remitir más ejemplares de perros raza ASTA a esta emisora. Se en-
contró el "Ducky de -^au Pi. Cualquier parecido que pudiera existir en-

tre el Luclcy y cualquiera de los cuatro mil setecientos veintidós
ASTAS que hay en Barce3¿)na es pura coincidencia, -^epito. No manden más
ASTAS porqué estamos'hasta'la coronilla, ^e dicho.

Dra.- ^^ra necesario esta observación^^' ' ' ^

P.Jr.- Pero que pasa?....

Dr.- Ahora te diré lo que pasa cuando tu me acabes de contar lo qie me has dicho
■jghaoe unos minutos. A ver que yo lo entienda bien, "as dicho -^au Pi que
eoncontrasteis al "luoky" verdad?

P.P.- Si señor.

Dr.- Y que lo hablas encontrado la misma .tarde del domingo f verdad?..

P.P.- Si señor. ïa señora ^andelaria cuando oyó la ^adio se fué a casa corri,endo
para-decirle a la mama que no buscara más que el Ducky estaba en su ^asa.

Dra.- 1 quien is la señora ^andelaria?....
P.P.- As la carnicera del carrer de casa, ■'^stá a la esquina, sap eh?....

Dr.- Ï el Ducky estaba allí?....

P.P.- Si señor....

Bra., duaodo se escapó de la criada por lo visto se metió en^a tienda....

Dr.- -^s JO viene a demostrarnos una cosa. Que el Lucky va mal alimentado..,,

^f.- Ay... ai si la mama el sent.?

Dr.- Que no le dais mucho de comer y que el animal llevado del instinto del
olfato se metió donde pensó hacer el gran banquete... '

P.P.- Ay... Ay... la mama si ho sap. Miri ... el Ducky sabe?.... en casa come
de todo. Y siempre lo atiarpamos.

Dr.- Si fuese así no se os escapa±ia....

P.P.- Vosté que sap!. ^es!... Je!

Dra.- A lo mejor hay otras razones..... de jale que se explique...
PtP.- Aixó IVatua el fum!. Siempre quiere hablar él.
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Lr.- wreo que lo dicho es lo más razonable....

P.-f,- ojQ más razonable... lo mas razonable.... hay otras cosas más importantes
que la "cassusa"...

Lra.- Que... "qué"?
P.-t".- Que la gana....

Lr.- Explicate pués....

iviiri... el lucky... sap -pobre t-, se escapé pai'a curaplir un deber muy grande
Lr.- ^ada ves lo entiendo menos....

Lra.- Pero...

P.r.- rio podia faltar a su deber. Tenia la obligacidn de estar presente como
ocurre siempre ó como deberia ocurrir siempre.

Lr.- -Cero que deberes y obligaciones tiene un perro?...

P.P.- oe trataba de una cosa muy humana hombre!....

Lra.- ^eno... dllo de ima vez. Que demonios le ocurrió al Lucky?..,

P.P.- Lonçs miri... el Lucky.... ha "set" papá.

Lra.-
Lr.- Que aices?... Pero... hombre..... que bien....

P.p.- r.r,- Miri.... la "0hita"...

Lr.- Quien es?...

P.p.- -^s la goseta de la Señora ^andelaria... ■'^a Chita ha sigut la mamá.

Lra.- Ay.. pobrecitos y que dia nacieron los c^achorros?....
P.p.- El disapte. El sabado por la tarde. El ^cky pobret no se ha movido del

costat de la Chita. En casa cuando nos enteramos del suceso hubo gran al-
poroto y gran alegría por dos motivos.

Lr.- Cuáles son?...

P.-f.- primer por haber encontrado al Lucky Ives! y el segundo porque en casa
hemos aumentado la familia. Ja som un més.

Lr.- gCémo!... también tu mama?....

P.P.- no señor. Es que nos hemos quedado amb un goset. Es més maco.

Lra.- Cuantos nacieron?...

Cuatro....Un per casa meva...

Lra.- ^ los demás?

P.j^.- nos que se ha quedado la señora ^andelaria....
Lr.- i el otro?

p.JT,- un secret, "^espres l'hi diré.... Oiga.... y Vd. porqué ha dicho aquello
al empezar?....'

Lr.- Que par-qué he avisado al empezar que no nos mandaran más perros?

^ra.- Eo lo sabes de veraás?....

P.P.- L'hi prometoppp....
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Lr«- Pués ariaate de valora '-^'en serenidad, te rias ni comentes nada. Abre
oien los ojos y acércate a esta puerta. Sólo la voy a abrir un moraento
Serví suficiente para que veas lo que hay dentro de esta habitación.

Lra,- i^reparado?...,

P,-,_ Hi ara quina comedia....

Lr.- üiete de las comediasy !mira!

( LADRIDOS DE PERROS)
' ••f. ~ Oh.. • oh, .... oh,. • Lucky.... Lucky.... Lu....ky....Lu»...... (Santa Rita

cuants que n'hi há!

( PARAN LOS LADRIDOS)

Lr,- Que te parece?,.,,^atorce Asartas ^atorce, ^e la ganadería de .... bueno...
recogidos en la via publica y remitidos a '^^adio -Barcelona para la emi-
sion de Pau Pi, Todos ellos con un lazo y una tarjeta que más ó menos
decia lo siguiente, A Pau Pi esperando que este será el Lucky, Suerte!

Lra.

Lr.-

P.r.

Lr.-

- Y como no habia remitente no hemos sabido quien los mandaba,

i'oao is el mundo por lo visto se echo a la ctille a buscar a tu perro...,

- bom m'estimen eh?,.., Crracies nanus....

rf /( ^

rorque...VAstas vagabundos no creo que queden más en
,
arcelona, Oada dia

cuando yo venia a trabajar me encontraba con una nueva remesa. Y todos
coinciden con el tuyo. Blancos.... -un ojo en negro..... CUATRO PATAS====

P.r,- Miri... estic parat, me lo explico, ^e los deja ver otra vez?....

Lr.- Si... Míralos una vez más porque esta tarde van a ser devueltos....
• • • •

( LADRIDO DE PERROS )

P.-^.- ns lantastic eh?.... Y que macos.... Miri... me los quedaba todos....

Lra.- Que dices?!... ^atorce peros en tu ^asa?.... No teneis bastantes con el
Lucky... con su hijito,.....

P.-^.- Ï amfc en Pitu,.,,

Lra,- Lau PIf

P.-f.- Digo que amb en Pitu... sap... eh?... .farime^irinola amb tants de gossus,

Lr.- Pués ya ves el caso,

P.r.- no que me extraña es que se hayan equivocado los que los han traído,

Lrn- no se han equivocado cuando su parecido es tah exacto como el tuyo,

P.-t'.- Si pero de Lucky ASTA només hay uno. Que es el de casa, -^stos se llamaran
de otra forma,...

Lr,- ■^ero recuerda -querido- que tu dijiste... ó mejor dicho me obligaste a deci
que el perro extraviado atendía por Lucky y por (SILBA).

P.-^'.- Ah... ja lo entiendo í^ajJaa el fum!.... Todos estos se llamaran asi:..
( SILBA ).

Lr.- Y sinó haz la pmeba. *'erás Silba...,

P.p.- "e.... quina gracia que tiene todo esto.,..

Lr.- Silba verás,..
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Í'.J:',- Uaiií... atiora np puedo... .Guando rio no puc xiula...

Lra.- *mebalo...

P.P.~ (silba) % puc.... no tinc bufera.....

Lr.- i^o te rias... Ponte serio...,

P.P.- '^e·.·no puc,, no puc..., hagalo Vd,

Lr.- Jáueoo Mira. .. (SI:-Bá)

^ ( LADRIDO DE PERHOS)... •

,

Lra.~ te has tronvencido?...

P.i.- .- Si que es gran el mdn!, Oiga una cosa Y ahora que ha dict)o que harian ?

Lra.- Ahora làs vendrá a buscar la LIGA para la protección de animales y Planta
que ya sabes que cuida de la recogida y mantenimiento d,e estos animali-
tos descuidados ^o abandonados y los guardarán en el ^efugio instalado
en el fibidabo. Allí estaran bien atendidos hasta que salga su propie-
tario-verdadero.

P.p. Pobreics. •^an sido sacrificados por la paternidad d'en Luclsy.,.. Y quien
xo na cuidado estos dias?

Lr.- Pués quien iba a ser?. Yo me nombré responsable de ellos hasta entieevistar
me contigo y ver de solucionar este problema canino, ^"^o síPoia si en reali-

uad entre ellos habia el verdad ro Lucky,fodos son iguales....

P.p.- 1 vd, ha hecho este sacrificio?....

Lr.- 3i., pero no tiene importancia....

P.P.- Oh... Señor ^asaderaont. Y que corazón tan grade tiene Vd. Es una bella
persona.

Lr.- "3. te digo que esto no tiene importancia. bií deber, Y como siempre...
y añora lo diré muy bajito para que no se moleste "alguien" como siem^
pre., la culpa no ha sido mia.

P.p.- "^e quien?...

Lr.- "o ... no lo diré De nadie. Así nadie se molestará eh?,..Yo me sé un

cue.ito y tres canciones....

P.p.- Vosté es un mirall gros com el del armario de lluna de casa.

Lra.- Un que?...

P.x^.- On espejo... Un espejo de bondad y de buenos sentimientos donde debería-
mos Dárarnos todos. Quien lo dude que lo pregunte, ^e un cor com un

guardarrobes,

Lr.- Ee estas burlando de mi?...

P.p.- Jo... ai... vés!.. DabUeen serio. Miri yo no sabia este percance
ó diguili lo que vulgui,... pero presentía que ^d. merecía un premio

• • • • •

Lra.- Que quieres decir ;^au Pi....

P.P.- üap 10 que porte en esta caja?

Lr.- •i'io. No lo sé.....

P.p.- Una cosa que em penso que l'hi agradará molt, -^^e pensado que Vd. se lo
merecía y en casa todos hemos estado de acuerdo en hacerle este regalo.

Lr.- Ah.... ya lo sé. -^abaco....-^abaco rubio.....
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Lr.-

P.-.

Lr.-

P.--.

P.p.

-V-
■
- -No señor, -^s una cosa?iue es deixa a "terra y se mueve....

k
■ Ynes para mi?,..

- di señor, s un pequeño presente per¿? acéptelo como xse píueba de miuarino y admiración. (I que em perdonin els Paupinistes")..,,
• ñueno..,. de que se trata?....
~ 'lingui...Lo tiene que habrir Vd. mismo.

■ ïp?....
- oi señor ^asademont. ^d. mismo Señor ^asademont. Nadie más que Vd. señor''asademont.., a •

Lr,- nueno., basta ya... para

P.r,

Pra.-

Lr.-

- oi señor Casademont. Cuaodo quiera '"'eñor '-'asademomt. Siempre ña^o lo quey^d. me m^de señor Casademont, Soy su fiel servidor señor Casademont,.,{ Paupinistes... perdónenme...)
-Sien.,. que aguarda ^d. para saber lo que hay aqui dentro?....
■^ués.... no sé Ínteres en saber que ñay y cortar el cordon queaua esta Ça^a pero.... como ei "uliar. de la Verbena de la Paloma" you^aüien (Ugo.... Lste dice que si... esta dice qu4e.no cual es el quemas naDla.... ^

P

Lr.-

P.P.

- ■^'■qui el que mes enraona es vosté. ^i espera mucho va a explotar...
■ »Ye!!! Ya lo pensaba yo!, -^s un engaño esto va a explotar...

No señor. Quiero decir....que la que explotará de impaciència será la Sta.nosarito que se muere de ganas de ver...
Lra.- Le ver lo que hay dentro, ^s que aguardará ^d. al siglo que viene?...
nr.-

P.-.-

Xl3?0,«

P.P.-

-bueno. Voy a ver que es lo que con tanto cariño me regalas "tu y tu familia.•Sorpresa tras sorpresa. Cualq"aier tontería... .Pero cuidado con gastarmeninguna broma eh?.... ^

I ara! señor Casademont, ^romas yo?... ''e !Vatua el ftim! ü© ve que enasano em coneix. Soc el noi mes formal déla meva escala.
(Aparte) No digas mentiras...

(Aparte) Lg veritat. A la escala de casa Sap... eh?...no hi ha can mésxicot, ^

Lr.-

P0.'
Lr.-

P.P.-

Lr.-

Lra.-

P.r..

Lr.-

P.x',.

L

•^enp. "decididamente voy a ver lo que hay. ^aramba que bien atado está esto.
- Quiere que le ayu.de '""'eñor C

©sademon$?... Un cp de ma?...
-t'io gracias... yo me basto

- Si ao se aba: ta sol ho digui y yo l'abastonaré....íalça!....
^a esta eh!.. que es esto?....

- ^y. ... que mono?....
- Álpa... are me l'hi fina mono es un gos es el fill d'en Lucky...
■^sue es el que faltaba en la cUl|^ta verdad?...

- Si señor, -"e gusta?....Es igual que son pare...
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]>.-

Lra.'

Lr.-

P.r.

Lr,-

P.P.;

||ra..
P.P..

Lra..

P.^'.-

Lr,-

P.P.

Lra.'

Lr.-

P.P.

Lr.-

Lra.

P.P.-

Lr,-

Lra.-

Lr.-

P.^.-

Lr.-

P.P.-

Lr.-

•"s precioso..... M pequenitos no se parecen a nadie....

Me deja que lo tome en mis manos?... Gracias...

J·'·o me lo estropee....
- "e,. je... que es pensa que es de (S-artró?....

dueño.... ya me entiende,... tenga cuidado con él....

Em penso que le ha gustado....

Que bonito es .... mira... mira que ociquillo más gracioso,... y estas
orejas?... .¿ue ñe dicea de las orejas?....

d"ni posi arrecades....

UiUiero decir las de..., Uy.... es verdad... Como se llama?...

Lo se diu|ires. Todavía no lo hemos bautizado con ningún nombre,

i como le vanos a llamar?,...

- yo l'hi posaria Marrampiñu,...
c r

'

- Mo me gusta.... Yo le pondria....EOLO....

do me gusta... Yo le pondría....CHIPITO....
' ía está armada. En casa ha pasado lo mismo. Hi ha agut baralles.

Pues aqui no nos vamos a pelear por esto...

Lra.-
Lr.-

P.p.-

- "^ire.... mire el pobrecito.... quiere gritar y no tiene apenas voz.
no oye lo quehace?.... ^

- Aixó vol dir qu e té gana....

Ahí.TTT^
"

•••••.

Er: esto no habiamos caido.... Cuando come?...

- ^ada dos horas tiene que comer. cuarto de hora tiene que beber
y com que es tan petit cada cinc minuts tiene que pasesirlo para que
le dé el aire.

Y esto... esto... cada dia?...

- di señor, "'^ero només los dos primeros meses. Eespres ya campa solet.

■^s precioso eh?.... Bueno... no sé si te he dado las gracias. Muchas gra-
cias Pau Pi y diles a tu casa que me hace mucha ilusión. Y en cuando al
nombre que levamos a poner ya lo tengo pensado...
- uomo piensa llamarle?...
Esto io decidiran nuestros amiguitos. ejaremos que ellos mismos nos

sujieran un nombre bien bonito para pónér a este perrito. El domingo
lo elijiremos entre,las cartas que hayamos recibido.

mañana
Aixó será bonic de veras. Miiri esta 3Èaxàa[ he conocido aun amic del papa
que es la persona més prima que he visto en mi vda.

Lra.. ""stá muy delgado?..

P.p.- üy... Pixis. Amb tma ratlla del pijama ya tiene bastante para dormir.

Lr.- -tnieno.... no empiioes a decir tonterias....
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lira.- ^iga... este animalito pide algo...

P.f,- ttina hora es?...

Lr.- hora son las...

P.P.- '-^'e set. 2iene que darle de beber. Si pot ser llet millor...
P

br,- Y donde encuentro yo ahora.... .Agua no es lo misjjo?...
U

P.P.- Una miqueta calenta
_

hr.- Voy a ver si enccrent

^o por allá dentro. ....

^ ^\[) /
Lra.- Pau,..Pi.... Pau Pi.... que grande ... pero^ que grande!....

P.-^.- El que... el gosset?...

Lra.- í^o íé... !tu! El más grande .y el más listo que he conocido. Que bien
has sabido camelante al Sr. ^aaademont esta tarde....

P.P.- ^i que ya no se acuerda de la maquina de retratar?....

Lr,^ Uomo va a acordarse si no le dejas ni un momento?... ^na sorpresa tras
de la otra.....Y ai^ra con este obsequio ya ni se acüerda de que ten-
gamos emisión ©ta tarde esta tan ilusionado con el perrito.,..

P.P.- -^speris... esperis.... es que sap? eh?... Cuando he recibido el su

recado...

Lra.- Por Lios...! No se te escape en su presencia!. Wq digas nada de mi re-
cado. Solamente te he puesto en antecedentes para que no te pillara
al descubierto. Y que me perdonen mis partidarios.

P.P.- Vusté també te partidaris?....

Lra.- Pues que te pensabas hi jo?....-^engo yo también mi "penya". El club
de los imparciales que me han elegido como presidenta y a los que f
no puedo traicionar. Esto me coloca en muy mala postura porqué estai^
entre dos fuegos y ...

P.P.- Si. Y reberá sempre. A casa cuando el papa y la smax mama discuten
sempre reb la criada.

Lra.- Bueno...pues volviendo a lo que te decia te he avisado porque
esta semana ha sido lífatal. Las cartas han llagado por docenas y al
Sr. Casademont lo han dejado "aplatanado".'^ d^ toda la raanz
razón a tí y cada dia crecen el numero de los aupinistas.

"^.P.- dg, se sap. La razón siempre triiinfa.

Lra.- No fies mucho en tu suerte porque también se reciben bastantes cartas
de la Pac.

P.P.- "'^a que!??

Lras,- Las Peñas Enrique "'a'-ademont. P.E.O. -"a Pe#*

P.P.- Aixó es complica. Aliora Ja tferlLm la P.P.P. y la Pee. ^erabla mi bombar-
deo aereo aixó. Ahora seguiré estando amable con él. Sobretot que no

se acuerde de las fotografías.

Lra- ^ por lo que más quieras no le digas que te advertí del peligro.

P.P.- Nq ti-.gui cuidado...

Lr,- Ya estoy aqui de nuevo. Que no tenga cuidado de que?..,,

P.P.- No res. ""e decia a la Hosarito que no se preocupi que no xerraré nada.

Lr.- No dirás el que?...
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Lra.- No ... riada ... nada... estábamos hablando de esta sorpresa que le
ha dado au Pi,..

P.i'.- Aixó mateix,...
P.P.-

Lr.- Si efectivamente.... i yo l'hi deya que....

Lra.- Ejemm,.. ejem,...

P.P.- S'ha de cuidar esta tos...

Era.- No... no es tos... bueno... si es tos., pero no....

Pues si no es tos... no faci coses aixis ante el mirofono que fa
lieig»

Lr.- Vdes. dos estan tramando al¿5una cosa...

P.i"'.- Aijnojves! '^a le ha dado toxx agua al perro?...

br.- Si.... ya está. Al principio no queria tomar .'a pero después...

P.r.-^ tiene que habrir la boca, -^s luna mica gandul....Ahpra dentro de uno

minutostiene que darle algo de comer*

Lr.- Ahora?...

P .P.- Si señor,

Lr.- Y que le voy a dar yo?...

P.P.- Aixó es cuestión suya, bna papilla si l'hi sembla.

Lr.- "^sta bien. Mandaré ab un botones para que b-aya a coraparle un plato de
nata.

P.-^.- Ai...t qui fos gos.í Levant de casa esta mañana hubo boda.
\

Lra.- tiïien se ha casado?...

P.P.- Miri. ^na parella de nuvis. Ella anaba blanca. Ell anaba negre.
•^s veu que estaba trist....

Lr.- Quienes son?...

P.P.- Ell.es el profesor de piano de ma germana, bs un gran music. %ri
..si l'hi agrada la musica que se ha casado con una chica que se diu
•^ecla.

Lr.- Bueno,Enhorabuena.

P.P.- Ugta semana com que van de viatje de nuvis ma germana no donará clasa.

Lra.~ gStará triste...

P.P.- -^sta contenta. Pe mes temps per festejar amb el Pita.

Lr.- Y esta pareja cuando los casaremos....

P.P.- Em penso qque per I'^dtubre liixxax habrá boda,

bra.- ^ue pronto eh?...

P.P.- Encara no sabem de quin any per aixó.

Lr.- '^a. Bueno. Hora es ya de que empecemos a trabajar de firme,
"^sta semanase han recibido muchisima cartas.

P.J-".- ho sé....
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Lra.

P.P.

Lr.-

P.^-.

Lra.'

Lr.-

P.P.-

Lr.-
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Que es lo que tu sabes?...

• • • 6 j om • • • • •

- «^a sé que hay que trabajar de firme... sempre diu lo mateix...

•'^orque siempre es verdad, ^^anos a la obra.... -^ste perrito....
• Jo lo aguantaré ^na ^Wraiapiñu,..
• SOLO

Chipito••.•
. XHSKHx.ííeBU... . ya lo dirán las cartas....

■^enemos qui una poesia que nos ha remitido Montserrat forrent
de Calella acompañada de una simpàtica carta.

Lra.- -"^a poesia dice así:

Lr.- Ai Pau Pi! Bon amiguet
que em vens a fer companyia
amb l'espurna d'alegria
del teu tranquil espinguet.

Jo t'escolto de tot grat
amb tot el goig a la cara
es aquesta hora tan clara
del diumenge havent dinat.

Jo soc menuda com tii;
soc una nena eixerida,
i et puc dir ben decidida
que et conec més que a ningú,

donç! segueixo el repicó
de la teva veu de nano,
i es per'xé que et recomano

que siguis ben bons minyó,

que siguis un noi formal
atent, discret de ;araula;
que no avalotis a taula
i a ningú facis opp mal,

i pensa que mentrestant
simpàtic amic trapella,
la Montserrat de ^alella
Joiosa t'esta escoltant.

B.P,- Moltes de gràcies Montserrateta. Cuant vingui a ''alella Ja ens veure

Lra.- Muy bien escrita verdad?..

Lr.- Y m\ay simpàtica la carta que nos envien.

Lra.- ■'^sta otra poesia firmada por •'■^aquel ""spaño dice así:

Lr.- A Pau Pi conmemorando la graciosa ocurrencia de llegar al locutorio
rebozado en una monumental MONA.

Lra.- Tres hombres entran
!misterio grande!

no dicen nada,
no hablan siquiera,
llegan, descargan
y por doquiera,
por la escalera,
los tres se largan
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Son los tres mudos?
O que se infiere
de su conducta?
!Yo, nada entiendo!
Un cajón dejan...
!nada comprendo!
más sin estrííendo
los tres se largan.
Abren la tapa.
Es lina bomb^
dicen Hosario

, y Uasademont,..
í se oye gemir...

ívatua el fum!...
que ilusión....
me dió a mi
al ver que allí dentro
venia aleare y contento
este sin par Paü PI

Lr.- j'í·uy^ííbien.^.... Muy bien glosada laaparicion... ó mejor dicho la
* moneria de Pau Pi el dia' de Eascua.

P.I^.-Tiene mucha» gracia. Miri... el que te gracia esun andaliz que
viu encima de mi casa, -'^s ta^^ tandaluz tan andaluz que cuando suda
suda ^"^anzanilla. ' O'

Lr.~ -^enernosotra poesia de ^eresa Pont de O/, /inglesóla que dice así:

Lra.- -^'al como me imagino a -^au Pi:

Tu cara es largucha..
se parece a un melon
■^ero a pesar de esto
me haces latir el corazón
Tienes los pelos rubiales
como todos los,frescales
Tías orejas un poco largas
porque tras tirón... otro tirón
cosa que muy;_ a gusto
hacen fiosario y Casademont
La forma de tu nariz
no loL puedo descifrar
me gustaria •'^au Pi
que me lo quisieras explicar.
Tu boca jamas cerrada
la tienes que vigilar
pues se acerca el verano
y las moscas pueden entrar.

'Tus ojillos de amapola
de ga banzos... de escai'ola
de vainilla y de limón
van robando a cada paso
a las chicas, el corazón.
Un besito te envia
la que por ti siempre suspira
y aspira verte algun dia
en una enorme fotografig..

eresa Pont.,.

P P.- Miri... acaba de dirrae que soc un colmado. A veure si m'empaiten pel
carrer. Soc un article intervingut per Abastos.

Lt .- ^a posia tiene mucha gracia y la niña que la manda es, muy simpática.
Muchisimas gracias.

P*P*— -liando de chichas sirapaticas y macas miri,.... ma ¿germana cuando
^era pequeña ^era mes maca que ahora. La mama semp:^?e ho diu.

Lr.- Tu madre siempre dispuesta a haceros queW bien a la iramilia
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P.P# - Si señor; /iri si era bonita cuando era pOg^ueña que todo el mundo

Lra.- No exageres tanto

P,P, Hasta el xarrampio se l'hi va deflarar i toti

Lr,- Bueno. Basta de tonteiias, Áhoraqueii dCB pequeños vamos a proseguir
nuestra emisión con la lectura de la correspondencia recibida.

Irá.; I*Iaria,_nito y í%ri Gloria Clavero ^ancho son dos s mpat ices herma itos

de taragoza que se hallan pasando unos dias dé vacaciones en '"arcelora
Son, según nos han informado, dos admiradores de Pau PL y prueba de afi.

ello es la poesia ue nos han mandado y í-ue vamosa leer hoy porque
en otra ocasión a lo mejorya no podriím oirnos,

JLiU- Hice así la poesia;
Por la %dio -"arcelona
y en su sección infantil
escuchamos los domingos
la emisión de ^au PL,
y es tanta nuestra alegria
al reir sus travesuras
que l^íarianico- mi hermano-
"ya le opia las diabluras.
-üh lugar de palma- esgrime
la escoba de la cocina
y ya se cargo dos cuadros
un jarrón y una vitrina,
Y cuando mama lo coge
y las orejas le tira
dice que imita a Pau PL
que es ^efe de su pandilla.
El escucho la trastada
del sello de la farmacia
y cuando fue con la chica
a la farmacia de enfrente
pidió un sello y se lo dieron

pero,.,, de laxante muy fuerte.
El Sr, ^asademont
Pilarín o Rosarito
dicen que "como te vemos"
sin tener tu retratico;
y como yo soy baturra
y más clara que el c.istal
te voy a hacer tu retrato
de tamaño natural. ■

"Me psiice maño que tienes
la cabeza apepinada

^ igual que aquellos melones

^ uque nos dan por ensalada.
Unos pelicos de punta
una ffemte despejada
y en ella un "mechon-fleouillo

•abias

una c arica ovalada
una b oquica graciosa
y una pequica en la barba.
El 00 njunto es agradable
travi eso audaz y gentil
por e sto todas las chicas
estan , loquitas por ti'.
Si vi .enes a '^aragoza
te er iseñare a mi hermanico
que e s casi casi calcao
íe tu , mesmo retratico;

se l'hi declaraba.
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Como ahora estoy con mis yayos
en la bella ■"arcelona
aprovecho la- ocasión
y me ofrezco en per^na.
Si ftíindas el Cluba au fl
acuérdate de nosotros
que aun qie somos pe ueñicos
en esto somos colosos.

Tu amiguita ^"^ari-Gloria Clavero ^ancho

Ira.- Muchísimas graci' s por tu carta y poesia siiíL-Patiquisima aragonesita.

P.P. 1 cuando vayas a Zaragoza ya puedes empezar a "fe feina "

Lra.- ue quieres decir con esto?

P.P. "^a puede empezar a fundar el club ""^aupinista, tTe otorgo eii nombra
miento de presidenta con todo el mando que quieros.

Lr.- Cartas hemos recibido que n<^eemos por su extension. ^

Ira.- Pero que acusamos recibo, ""stas cartas son de Una morena y una rubia
dé San Vicente de Castellet.De José Samon Buxó de Sate dell y su herma-

nita que se llama Maria Jesus

P.P. í>3oltes gràcies.

Lra.- Dorita Milá de San ^aniel^eronaiyios escribe por segunda vez.

Ir'.- Creo querido Dorita que tu anterior carta ya fue leída, i^inguna carta

de la.^ que recibimos va a parar al cesto co o aipones. b-i contrario.
Lo : ue ocurre es que hay una enorme cantidad de -mecdotas recibidaa

y que guardan riguroso turno de recepción para ser leídas 6 smmple—
mente pr .miadas. Ahora y páVa que estes bontenta vamos a leer la

poesía que has tenido a bien dedicar a Pau ü

P.P. - Em penso .iue este perro te gana.

Lr.- ue se espere un mo iento.

P.P, Ps .osara a cridar d'un momenta l'altre...

Ira.- A PAU PI poesia de Dorita Mua.
^Estimat Pau Pi
Com el gat a la rateta
que escombrava 1'escaleta
et pregunto tot seguit
¿Et voldries casar aab mi¿
Tinc deu anys
com florit pom de flors
trenes rosses i ulls blaus
una rosa a cada galta
i en mitg de la barba una piga
que no m hi feia cap falta.
Pero sempre em diu la gent
"I que t'aa diran de coses boniques"
a mida que iras creixent.
Pero jo els deixo dir

p .

IMembre em vulgui el meu Paueti
'■'•ant se m'en dona dels demés I
Jo sé que ets entremeliat
i t'agrada fer gatzara
pero com que jo tèmbé en soc

no tjho puc tirar en cara.

No em diguis que no iVatua el^fumí ... -

DonCfS agafaria una escopeta i et faria ipumi
Se escombrar i renta els plats
i tambépassar bogada
i si tant tan convé
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fins et rentaré la cara,

Digañ que si. chatet, rateta,
i en premi müïara: escolta el petonet
que per tu envia DOEETA,

P.""". M'ha deixat'tonto.
i?

Lr.- Bueno; Que le contestas au ii

P.P. Miri... será cuestio de pensarlo un poco.

líP.- Pües no te duermes pensando'^

Lra.- -^state quietecito...

P.P. Si no hago nada i

Ira.- ■^"^e refiero al EOLO
P. P. - Marrampiñu
Lr.- Qh-ipito....

P.P. Ja hi som.... '^^e gana...

Lr.- ^sta bien. Voy a ver si encargo alga para él, -^erdonen per ya regreso

enseguida. ^
Lra.- Menudo jaleo se trae .este chucho...»

P.P. %■.... quieren muchos cuidados. Ja s'apanyará.

Lra.- Bueno -'^au Pi. ^as cartas que podemos llamar "neutrales yya se
^ _

han tqnnlnado. Ahora lyiene lo bueno . Mi^a. Lod' s estas son aupinis—

tas. -^stas son de la P.E.G.

P.P. -^"^o podemos leerlas todas?

Lra.~ Bo h-^y tiempo .^"^s imposibl§ "'"ero prlo menos vamos a leer esta de la

■^enya áe la ^alle Torre amians Dice api;
Amic ^au PL i Gerra a las penyas E.G. Eoi^-es tenen q\p esser per a

nresumir de grans i bfetnes noies. ~'s veu que son d aquellesqi^ . ,

cuant veuen el r$at d'un artista de cine a sospiren. .El nostre sxjj®
cv-it es Visva la enya hau Pi¡. Suposem "au II que yares parar molta

atenció a la s_impatica-carta d'aquells nois Paupimstes que tambe er

varen nombrar Pcesident. ue s'enteri el Si>. ocutor que no anevem

equivocats al dirl'hi que es un tirà. •'■'*'0 sgps el que ens va alegrar
que hagessis pogut fer una "pose" del Sr. asademont en el moment

"en que estornidaba. Auin panxó de rire ens vàrem fer. Llàstima q >^6

teu "para es descuidés de posar rotllo a la m quina, -"o sumi^uis m^
si et renyan. Siges ben home. I res mes. Molts recorts a la. ot;a, Kosa-

rito: i al Sr. Enric un Adeu siau que aixó no es nega mai a nlngu
i tum?ep una forta abracada de tots els aupinistes. Montse^r/at
la pexatera i Llu^sset el llauné.

P,P, Moltes gràcies. Aquesta tarde estic simpàtic -imb ell.

porque todo es cuestión de táctica.

Lra.- i·'o se lo que te propones... pero\calla que ahi llega otra vez.

1

P.^.- Salencio....

Lr.- Bueno ... este animalito me va a dar muño trabajo.

P.-^. ^a ha menjat el plat de nata?

Lr.- Lo ha devorado. Que kxbXBx hambre tiene.... Bueno... fhor\ te^ estaros

quietecito eh?.... aqui....
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I -P.P. Vina naco , vmna»...

I Lra,- Qikere segu r Vd, con la cartas?

I Lr.- Si.i... tod:3S esta son "^aapinisbas. Acusaremosrecibo porque má^- 6
menos dicen lo mismo...

i".^. I,,, que dicen si se puede saber/?
I ^

;
'• Ir.- *'ada. ..nada importante.... Son la prUaerade %ria ^eresa, Josefina j

.. *^arlitos Alcaine de a C/. ^ro^enza 89

Lra.- ^tra de ari-Iy

Lr.-Kuria Hiba, "'^aria Victoria^ros y Francisca Aymerich de Barcelona

Lra.- losa I allarda '^scofet de -Barcelona
4- .

_

Lr.- Seis estudiantes, ^racias por el sello. '4^.6 chistosas son. "^eí

P.B. ^\lo....

Lra.- Angela , ^^aribel, Montse y ^'^arina.

Lr.- Un momento.... señoritas... mi cabeza la necesito para muchas cosas....

P.P. -i-lguna vegada ha-Sta para pensar...
'

Lr.L'o interumpas. "Don Enric ue el Cruel" no claudicara nunca. Enteradas?IJ

P.P. Ay,,, ay,esto se pone feo.... Mípí ,,, miri... el gos...

Br,_ Ahora no quiero saber nada del perro.

P.P. ij^atua el fumi ^a hi som.... Si señor ^asadmmont... Lo ue guste Señor

''asademont..... A sus ordenes señor...
*

Br.- Bastaii

P.P. M ehui

Lra.- Otra carta deordi Soley. '^aupinista de la '^alle Sta, Cíecilia.

■p.p. Adelante nanu....

Lra.— Be Montserrat Cdi y Cia. G/ '^vnz Cubierta 112

Lr.- Una cuya firma no entiendo....

P. P. '^ossis ulleres....

LrSi.- "^stíX viene con unos dibujos en forma e pelicula....
fe: i' Tí' \

P7 .V^allLi... calli... no siga.. .>

PLr^^^Si es verdad^ parece que no se ha dado cuenta]^
Lr.-^ uun versito de J,LL. que leeremos el d mingo.

P.P. Uens falta. i
Lr.- P ahora como nosqueda mucho tiempo por delante... vamos a leer las

Ciertas que vienen dirigidas a mi.

P,'^. Quina barra»
"

'4- ^

Lr.- Beci s algo "^au Pi?
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Lr.- Otia ves?

P.í'. ®s la hora de dar el paseo.

Lr.— X que se acostumbra a hacer en stos casos?

P.-^. %ri... dar una vueltecita por I? manzana....

IfD»- Bueno. Vamos.... regreso. Siga con esb as carta s ^'^osírito.

Lra.- Bien.

Lr.- ■^''o tardo.

P.P. -^s igual....

Ira.- Bien, has visto.,... las suyas si quiere leerlas.

pP.P. Miri... aqhora que se ha marchado lo que puede hacr es, tirarle s áL cove.

Ira.- '^^Ssto no puedo hacerlo au Pi. Recuerda ue soy Imparcia^..
*

-n

P.-^. -^ste cargo 1'hi portará malts de cap.

Ira.- ^a lo supongo, ^o menos que puedO h.-c-r es lo mismo que izo el. eer

los nombres de los remitentes y acusar recibo.

P.P.- '"enu. \ants a tants. Je ¡Vatua el fumi
■m

• 4- -

Ira.- Pel partido de la P.E.C. han os recibido carta de Fernando Sebastian

C/. Oonsedo de Pientol26 Te llaman PIKTÁ en letra mayúscula.

P.P. Tomaré nota. „ ,

■

. .

.
.

"

Tra.- ihmma barriga, ^e pide que le contestes solito.

P.P.- Tot lo que diu... sap.eh?... no es verdad. Lo que :asa es ue

quiere nadar y guardar la roba.

Vd.

Bra.- Ho te entiendo «

.: -P.P, Lila si que me entiende. AJLpa. "''SsFs-fe-

Ira.- BuenoOtra de ^."aria teresa Clement y zucena ampo. Otra de Ana

^ntserrat. ^Asnolita y ^^Wia Boloreis una poesia de aquel spa no que

dice así;

Esa penya malhadada
1 V,: fundada con un mal fin

. , por pandilla tan ruin

y tan mal aconsejada
y-;., no se vera acomodada

. por personas de talento_
pues se ve cu;-! es su intento

y para (gue esta formada.

P.P.- "e refiere a la Peo.

Lra.- Ho; Se refiere a tus partidario.

P.P.'^oçs "basta"

Pra.- üay que seguir ahora....
JT'

Yo combatiré esa enya
;

■ llamada, de las tres
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y arrancare una montaña si muy necesario fuera

joara derribar por tierr
- impostura tan tamaña,

á luchar dispuesta estoy para defender lo justo
y lo hare con sumo gusto porqu la partida de hoy
es tan bu'^na que 1;- doy por ganada fácilmente

a los que erróneamente capitane n al "noy",

I Y creeme buai -^au Pi que yo te aconsejo bien,
_

mes no te fies de ouieñ tan mal te defiende asi,
jgr pues yo que velo por ti te predigo con franqueza^"

que pienses con la cabeza y que hagas coso de mik

P.P. Sstaria ben apanyat. Je,

ñra,- "^sta muy bien hecho esta poesia

P.P. Gií^senor no meha convendido. Cuidado que ya vuelve,
\ V c »

Lr,- bueno;..,, sienfio que les haya hecho esperar tanto roto, ■'^ste bichito me

di mucho que hacer,. No podré con él,

P.P. ^'^±±i. Pn casa fem como los gr-ndes almacenes. se admitai devoluciones,

Lr.- ■'■"ero es cue no puedo cuidarlo al,í constantemente,«...

Lra,- Yo le ayudare cuando ^d, no pueda,

Lr,- Gracias -^^os-.rito,

P.·'^. Ja ha sortit la imparcial,

Lr,- amos a leer aquella cartas que,,,,,

P.P. -^a esten le idas . .

Lr,- No es posible,...

Lra.- -^a. taludado Vd, mucho,.,.

Lr,- Pero... ai ton poc."> tiempo?,,.

P.P. -^as hemos laido 'mb taquigrafia. ...

Lr,- ^acs a nombrar ahora los dibujos premiados esta semana, s recordamos
: ueridos pequeños que en él vestibulo de Radio barcelona'^se háLlan expues-
tos vuestros trabajos que son 1- admiración del publico que todce
los di s a verlos, "stcuae

.Lra,- "'^sta semana merecen premio los s guiantes;
i'^ia eresa Serramalera Luz 28 MMSSSA
*^armefe L'squembre Robles C/. Pintor Fortuny 33—^5-3^

'^^^argarita Mari C/, -Bailen 253-35-2§
Mania Rosa -Agnail G/. ^"argarit 7-pral,2§
Jorge ®arra ^asaje Rocabella 11 Bajos -"arcelona
^aria Dora -'-opez C/, Dos de ^^ayo 2? Garcagente

Tod s vosotros recibires en vuesro propio domicilio un ejemplar de los
cuentos animados de Lditorial Cerv- ntes Ldiciones del Zodiaco, Guantes

que estan alcanzando un gran ecito de venta y popularidad por la originali
qad„de su presentación,-, enicienta, R1 ^'egrito ^ambo, Blancaniel^es
■"^a Locomotora Ghu Ghu, ■'■'a Gaja de Yesca, il ^ato con Botas y otros
- titulos interesantes comppnen esta estupenda colección.

Ira,- Y la relación de los prmiados en el concurso de anécdotas es la si-

guientesj
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Maria Angela li·anch G/ eneral Mola 174- '^abaàell
^•^aria Lourdes Correas 0/. ''erona 73«lS Barcelona
Maria^^Montserrat Massaguer Liaza Mayor 1 Yich
Jorge Ja;fcala Laseo de Gracia 64-42-l§
Lilarin asanovas 0/. "alon 'Victor Pradera 12-lol2§
Garlos Eos G/, "'a33SO 30-42-li,, arcelona

Eamon Buisan G/ Doctor Ulles '^'arrasa
Victoria Enrich Q¿, Molas 31-33 -22-l§
arta Bianco G/, an -Hermenegildo 22 ático "^an Gervasio

M, Montiel G/, Entenza 4—32-l§
^^Jose Coloma C/, Emrique ^rana^os 62 2o-l§Barcelona
afael Ant6 U/, Montañens 2-42 "^arce lona
Montserrat lanas G/. -"ertran Í72 Barcelona
Posa aria apesta G/, -^rancisco ^iner 35-42 Barcelona Gracia,

m

Lr.- Todos vosotros recibiréis también en -vues ro propio domicilio unce

ejemplares de la publicaciones inf--ntilesde Editorial Bauzá.
Y nada mas por hoy queridos niños. Ahora disponeos a escuchar él

cuento infantil que cada semana os tenemos preparado como finí d e este
programa

P.L. Miri; En casa ahora ya no prenem cafe.

Lr.- idi.,no? ivie alegro. Que tomáis pues?

E."^. "^e. Gom els amglesos.
4-

Lra.~ Y donde compra tu mama el te?

E.P, Uy.el rep de molt lluny. Le llama '^'e.. .rremotb.

Ep-í'- Tu 3i que estas hecho un buen terremoto. Bien -Gespidete de tus amig®
y hasta el domingo.

E.E. -O nes tardes i bona hora, "'a cosinpasat smsx complicacions....
Lr.- ue estaa hablando?
jr

E. . ada... -Andando a escuchar el cuento.

Lra.- ueridos niños y niñas... muy buen- tardes....

Lr.- ^amos cachito....-

E. , Uy^.. que simpàtic que está. M'escama...

Lr.'Se lo digo al perro....

E.E, si ja, cal que el cuidi, uo0];i_e cada dos horas

''q seria conveniente que lo despertara y que le diera......

■

(.COMEASES SINTONIA )
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SOCISD^ iSPiÑOLA DE RADIODIKJSION i 7^ ■

■

SMISORAí RADIO BiRGELOHA
PROGRAMA í UNA HORA DE HOMOR CON CUATRO ESTAMPAS DE SAINETE
FECHA: «••51.
HORA: -

GUION: ^ AnaanHo MATX4S GUIU

IS

LOCUTORA: Radio Barcelona presenta:
"UNA HORA DE HUMOR, CON CUATRO ESTAMPAS DE SAINESCE", según

guión del humorista Armando Matias Guiu,
En esta hora de humor, que radio Barcelona dedica a todos a^ell
líos que no han ido a los toros ni al futbol, se radiaran cuatro
guiones y seran interpretados por Isabel Monasterio, AmH*e*9eeipp»
Coral Diaz, Jose Maria Augelat, Domaso Garcia, Farnanio Pares y Gus-
taTo Meier.

19 SUBS SINTONIA
LOCUTORA: Todos ustedes habran rellenado ya el cuestionario que piden en la

Hoja del adroh Municipal,y se habran usteces desgañitado pera
averiguar el año en que nació la criada, oigan usté des en el

Guión titulado EMPADSOHAMXiSNTO, las desventuras que ideo Armando
Mtias Guiu para este caso; EMPADRONAMIENTO.

15 SOBE MUSJBA
GUION EMPADRONAMIENTO

19-.^ SUBE MUSICA
LOCUTORA; Claro esta que todo esto es lo que ustedes no deben hacer.

Y ahora, señoras radioyentes, otro tema divertido: "LA ESCRI5
TORA PRECOZ", en las que se cuentan las avaneturas de una ch

escritora, vistas por la pluma divertida de Armando Matias G
Guiu,

19 sUBE MUSICA
GUION LA ESCHU'ORA PRECOZ

19— 3UBS MUSICA
LOCUTORA; ttá Radioyente, si tiene ustéc que declararse a su novia, ali y

no sabe usted como hacerlo, siga nuestro consejo; bdsquese un

apuntador que le vaya diciertólo lo que tiene que decir a su ca«

riño, pero tenga usted mucho cuidado, no le suceda lo que al pro
tagonista de D'ilCLARACION DE AMOR" que escribió Armando Matias
Guiu, para que pase usted un rato divertido.

19 SUBE MUSICA
GUION DECLARACION DE AMOR

L2. SUBE MUSICA
LOCUTORA: Nespues del amor, el novio sube a visitar a los padres de la

novi«, pero el novio que ideo Armando Matias Guiu, es un NOVIO
IRASCIBLE, Oigan ustedes el ultimo guión de ests hora de humor
que se titula NOVIO IRASCIBLE.

19 SUBE MUSICA
GUION NOVIO IRASCIBLE

19 m SUBE MUSICA
LOCUTORA; Con este guión f inaliza UNA HORA DE HUMOR CON CUATRO ESTAMPAS DE

SAINETE, con cuatro guiones originales del humorista Armando Mat
TIAS GUIU, que han sido interpretados por Isabel Monasterio,
iwflnBMMip», Coral Diez, José Maria Angelat, Dama so Garcia, Fer
nando Pares y Gustavo Meler, bajo la dirección de Armando Blanch
Buy buenas tardes a todos, señores radioyentes.

ler SUBE MUSICA

S, . vy

fS'



PÍÍOÜR^ÍKa: KL UUAIÍ^O i-KKf ONAJK lí C?^ )
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Bï 5==.-a =:=;ss==;C5B:is=:at=:B:a-s:a:ELítc:sse:3C=.=-s:;stnsr=:=;i-,i-:zir-rr=-.E: xs=;tr=r3:=:s=sc

E*^POSàï Ptelvino, Ptelvlno. lín enviado del Ayuntaffiianto vi^e vj ene e empadro-
ïuirte.

ELí ( ïK; lïAlX)) ¿A mi? a13-^ voyl ¿E b ueted el t¿ue viene a empapelarme?
UJlj'J\í ¿CueeV Kcool Empapelarle, no, je je; empadronarle. El Ayuntiamiento

quiere saEer cuantofc habitantes tiene la ciudad y en que se ocupan,
¿Me permite que le haga unes cuantas preguntas?

ELi Caballero de la gorra, yo ya no tengo edad escolar pejra cue me pregunten
nada,

UJI àï : ho, no. Le preguntaremos sobre bu victa,.,.
EL; ¿Mi vida? Je( BLaaLà^ LO a La ¿íUJEii) Mi vida es esta, oaballuro. Es una vi-

da que no se acaba nunca,,,
ÜJIEK; Me interesa su vida particular.,,
EL; Ahí ÉueíiG,,, pero que no se entere mi mujer., .(MIB^KRIOSO) Mire usted,

seííor Ayuntamiento, cuando yo tenia diez y ohho años, conoci a una ru-

bla bomba ^aabe usted?, tenia unos ojos,,,
ütiIER: No detalle, por favor,.. Nosotros queremos saber los datos que pide el

padrón,.,
EL; iúi, bueno, pregunte, Lero podria venir el setlor Padrón y no onviarle a

usted,,,, pregunte, pregunte..,. O, el señor viene a hacemos la emi-
8Íon Pregunte asted,,, pregúnteme usted...

UJILK; Be llama usted?
EL; ¿Yo? Etelvino Vicente Pasoasio Rodrigues de la Oa.beza de Cerdo Pernandea

del Siete y medio Campos de Bramante y lioscues de las Encinas,,.
UJÏl·li; lüue bárbaro}
EL; Este es mi primer apellido, ¿Necesita el segundo?
UJU'dvi No, no.,. Basta. He traído poca tinta, ¿Es usted uve o eme?
EL: No só. Yo soy Etelvino Vicente Pasoasio Eoariguez le la Cabeza de üerdo

üJIIJi; Pare, pare,... Pregunto si e s usted uve, varón o eme mujer,...
>X: Ahí Creo que salta a la vista que soy uve,

üvTIEK; Si, claro, perodone, es lu costumbre, ¿Cuando nado usted?
EL; Unos años despoes que mis padres,
UJIER; Claro, A toáhifa los hijos les ocurre lo mismo, Me interesa su naturale-

za,

EL: Ahí Naturaleza fuerte. Soy un tio,
l/Jiiíp;; Nooo. Hijo de...
EL; Hijo de padre y madre,
UJIER; No pregunto e so, ¿Donde nació usted?
EL; Kn mi casa,
UJIER; ¿Y donde vivia usted?

*

EL; Cuando nací no vivia en ninguna parte, porque no habia empezado a vivir,
UJI1:R; Claro, Pero yo le pregunto ¿En que lugar nado usted?
EL; En la habitación de mi madre?
UJIER; (EXCITANDOSE K)R MOMENTOS) ¿Y donde vivía su madre?
EL; L'n casa de bií padre
UJIIPí; ¿Y donde vivía su padre???
EL: En casa de mi auuelolIíl
UJIER; ¿Y donde vivia su abuelo??
EL; En casa propial!l!
UJIER; Pero donaelIH í

EL; Dentro de la casa. No creerá usted que vivia «xi la calle,
UJIER; NooooJ Brrrrrí 11 Yo pregunto ¿¿¿donde nado usted????
EL; Ahí Pato es otra cosa, Kn la tercera habitación subiendo a mano derecha,
UJIER; Vaya, menos &ial. Buffff, Nació usted oqui,
EL; No, iuombre, no, llComo iba yo & nacer «n la biblioteca}}
üJIi'it; Noool No me refiero a eso. Nació usted «n esta casa,

EL; El, señor
UJUÍR; Brrj I Ya era hora... ¿Y en que año nado usted?



iSIí: Yo que erf! Kra muy pequeñito"" para acoirdarme de esstas (^)
UJIIJKj Ya empezaaoB, ¿Cuantos años tiene usted?
EL; Dos mas que mi hermano menor)
ÜJIEKs Ye empezamos de nuevo, ( IKKIïaDC)) ¿¿Y su hermano menor cuantos años

tiene???
El! Cinco menos que ui hermano mayor?
UJH'iH! Y su hermano mayor cuando nació???
El! Un años después de quo ^ casaran mis padres,
UJIKK: Hííí! ¿¿¿Y cuando se casaron sus iptrnn ipà padres????
El! Cuando encontraron piso,
UJIEií; ¿¿¿Y cuando encontraron piso???
iul! Después de buscarlo???
ÜJIEK: Dios laiol Me voy a Irolver loco Hi ¿¿Y cuando buscaron piso sus padres?
EL; Cuando todavia no eran mis padres,,,
UJIKHí tffilíKRI Rue me trai^n tila) ¿Y cuando sus padrea no eran sus padres???
El! Antes de casarse,

UJIIíKi ïilaaaaaat) í t ¿Y cuantío se casaron sus padres????
KLí Antes de nacer yol)I
UJIiat! Pero ¿cuando nació usted???
El! Cuando se casaron mis padresE11!
ÜJIEK! Dastaaaí Bastaaat Asi no podemos se^diir,,,
ESPOSA! lA TU,A, SEílOK
UJIER! Craclas, hágame i^iez litros ma»,Caballero del plumero, digo... caba->

liero^ hace una hora que esitamos hablando da sus padi·es y yo no vine
a hablar de sus padres, slno«de usted, ( IVP1,üRaR5'E ) Se lo pido por mis

hijos, sea usted bueno, and», y díganaa en que año nació usted,,.
El.! Espere que eche la cuenta. Vaya usted sumando. Yo tengo tres años menos

que mi hemano mayorj áste nació al año de casarse mis padres; mis pa-
dres tuvieron cinco años de relaciones,.,

UJIElíí Ya empezamos con los padres)
Kl! mis padres se conocieron dos años ante»,en una fiesta que di<5 una tia

siia, cuando todavíla»» no era tia mía, y mi padre fuá allí cuando le aca»

baban de licenciar, tenia entonces.... Espere, mi padrf^ se caso cuatro
afioe despucB d« que se casaron mis abuelo», mis abuelos tuvieron ocho

años de relacione».,,.
HBIEKi No se meta con los abuelos que no acabaremos nunca, A ente paso sa-

bremos la edad que tienen Adán y Eva, y a mi me interesa la suya...
i:Li Espere, Cuarído le licenciaron, mi padre tenia veinte años, y nació die»

años antes de acabarse el siglo! A ver sumemos,,, hum hum hum hum y hu

tengo d»»® treinta años cumplivtos, Ye usted que fácil,
HJIEKí Manos mal) Lo que hemos sudado, iiufíff, ¿Es usted el cabeza de fami-

lia?
E?;?0SA! Mi marido es un timkUBK itODKlUlfEZ CJAbE^ A DE GEKDO, NO COWEUNDA, Y Wit-

KANDE2 DEL Y MEDIO,.,
UJIEEi Me planto, me planto,., digo, basteç basta,«• ¿Su estado, por favor?
EL! Un poco achacroso, asmático.
UJI3iH! No ma interesa sue stado de salud, sino su estado civilt casado sol-

tero o viudo.
K13^ ^ihl Casado... pero no saoe usted cuanto lo siento,
UJIEKi ¿'fie.ie usted algun defecto?
ELi Dij mi mujer,
UJlJihi¿í>abe usted escribir?
KLi Hombre,de pequeño escribía versos & estant pero ahora ya no,

üdlEjti Y usted ¿de ijue vive?

ELi Vivo de lo que como, 'Jino comiera rae moriria de hambre,
üJIíiíi Claro) Y yo me voy a morir ele angustia, ¿Uon que vive?

EL! Uon mi mujer,
UJlEiv! hoooo))! UoiBO so gana usted la vida...
EL! Pues.,., yo no puedo contestar a esta pregunta. Si pon^ que vivo del

estraperlo, me van a meter una multa,
UJIER! Asi, ¿que oficio pongo?
El! No sá,,, ponga,,..)pescador!



""KK: ¿lacador? f/^/3/
* Bi, yo Blempre pesco lo que puedo,

¿üuantos hijos tiene usted?
£Lj liso es cuenta mia, ho creo que tenga usted que mantenerlos,
UJI£Kí lírrr,... Lo que usted quiera. Pasemos al segundo, ¿Cuantos años tiene

su esposa?
11; Y a usted que le importal
ESPOBAÍ IKPPKl'TWlNa'lí,
UJÏKK: tJo lo pregunto por capricho, señora, me mar da el ^ayuntamiento,

. 1¡:BK)5*A; Vaya!
EL; Es que voy yo al Ayuntamiento a preguntar los años que tiene el Alcalde?

j ÜJIEKí «Teje,,.. Mas tilaaal ¿Cuando nado usted?
E'^EOSA; EBO YA EB UÏKA CÜ^A, CUAl'AÜ DIAS PEI LE MI HÍ:KMAN(I,

A UJIllíj ¿Y cuando heutisaron a su hermano?
esposa; ají'pes i>k kacek yo,,,,
UíJIER; ho, no sigamos por este camino,.,. Mas lioa de familia no! l'ilaaanaí J!

¿Como lallaman a usted señora?
esposa; Lepende, LOS hilíos ME LLaMaN MaMA, MI MaPILO Mí: LI AMa TOKTA Y oteas

cosas pkokks,
UJIEK; IISu nombre de usted, señora, su nembre de usted!!! Carmen, Montserrat

lo que sea,,,,
KL> Como va a llamarse mi esposa,

•'JjO que sea**,
ESPOSA; Me llamo 0 PI MUS
UtJlKKi Si oue se llama usted poca cosa. Soltera, casada o viuda,
eshísa; viiíjía toüavu eo.... (xlk espekaesas eala mas,
EL; ¿Kh? llQue dignifica esto, ü?
üíTIEK; Por favor, no se peleen ahora, acab«acs...
EL; Hemos acabado, caballero,,, ¿Por que dices viuda todavía no? Contenta O,
UJIEK; Por favor sigamos, sigamos..., Leba usted tila, atilese, atllese,,,
ESPOSA; Lo demos un escándalo Etelvino, ya sabes que te i»Aedo,
EL; A mi? Tul Caballero , enmiende usted el padrón, no ponga casado, ponga

viudo reciente,...
ÜJIEK; -ueban tila, beben tila,, • ,

HüBIBitE; (v07, j)e dír??., hlkb'k) (íüh bI!4PaTIa) Jajnjaja! ¿Ven ustedes las desven-

turas que ocasiona el no llenar el Padrón a tiempo? Calmanse, cálmense.,
Bi en la intimidad delmam^^n hubieran rellenado hoja de empadrona-
miento, no hubiera ocurrido esto. El empadronamiento cui^ple una misión

de estadística importantísima, No «ntorpescan la labor delaàguacll con
respuesta» absurda», al fin y al cabo, le que se pregunta en el Padrón
es bien «encillo, Haya paz y olviden lo ocurrido,,,Jejüjajajajaja

é
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¿ qufi no «stá, porqu# no no lo er«o. M« vonido a rmr m
mon P«áro Cftsoanuocoa, al famoso ««critor, y no t« voy do oq«i »in irorJLo,.

FERWIHf Soñorlta» osto oa lapoeilsXo, ol «oílor Uooonnaooos osta oaorlbiondo.
JNo puodo uatod moloatarlo •. •
Lo oiontol Ho do hablarlo por onoima do todo y lo advierto, 4oven alto
y dolado, quo no pionao Irao ain verlo. Por ai tongo quo aguardara# m
ho traido ol alauorao, y la oona, y ai tardo mucho mo traoran una eaaa

para quo puoda dormir y oaporar #1 rato quo aoa noooaario.Aviao ustod
al aefíor Caaeanuoooa qu# ha llagado la aolíorita huoa y lo advierto que
aoy una Hues dura do maaoar. Üasmnap

PHRMINi Kata bion, so lo diro.... «Tojoí Don PodroI Ahi hay un torromoto
con faldas que quioro verlo...

PlüKOí Oh! Sora alguna admiradora.•. alguna mi chacha on flor...
PEK^IFi ho, os una Kuoar La tarjota dico.... dice... Jaja^aja (RISá OOKïaOIO-

Sa)
PEiíKOi Que dice... ( IMPIEZa A KEUi Y KH® LOS UOS a MaS Y MK¿'OK)
FEhMIHi risas Y A (JEITOS) Me mondo! Mo mondot
PEimOí Lootíl
fEKMIK# (QÜEDaSDO SERIO m RKPESTE) La tarjeta dice que se llama Pelpuda

Kuea Moaoada....
PluDKOi Oarayt PoXpida, parece una estera..•
PEBMIKs Lo oogundo apollido os lascada, poro a mi mo tiono amoscado. Eapioaa

a hablar y a hablar y ohaoa, chaca, chaca, chaca.•• parece quo lo don
cuerda... a mi me acerola..•

eELKOi Bueno, que pasa...
jrKKMBÍi Si, sañor.... Kht (^iat! La Fal|«tda, qua pasa...
ELLAf Buenas. Estoy muy enfadada con ustod, soñor Oaacanuecos. Lo que usted

ha hecho conmigo, no tiene nombre! lio tiene nombre!
FERMJffij Sera de padres desconocidos!
ella/ Usted se calla, como si fuera mudo. Aqui solo hablo ye.
rmuWt Ya lo veo.

ELLAf Estoy muy enfadada con uatad, sañor (Jascanueeea. ho tiene usted vergSen»
sa ni nada. Abo aolutamante nada!

PKLKOs Ya Ble ha dejado on la miaoria! Ko oa que mi patrimonio aaa muy holga»
do poro rtmo» tanto como nada... Si mo oxplieara uatod ol ^r qud do
BU enfado.••

iOiLAi Mo orplieard cairo esta. Hace cuatro dias que ha publicado usted su

áltima novela, que titulas **A mi me ¿^stim las mujeres morenas**
FEHMIEs A mi también!

ELlAi/Usted se ealla!
PEEMOS ILEYÁÍÍTA EL LEJKÍ)
ELLAí/j'or que levanta uated el dado.
FlíRMÍKi Para que mo dejo uatoá hablar un suimonto.

ELLAs/iíiga.
FEEMXhs Que a mi también mo gustan las morenas. Conosco a una morsna que ea

Um bombon...
ELLAS /Silencio1
PKDBOf Mire usted señorita Ploripondia!
ELLAS/Me llamo Felpuda!
PELEOS
ELLAs^ mi as tiene sin cuidado que a ustod lo gusten las moronas!
FERMIEs A mi tmabion me gustan. Oonoaco a una que...
ELLAr^ero quiere uated callarse.
PELEOS (Jallate Fermin, que sino la señorita te pondrá de cara a la pared.
FEKMlhs La Filantrops esta nos va a pegar.••
ELLAS- -FoXpda, nada de Filandropa! Felpuda! }>o que ha hecho ueted ea inealixicf

cable! Late me ha copiado el ar^mento de su novela!



f.V-/ fy/]
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-LTjÀi ^1» u#X#<i| B® lo lift rolQRcloí Hftc® 9®Í8 dlfts sxsctuBtsnli® qu® s# a®écurrio « »i.
PKDROt P«ro 8l yo «apee® a ascriblrla hac® un aho,
IíLLaí Man^ira* Uatad la ha publicado hao® cuatro diaa y a al «• a® ocurxio ha—^c® aalSy lu®£o uatcd^ i|® ha copiado al argumanto* Lo «i»® oourrio

hae® doa ahoa con El Culjot®. Xo «apee® a ««c Ihir al Ctti;{ota y luagio
n® «nt®r® qu® un tal Oarvantca a® b® habla ad®lantado.

^
FEEMBii Eatá coao una cabrat
PEDROI Sahorlta Folipat
ELLAf^alpudat
PEDROf SalioTlta Falpudaf al Qui^jota a® aacrlbio haca cuatrociantoa añoa!

^^ELLAi^itaaon da maa* SI Carvantaa para qua yo no padiora protaatar a® copio ®1
arguaanto p lo publico hao® cuatrodanto» ahoa. La Idaa dal C'uiáot® aa
Biia« COBO la idaa da abI b® gratan laa auiar®» storonaa, taBbl«n aa Blai
Xodoa loa aao itor®» haoan lo bIskb* Sa aprovechan da Bla idaa® paraváadeBsammdi aloanaar fana.

FERMIN# La tiro por el balcón, eañor..»
PEDEO# Lo qua uatad dice aa aatdpido, aafíorlta Filipina, digo Filipona, Falfá-

»lda«••

FEEM^l Fllápica, Ful^Klea,*.
ELLA^Fal|»dalPEDRCíi Kaol Falpudal Caray que nombrat El argu»®nto da "a ni oa guatau laa

Bu ;}araa «afiaawiiM orudaa, digo, norenaa**, aa na ocurrió haca doa añoa y
la aacrlbi haca aala naaaa, y dead® antonoaa aataba an Xa Editorial para

4au publioaoioni
iSLL^ haca doa dia» qua yo Banda un cuanto a aata Editorial con al alano argu-

aento, uatad, con toda au cara da botella da agna da litinaa, layo ni
cuanto, la guato *1 cuanto aaoribio la nóvala an dia y lo publico an otro
Uatad na ha robada la Idaa.

FERMIN# Eata chica aa peor qua la gripal
PEDRO# (exasperado) Olga uatad, tírlpa, digo, pardon, olé^i uatad Fillbuatara,
FERMigi# Fillbuatara no, Fllaradnlafi,
ELLiy Felpuda, oiúialxaro. .

PEDÍ35# Eaol Perdona qua le plaa al nombre tantaa veeae, p®ro «so ^ Felpuda
a®pp®ata a pisar. ..Todoa loa qa® •mpl·aan dicen que loa grand®a genioa
laa roban aua ar^naantoa. Lo qu® uat^ dice da ni aa falso y uatad lo
aalM y con olio pariudica mi reputación, aoüorlta...

FERMIN# No onpaoosMa eon lo» twnbros otra va» que na vuelvo loeo...

PEDROs ¿Cuantos ahea tiene uatad?
ELLAS Dia» y aai», «oy una ñifla.
PEDRO# Dio® que aa una ñifla, Faralnt
FERMIN# Manuda niña.... tan iovan y ya Felpuda!
PEDRO# A au edad, aa florits no psada uatod oacriblr nada que valga la pana. Lo

que uat®d oaerib® oa producto do aua lectaxna qua uatod no recuerda y 981por olio or®# qua Nas ideas son origínalas da uatad cuando on realidad

•
aü^n oi reflejo da aua lecturas.

ELLAA^Kato aa nantlra, safior Caaoenalonaal
PEDR^ Uaacanuaeasf

í« lio aa aatan amando oon loa nombras!
I. ^fíLírr* «*P*c® un drima da aaor titulado Julieta y Konao,I# Arras!

fira*

íi»..! Ohmuplr aa apropio do ni titulo y oacrlblo iml"Í2iapropio do ni titulo y oaoribío una trago-
FERMIN# SfaXafonoo a San Baudilifi

voy « Loa tras Kosquataroa!

•aim o yol mj.. Qm ,, 1, liovín 2fuÍÍ.S*J il!'**



PADKKi ¿K1 Mñor Oitsoiirrabi«s us «qui?
FlvKMIKs Casearrablaa, noi Uaseamolonosl DÍ£o, Uaaoanuacotl ¿Qu« doaoa?
PaüKE i Yo 0oy «i padró do mi hija,
if'EKMIHf J^al ïuaa yo aoy «1 hijo da mi padrat
PADRE* Ko, no, yo »oy al padra da la Rnaa,
PERMIRt Asi aa ttstsd al aañor Rogal,
PABKEi Fttaat
yKKMIRi Ea qua eon tantos irutoa yo ma axmo un taeo... Sailor Caseapiñonaa,

digo, Daaeanuaoas quiera hablar oon ustad la nuaa dal aahor» digo, al
rava», al aaitor da la Ruaa, ramoa, al sailor padra da la Kua* hija. Domo
siga a ato asi, al qua sa va al i^anieoaio soy yol

PEDRO* Qua antra. Buenos diaa señor Palpodo..
PaDHBj No , ha Palpada as «i hija... Vengo a pedirla axeusas, sahor Casca...
FERMIN* No lo diga que sa va a aquivocar. Bailor Casca sandias.••
PEDRO* Nooool
FKRMXNs Di£^, Casoanuaeas.••
PaDHE * Venia a axtmsar a ni hija, aañor... eoao sa llana... Ya sabe uatad

lo ^a son laa nadraa. Mi esposa ss pasa todo al dia diciendo que ni
hija as una gran ase itera y claro, la pebre sa lo ha craido y...
Hoy nos dicho que usted la habia robado nn argumento, paro no haga astad
caao| la chica layo una síntesis da su novela an un pariddioo, la guato
al asunto y sa lo eonto a su nadrs y asi, hablando acabo convanelda
dfi <pia al argumento ara suyo.

PEDRO* Vaya, nanos nal.
Padre * Perdona uatad loa pocos años...
PEDRO* Nada, honbra, ni hablarl Ksto na ha dado a ni al argunanto da mi

próxima novela. Vaya ustad oon Dios...
FERMIN* Y lldvasa a tomjggjpelsy señor Cascarrabias, qua mtnsn al señor Fal-

pudo estaba ssc ibiando su novela...
?ED:^ i ¿Paro que aataa dioiando, Famin?
FERMIN* Perdona al aañor, paro na ha amado un taco tan inmenso con los

nombras que ya no sa ni cono na llano yol Vaya con la Filibustera, hoa-
bral

GONG.



PSOftKAKAi m, OJARTO BKRSONAJK
GÜIÜNj DKaLAHAOlOK 3)E AMOH

ORIG»AL ÜB ArmuiKio MATIAS GUIU
ms&wieí^atssttimTsz.tsmmatmKtsí·as.símmsamm·si.mtsn.srss i

MADKKi CXodofcot Clodof90$ ¿Donde oiilui«V
CLODOt A^i, ttimnt
MADKEs ¿Qao haeos «hi «n eX ouoXo?
CLODOi Kotaba coXoecionando do B«obil
MaDHE i Oht A loo Tointieoiiiro a))oo y coXoooionimdo oro»08t Doo^lortat CXodcH»

foot
CLOlx^t Poro oi no ootoy domldo buhka}
UaMMi Doopiorto do tu idiotoot l^o hao -ronido oqiai o eoXiecionar oroooo»

ni o mirar ootanpaat Has Tonido para dooXmrarto a tu prima Fot
CLODOt Oh, iau»i«.. quo vorgSonsa...
MaDH^ i Ho to gusta Fo?
CL01X)i Si^Msui, sono no t'à a £Ustairmo««. parooo una hada*
MADRRt T tu palmeos Si to gusta* •• aX ataquot
CLODOt }Sa quo m ai quo dooirXa*.. Xa voo... Jojo.** y so mo oubo oX pavo. Me

pongo todo eoXorado*** y ooXorin eoXorado*
MADRli^t fa mo too yo dooXazandomo a tu primst LXigato aX 4<^rdin 7 Xo dieost

Fo# • *
CLODOt (íR)K CAKTIHKLA) Fo, Isporansa 7 Caridadt
MADJiKt Rao, no* Fo, foita mia, ores mi soX*..
CLODOt Mama, oota nubXadot
MADRKt la iguaX* KopitoXo*
CLODOt Fo*** ^o^o*.* so ma ha acabado Xa ouorda*
MADKKt SaXo B a tu padrot Para easarmo eon dX, tuto quo docXarormo 70, 7 ho

sabos cuando mm arropionto do habormo doeXaradot Veto aX jsrdin 7 70
to apuntare* Mo oeuXtaro do un soto, 7 to ird sopXando «Anda, a docXm-
rartot DiXo cuatro tontoriast

CLODOt Siy mama***

F£t Vaya, ahi viono oX niho gdtico oso**, oon Xo guapote quo os*.* 7 Xo soso

quo XXoga a sor**. Ayt
CLOJXit Fo..* jo|o*** mama mo ha dioho quo to diga cuatro tontorias* Una, dos

tros 7 cuatro* ^ojol Mama, 7a ostat
F£t ¿Qua quorioa dsoizao».*?
CLOt Puoa... osporats un momento ^o rooibird instruecionos*** ¿To to gustan

Xos eremos?
FKt (DB Mal HIM>R> Fritos no Xos ho comido nuneat
ummt cxo, cxo... cao, oxo...
CLODOt ¿Tonoia gaXXinaa por aqui?
MaDRB i S07 70, tu madre* Anda, mo oseondaro dotraa doX baneo 7 to apuntare

Xo <|uo tionoa quo dooir*** ^

CLODOt Si, mama***

KADHKi HoXa Ft, Quo emsuaXidad ¿oatabas aqui?
CLODOt HoXa, Fat ,Poro quo oasualidad oatabaa aqui?
F£t Como quo si sstaba aqui? Ba qua no no tists antes? «..Aj CXodofso,

tu mas qua CXodofso, ares CXodo^spo*..
CLODOt Bueno, sin propasaroo ¿oh? Jot Bato no antra on oX progtroma*
FKt Foro diM aX^, no oatoa caXXado*
CLOttOt Baporo quo mo aimnton.*. digc, ddjo*». esporo*** jejo***
MADKBt (HaBLaHDO FOR UK MICRO Y DKJaHDO 3áL OTRO FaBA LOS DOS) (BAJO) Ym

ootoy aquit
CItO]X)t (a FB) Ya estoy aquit f
TMt Ya io ad..*
CLOt Aht Jst ( A 3U MaDKB) Dies quo ya Xo sabot
MADRBf Fo, haoo ouatro dias quo quiero iuibXarto***
CLODOt Fo, haeo ouatro dias qiui quisro hsbXsrto*.*
Fit A mi mo parooia un aigXo*.* ¿^hio ^oriaa docirmo?
CLOIXJt Foos*** ¿Quo quorda docivXa mama?
MADRBt Haeo cuatro diaa quo quiero hadarte*



nC&ODOi H«e« <w«tro dia» qua quaria hablarta*F£f Ya lo ha oldo doa Tacaa*».
clo}k)i Aht Faa»«,« (a su HaJíKE) Mama, aaa lc»ajo qua aa ta oyat(BARISIMO) Suaño aia&q^ra eontigo...GLODOf ¿Coao?
f£t Slodo» ¿quiaraa qua ta da aaiantoa?ClOWt ttaa altolt
F£f (FUKKTB) ¿Quiaraa qua ta da allantoa?
C1.03X}t No aa a tit
F£i tOoao qua ue aa a ait Por Yator» dodoiao* 110 ta pongaa uarvioaodiOBOt No« no««*tNo oi£EO aadatt
F£t ïa haa vualto aordot
CliOUOi Ho» so» ta oiio» pariaotMMista..». No oi^ sadat Sopla aaa fuartatFK SOPIA (3103)0 bstonnuuat

No aa aoplaa tu» earaaba» la qua tiana qua aoplaraa aa aaaa*..F£t Paro qua astas dieiando... lu ta a tasir tu aadra a aoplarta...(OAKIi<iOSA)No prafiaraa qua ta aopla jo... Baiii •••As^alito...GhOWt No ta oieotttt
MABKBi (A milTOS) Paaattt
P£« Paro so das aatoa gritos» deda qua asordas. •• Yo ta oi^ parfaotanasta.«UJmKt Pa» daada al primar dia qua ta ti... <PZH(}£ QUI sxcrjth HaBIaNUO)(3101)01 Pa» daada al primar dia qua ta tí na trasstorsaata... aatabaa tashamoaa oos aqual traiaoito tarda qua paraeia colorado p con aquallaatransas.•• Pa... (fiando ta paaaaBaa por al Jordin yo ta airaba a husta-dlllaa... Pa... aprtatml*P£i ¿Como? Paro qua dieaattttt
(3L01X)t £so no tianaa qua daoirlo tál Satontampooo» iabacilt Katamoa haoiandoal ridículor Idiotat
P£i Paro Olodofao <^qua ta paaat Tualta an tit Batas diciendo unas ooaaararíaimaat ta pasa?
CLOUOs Hada» yo rapito lo qua oigo*»* digo» rapito lo qua aianto...aqtti» anal corasen..• «Taja... Sigmos... Pa» ha soñado tantas taoaa contigo...Oht Maldita fajat Otm tas ma ooaprari una da gomal Braa imbaoil» hi^omiot
P£i Paro Clodofao... qua ta pasa» daatariaa...(3L0])0s Ka al amor... Oht MU '1 1—fc·art^-i·aKlÜ"rf. Pa» tu aa anloquaeas» aa amhaaabacas... aa» ma...
P£t Bid^a... sigua..•
CiiOiX)t iBigua... Kaparu aa la han oaido las gafas..•PKi Paro dode.;. ¿Ta haa tualto loeo? ¿A quian aa la han eaido laa gafas?CLODO» Al apuntador^ Yo na puado mas... Yo no ]^de standar a doa paracnasa la tast Na anu» un taco tramando... • O ma hablas tu o ma habla alia»paro laa das a la tas no» O ma hablaa tu» o aa habla allatP£t Paro da qua alia ma aataa habittadot Tianaa unaallatULOUOi Varaa.... Brrr TfVtlmro eolaocionar cromos... Adioa...P£s ¿Donda tas? Clot
mahkkf (aITO) Ya tango laa gafas» aig«Aoa... Ta quiaro Pa...PSt Oht (Jlodofao» >orqua ta aacondaa da tras da loa árbolaa paxa daeirma sato.Si lo prafiaraa... aaa como quiaraa» sigua dieiandoaa cosas sai» Cío...MaUKKs ta» aras mi sol» mi luna» ai tida...
PKs ¿Qua raro? ^ro ai Clodofao asta alli ...¿ah?MAUKKi mi dia» ml ñocha» mi fizmamanto...
P£i tMi tial
MAUKKg No» tu tia no» no digas gansadas, mi aatrallm...P£« ¿TAat t Qua haea daba^o dal bancot
lfA3}HKt ¿aht Aht Nada» aataba buscando earaeolaatPKs Cara<»»las ¿ah? Ahora comprando» porqua d acia Clodofao qua m la eaia lamal moñot Al qua aa la caia al moño ara a uatadt Vatad la aataba apuntauddo. •.
XAMKf Taras aa qua al muahaoho no aa strata ai no aa la «apu;}a... y yo laampujd...



iíL* Vu9& 09 hft eaidot Yo no *• oon au Mjot Un hoabra %u« n warn

aujar bonita j no »opa éoolrXnx Anda y <P* ta auaraa da guapa!
hoabra aa labaollt T yo no qaiaro ©«aama con un labacHt Prafiaro

haearXo con aX prinar hombro qua aa ma ponga daXanta»

POtíKKf Buanoa diaOf compro trapos y botaXlaa.,,
MAISíKf Ahí tianaa aX primar hombro!
KEi ISaa qua rm a aar aX primar hombro! Rao aa un hombro an oatado do darribo*

POBItKi ÇrrïiE TRAPOS,».
PEi Lo qua tango yo aon trlpna,,, poro rotna! Paro mo dm Xo aü.atBO««, 01gm«

bmrbma» uatad ! lío emao con aX hombro doX amoo! ¿Qularo uatad cmaarao

coniílgoT
POBKBi OlUAt SKSOHÏTA. A MI HO ME LIEflYO SOJA) C10XÏ3í0 COMPRAR TRAPOS!

MADKKi Katm bian, docXárato tu a aata adofoalo» Voy m Imaomr m ni hijo,
PEs Siantoao uatad an aata btinfa» y dlgmna Amor mío,

POBRE* Si» eañoritm, LO íSÍK USTED t;UIEItA. Mo ME METIDO M UH MAHlCCMIOt

Amor mío,
PEI (COH ASCO) Ufí Quo maXm patm tlano, ¿Ko ambo uatad doclr amor mió» oon

mma aoXturm? Dimgmma emrlfío»
POBRKi Eatá cono una cabra! Soñorltm yo km HO HE VER IDO A DKCLAl-tAKME, 10

SOLO COMPRO BOTELLAS...
MADRE? Van mcm hijo mío y mira por pXtlma rom m tu prlmm.
OLODOi Si» rnamm... Fo... momm al mo mira no puado doeirXm nmdm*

HADKEf VuoXtota do oaprnldmo» Pm..«

PODRE* Poro TIüRES USTEDES TRAPOS O H0«

MADREt CdXXomot
CLO])Of Po, yo no ad dooir Xma oooma mal, cono m ti ta guatón, poro ta Xma

dird wmm a mi manara... 7o, (SUSPIRA) Ayt 7o, ai tu quloiaraa aar

BXaneanlaTaa, yo aarlaaX principo Salvador. »• ¿Qalorom ouo ompocomom

un corto motrmjo on toonlcoXor quo duro toda Xa vida?

7E« CLOde...
POWíKt Poro BUK»O,¿IIM0»IKSMiaiKWI¿ES QUE ESTAMOS E» EL CIMK?

MADREi Si. So ha acabdo Xa aoalon do Xa tardo.
1«



PROCtRAI/ÍA: EL CUARTO PERSORAJR IX

GUION: NOVIO IRASCIBLE
original DE: Amando MATIAS GUIU

NOVIO: ('ENERGICO) Buenos dias, aunque para ustedes seran malos, ¿Es usted

la esposa de su marido?

4^ESP0SA: ¿Como lo ha adivinada? ¿Que desea?

NOVIO: Ver a su esposo por líltiraa vezl

ESPOSA: Se va usted de viaje?
i NOVIO: Ei que va a ii" de viaje sera ll... pero al otro mundo. Aniíncieme,
* ESPOSA: Si, si, un momento... Casto, Casto... alii esta el Verdugo,

y
MARIDO: ¿El Verdugo? Pero nena, para matar el pollo de reyes no necesitas

Iftaibar a ningún verdugo,.. Se c®ge el pollo y se le retuerce el pescue-

^ 80 . . ,

V eSPOSA: E so es lo que vienen a hacer contigo... a retorcerte el pescuezo,..
MARIDO? ¿A miii? Pero por que le recibes?

A'ESPOSA: Crei que seria una visita interesante,.,
BABQ!DO: 1ÍMMIflflíMimiBB«Bwa«gramÉBBaaTfcmipáTO ¿Quien es?

^ESPOSA: Un señor con cara de ningdn amigo,
MARIDO: Que no entre, dile que no estoy, dile que tengo el tifusl

NOVIO: Es igual. Estoy revacunado y no soy a-prensiifo, ¿Como esta usted?

MARIDO: .Esperando el degüelle... Pero no tengo el gusto de conoceile...

NOVIO: Conóceme sera para usted un disgusto. Soy el novio de su hija,
(TliffiEIBLE) Y me he ent rado por ella que usted se niega rotundamente a

mis pretensiones, y eso... eso se paga caro,

MAIíIDO: Hoy todo se paga caro...

yESPOSA: Uy! Carísimo! Mire ustedlas judias,,,
NOVIO: No estoy para judias! Caliese! Caballero yo estoy por su hija que

muerdo las alfombras... I
MARIDO: Es un novio hambriento... muerda, muerda, digo, diga, diga,.,!
NOVIO: Su hija me ha dicfeo que es mia, f de la tumba, pero prefiero que el

de la tumba sea usted,,. Aqui traigo los instrumentos de trabaja , Soy
estudiante de Medicina y tendrá mucho gusto en abrirle a usted en canal

Pero eso, si, la higiene es lo primero, antes le bañaré en alcèhol para

no se infecte la herida ni surljan complicaciones,,.
^ESPOSA: Nada de alcohol. Mi marido es abstemio!

MARIDO: Oiga, chist! Quite este bisturí de aqui fse se me crispan los ner-

vios.,, fe
NOVIO: Seré cuention de un segundo, Pero antes quiero darle a usted una 0^por

tunidad...
MARIDO: Deme, deme lo que quiera menos bistutí, lo digiero muy mal,.,

NOVIO: Usted no me conoce y voy a preséntame biológicamente...
MARIDO: Por mi puede usted presentarse como quiera...
NOVIO: Aqui traigo una fotografia,.,
MARIDO: No es necesario ya le veo a usted...
NOVIO: So es una fotografia, caballero, es una radiografia de perfil para

que usted conozca mis visceras internas. El físico ya lo ve usted, voy

a ensenarle a usted mi químico,.,. Observe usted mis entrañas. Contem-

^ pie usted mis niñones en buen uso, ¿Que tiene usted que decir de mis

riñones?
MARIDO: Nada, nada, que estan riquisimos... nos va a servir una ración de

niñones,.,
NOVIO; Contemple usted y admire mis pulmones. En ningún lugar encontrara

usted unos pulmones mas aireados que wwihawt» los mies,,. Eso son pulm»—

nes, caballero,,», Lea usted este análisis de sangre. Tengo xos millo—

nes necesarios de hematies para vivir decentemente sin transfusiones

de sangre. Mire usted este primer plano de un glóbulo rojo de mi pro—

piedad, Pijese usted que glóbulos mas rollizos,,, este esta un poco

chamuscado lyommaiini, pero es que usted me tiene la sangre frita. Contemple usted

mi hígado, no es porque sea mió, pero hígados como este no los encon—

trara usted en ninguna parte,,. Esto es un hígado, caballero, y no la

porqueria que tiene usted,,,

■'■"'ARrnO: Rero usted viene para hablarme de mi hija, o a ofrecerme su higado.
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NOTIOlT Yo vengo a poner··lo'S^Tplintos sobre las

^ESPOSA: (MUY DIGNA) Nosotros no tenemos íes,
honrada, sin íes,

NOVIO: Silencio,, Yo he xJ'iesto a disposición de Há hija todas mis visceras.
Desde la viscera cardíaca que hace tic tac, hasta el dedo gordo del piá
Caballero yo quiereo enternecerle a usted, contemple qué hígados mas

saludables poseo,,, ■

®fiififiálsi:]^2iPID0: Y dale con los hígadosimMÉEOBmiBmÉiffldnixpra
NOVIO: Mire usted que bien ha quedadomi cráneo en esta radiogi'afia, parece

que este hablando,Extasíese usted maravillado ante mis costillas.,,

(AGIIECIVO) y por su culpa no puedo tener otra costilla de carne y hue-

sas, pero le juro que yo no me quedo sin costilla. Se que usted afirma

que cuando

pues bien,
MARIDO: ^ero si yo no soy antropófago.,, yo no me como a nadie...

NOVIO: Muerda!
O^ESPOSA: A mi marido no le llama usted muerda,!

MARIDO: Mi hija ha tenido siete unocho novios pero le juro que yo

coraido ninguno. Soy vegetariano,
NOVIO: Muerda!
MaRIDO : Esta bien, si tanto insiste, anda, Casia, sirvete un poco

me véa ir por la calle con su hija, me va a comer crudo, paa

he venido para que sacie sus híunbres. Muerda!

no &e he

de hígado
del señor, que sino se va a enfadar... Con lo indigesto que me es el

hígado!
NOVIO: Mire usted,más certificados.,,. Estoy revacunado contra la viruela,

y el tifus, Contemple mi radiografia y se le ablandara el coraisón.,.
Mire usted que fotografia nos hicimos su hija y yo, en el quirófano.
Mire que huesos mas hermosos tisne su hija... estoy pasr sus huesos...

Mire usted que dedicatoria mas romántica me hizo: Con huesos o sin hue-

sos tuya siempre,Bien, después de las palabras, los hechos. He venido a

rajarle y le rajo! Alcohol, pronto. Tráigame gasas desinfectadas ...

MaBIDO : Oiga, nada de operaime, yo me encuentro muy bien... No tengo su higa
do pero el mió me funciona perfectamente.,., 3i quiere usted casarse

con mi hija, cásese...
NOVIO: Bien, pero para aceptar yo a su hija, necesito que su morada reúna dua

las condiciones de higiene reglao^-entarias, Sm Esta casa tiene que venti

larse... abran la ventana.,,
hay corriente,., ehi Átchisss! Cierre esto!

lo que yo mando. Se van ustedes a duchar cada dia con

(estornuda de ^^3 en CUaNDO)
-ero, que mi marido ya se duchó el dia que nos casa-

MARIDO: Oiga, no, que
NOVIO: Aqui se hace

agua fria! M

MARIDO: No eso si que no,

(¡I^ESPOSA: Sepa usted cabal}
mos!

NOVIO: Hay que ducharse cada dia,., Hay que respirar aire puro! Silencio,

Saquea€v la lengua,,,
MARIDO: No me gusta hacer feos a nadie,
NOVIO: Saque lalengua y dame el pulso!

•(^ESPOSA: Ya empieza a pedir. Empezara pidiéndote el pulso
la dote,

NOVIO: Abra los ojos.,, usted sufre del hígado... Nada le

huevos, nada de frituras, nada...

MARIDO: Me mata de hamhra!
NOVIO: Usted es hipercloridricol

<Af'HSPOSA: Mi marido es empleado de banca.
NOVIO: ¿tiene usted arterieesclerosis?

4^ESP0SA: Caballero! Mi marido no tieiie ooaas feas!

NOVIO: Hay que ponerle a rógimoní Hay que vivir con higiene! Respire! Mas

^
fuerte!

ESPOSO: Voy a reventar!
NOVIO: Bien, mañana seguiremos, Pero antes tiene usted que hacer un poco de

ejercicio. Saque el pecho y hunda el estómago. Respire,,, agáchese.,,
MARIDO: TTy! ilfhTmmn Ahorame toca hacer gimnasia como si estuviera en el Bar-

y líabara pidiéndote

leche, nada de



MARIDO: Uy! Ahora me toca hacer gimnasia, como estuviera en el Bachillerato!
GONG

Muenos dias, MBmhaamTftitirimaiTiffliBmttmTfaBmBiga^JimftTtngTtiziiTtim
MARIDO: Hola, hija mia, abraza al verdugo de tu padre, pero para otra vez

que tengas novio antes que suba para hablar conmigo, avísame...
HIJA: Pero, papa, si yo no tengo novio...
MARIDO: !Como que no tienes novio! Y ese hombre quien es?

HIJA: No aéf en su casa le conocerán...

MARIDO: Oiga usted, pero no venia a pedirme la mano de mi hija... mi hija
es esta.

NOVIO: A esta no la conozco, que salga la otra.
VESPOSA: ¿Que otra? Casto! Es que tienes tu una hija fuera del matrimonio!

Tienes una hijae|spurea! Ohl Maldición,.,
MARIDO: "^ero nena, si yo no tengo otra hija,
ESPOSA: Si, este hombre dice que tienes otra hija,!
NOVIO: ¿De verdad no tiene usted otra hija?
MARIDO: ¿Yo? Esta es mi única hija....
NOVIO: Oh! Entonces.», oreo que me he equivocado de piso... ¿Usted no es

el señor Man^anga?
MARIDO: Aqui no hay mas mandanga que usted!

NOVIO: Pero este no es el segundo primera...
MARIDO: Este es el primero, primera!
NOVIO: Perd(5n,.. retiro lo del hígado!
MARIDO: Ahora, ahora es cuando me voy a comer su hígado!



SN SARRIÀ

TEIUNSO SL ESPAÑOL, COMO SE ESPERABA,.» Crónica por ^anxxel Espin

Bel Málaga que víteos hace ocho dias, en Las Corts, al que esta

tarde jugó -perdiendo, por 4 a 2— frente al Español, puede decirse que no

medió diferencia alguna, pese a que la inclusion de Bazán y de Gimeno po-

día hacer pensar en una mejora de rendimiento del equipo de Ricardo Zamo—

ra. La misma carencia de profundidad en el ataque, del que sólo destacó

el ímpetu del ex-andresense Jimenoj idéntica tosquedad en las lineas de

contención, en las que la nota de dureza menudeó más de la cuenta, usando

y abusando de procedimientos sin que el colegiado señor Ríñones —otro ar—

bitraje pésimo a añadir a la ya larga lista,,,- acertase a encauzar el

partido por mejores derroteros,^ Total; que el paso del Málaga por campos

catalanes habrá dejado una muy poco halagüeña impresión del equipo anda—

luz, al que, a juzgar por el perfil ^eiie^ral de sunconjunto, habrá de ser

muy difícil librarse de la siempre difícil annrtnixdrg empresa de la promo-

clon.

El Español cuajó una actuación compíétamente acorde a

la linea marcada por sus recientes encuentros, Y suxppartido de esta tar—

de podría catalogarse entre los más aceptables kará jugados por el Español

en estos últimos tiempos. Muy segiuras las lineas de atrás, a las que sólo

habría que steyiilranmnra hacer la objeción de que no entregaron el balón con

la pràcision exigible, incansables los volantes, y rápida y e incisiva la

delantera, muy bien dirigida por ese maestro que es Marcet, maravilloso



jugando el balón» Visto el partido desde un estricto ángulo •tRWRXM téoni—

CO, es innegable q.ue el üspañol le ganó ampliamente la partida al tosco

-Málaga. El tanteador, empero, estuvo resistlándose durante buena parte del

encuentro a reflejar esa superioridad. Y un encuentro que, por juego,

por clase, y aun por dominio de terreno, mereció y debió decidirlo el

Español de buenas a primeras, se le estuvo poniendo por demáa difícil al

equipo de Sarrià, a partir del momento -27 minutos del primer tiempo— en

que el Málaga, aprovechando una indecision de Parra y una arriesgada sali-

da de Soló, pudo marcar su primer tanto, estableciendo en el marcador un

2 a 1, que llevó al páblico de Sarrià un clima de evidente intranquilidad.

Hasta los 25 minutos del segundo tiempo, duró la misma. Los españolistas

pasaron por no pocos apuros, pese a que el mayor dominio y las más claras

situaciones de peligro estuvieron a suiifavor. Pero la suerte pareció em-

peñada en volverle las espaldas al Español. Unas veces, en forma de rema-

tes desgraciados. Otras, en rebotes providenciales. Y en muchas otras, poi

la miopía de un árbitro, ante cuyas propias barbas se produjeronntres

claros penaltys sin que se diese por enterado. A los 25 minutos del según-

do tiempo, si?^ embargo, había de quebrarse el maleficio que parecía pesar

sobre los españolistas. Una maravillosa combinación del ataque blanquiazul

terminó con una espléndida jugada de Egea que, con pasmosa serenidad,

burló al portero malagueño y suavemente impulsó el balón a las mallas. El

3 a 1 devolqió la tranquilidad a las gradas. Y también, como es natural.



a los jugadouBS, entre los cuales advertimos a partir dé este tanto un

mayor aplomo q.ue se tradujo en una mejora ostensible de sua juego. Otro

gol -el cuarto— vino a consolidar ya de modo definitivo el merecido triun-

fo españolista, -tiste ultimo gol ful producto de un penalty por zancadilla

a Egea cuando la "rateta" iba disparada mateirw como una flecha sobre la

puerta, Celma convirtió la pena máxima con suavidad y temple,, Aun habría

de marcar el Málaga su segundo gol en un tiro bombeado de Torres que pi-

lió desprevenido a Soló, que creyó seguramente que el delantero malagueño

estaba en posición de fuera de juego, Cambien el árbitro lo creyó, pero

el juez de linea dictaminó la validez del gol. Con el 4 a 2 finalizó el

partido. Un partido, resumiendo, de evidente interés por el enconos ytnralnB

xs con que los dos equipos se batieron, y también por el mucho equilibrio

que imperó en el marcador -en el campo fué patente en todo momento la su-

perioridad españolista— hasta que el Español acertó a romper el cerco que
«

la desgracia estuvo estrechando hasta mediada la segunda parte, esto es,

hasta que la superioridad que por individualidades y por conjunto ejerció

el Sspañol pudo imponerse resueltamente y abrir el cauce hasta la

victoria clara y coniluyente.



í'^z)

üon la grandiosidad presehtida, se desarrollé esta mañana en Montjuich

~un Montjuich que presenté el trillante aspecto de las solemnidades cimeras-

se clausuré el Gran Premio de España, primera prueta puntuable para los o ampeo

natos mundiales de motorismo de este año»

La prueba de 125 ce» dié lijgar a una emocionante lucha, que no se deci—

dié sino en la ultima vuelta, con el triunfo del

En la de 500 cc. si la dureza del circuito ha hecho sentir su peso de

modo rotimdo, iaçBasissàs obligando al abandono a un buen húmero de máquinas,
vencidas por un circuito que probablemente exigíá demasiado de las mánturas.

Masetti, un prodigio de regularidad, ha sido el definitivo vencedor, seguido

de Tomy Wood» Uo han tenido suerte los pilotos españoles, Arandet, a causa de

una colisiojL con el italiano Betachini, se ha visto obligado a amisHiásBX aban—

donar, Y Yidal, por uhas averías, ha salido ya bastante avanzada'la carrera^ „

con numerosas vueltas perdidas, ï cuando, pese a todo, iba clasificado en'

quinta posiciogt una ultima ahería le ha obligado al abandono definitiv».
El balance de estas dos jornadas no TOadK no podía^ en verdad, ser más

halagüeño ni mas satisfactorio. Todos los esfuerzos del Real Moto Club de O qt-

taluña han tenidh ayer y hoy la mas brillante plasmad on, Y eL resallado de-

portivo y espectacular de este Gran Rremio ha resultado sencillanté insipe—

rabie. Un elogio, por ultimo, a la maravillosa orgaiiiBad on 'ágx,,?ibaKXTgpodtadJfl

^pp-ywi!ry'k,8a<^MynBM'i!BM7vi<Ta cueha dado a este Gran Rremio de España auténticos perfilas

por qp tanto felicitar efusivamente al real moto club de catsluña.



RESULTADOS DE HOï.

GAlvIPEONATO NACIONAL DE LIGA
PRIMERA DIVISION
Español, 4 Málaga, 2
Sevilla V Barcelona
Lérida J* Murcia ^
Real Sociedad S Celta /
Madrid ^ Santander /
Valencia Lf Valladolid /
Alcoyano / Atlético de Madrid-2/
Goruña ^ Bilbao O

GLASIPIGAGION: . GJ , . 3^ ' VoÍJaaa^
a.i

íWvJXwU-. 3 o j' cUL/^JLLJ^ ,

ti/ ^

¿EGUNDA DIVISION
San Andrés 1 Sabadell 1 (jugado ayer)
Numancia ¿ PerrolO
Baracaldo é Lucense O

Gijonn¿ Badalobta /
Geona ^ Huesca ^
Torrelavega Oviedo /
Orensana¿ Logroñés / 1
Zaragoza (/ ffisasuna 3 m,

TERCERA DIVISION
Sans 5 España Industrial /
Tarrega ^ Escoriaza /
AtléticoZaragoza Reus /Mataré ^Binefar ^
Júpiter ^ San Martin J~
Tarrasa Galatayud /
Granollers P Arenas /
Manresa q Igualada /
GAlíáPEONATO REGIONAL
Figueras \ La Gaba ^

Recreativo j Calelia ^
Balaguer J San Celoni
Vich ^ Villanueva ^
Valls i Palamés <y
Vilafranca i Olot O

Agramunt / Mollet O

Arenys / Europa ^
Ampost a J Horta O
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SQ ingenio! Las ondas sono
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Lï a, -

Agudice sa ingenio resolviendo nuestro ciídcigrama radlofánico-;pero agudice su ingenio tarubien, vistiendo tne^or j mas barato!
Sastrería iníbiol saluda co rdialmente al publico radioyente al
empezar su csmpaua radiofónica, y de anteraano les agradece suatención en escuchar este prograraa que, a partir de hoy, seradiará todos los domingos a las 9 de la noche, esperando

Lr a»

liü-IGA

ira.

resulte del agr ado de ustedes,

Sasteería Arbiol. Galle Hospital ne 91,

que

ÏÏO todos los crucigramas se plantean y se resuelven en las
ñas- de los periódicos y de las revistas ilustradas. La vi da'
llena de problemas, o sea de crucigrarias, que nos vemos obligadosa resolver,

Sn nuestros días, es imprescindible vestir bien. La" calidad y cor-te de un traje son, de antemano, en la vidaS social, una tarjetade presentación.

Por otra parte, hay necesidades ineludibles. Por ejemplo,,, ese
gran dxa tan esperado por todos los ni Píos; el dia de la PrimeraGomunión. Para solemnizar la fiesta, viequefíos y mayores debenestrenar vestido. Y es entonces cuando se plantea el crucigraaia..
?Gómo vestir bien, como lucir trajes de corte elegante, de buenatela y a un precio asequible a todas las clases sociales?

Piste crucigrama se lo resuelve Sastrería Arbiol.

HO! !pit alSastrería nrbiol.
Hospital tiene mas de 157
sarle el 91, que es donde

_

vera, trajes primera comunión... El mejor surtido, la mejorel mejor corte... Itodo al mejor precio! Sastrería Aï

91. Secuerden señores, que la calle
números, pero a usted solo debe intere-
esta la Sastrería Arbiol. frajes prima-

, ,
-

^ ^ ,,
- cali-dad y el mejor corte... !Godo al mejor precio! Sastrería Arbiolcalle Hospital náimero 91, la casa que todos los domingos a las9 les ofrece el pr o gr ama concurso: "Grucigrama Hadiofonico».

MUSICA

Ira,- Solicite en las Oficinas de Hadio Barcelona,Eadioyentes o bien en Sastrería Arbiol calle
clones para asistir a este ameno y divertido
le permitirá ganar un premio en metálico.

Sección Union de
Hospit al 9;

,

concurso qué además
invit a-



Ir*- Gïaoigïana Badiofánico. ya/5. 75"

?''-,iie es el cracigïaraa ï adiofdni go? Un programa inspirado en estosproblemas, hoy Éan en boga, qae según dioen inventd un ingles liamado '/ictor Orville, durante los diez anos que estuvo en la cár-~oel.

Ante todo debemos advertir que nuestro crucigrama no tiene pala-bras cruzadas, porque serían difícilísimas de resolver sin idpisni papel, para el publico que se encuentra en nuestros estudios,
3a un sobre cerrado, áií encima del piano, está el crucigramaresuelto y con las soluciones exactas que podremos comprobar alfinalizar el prograaa.

GBUOIlBn.A:

Apellido de actor cinematográfico, de odatro
letras. Una de ellas una i griega

Gain, al reves:

Uombre de un producto que aclara el cabello:

Interjección que se usa para expresar indi-
ferencia por algo o alguien:
Un sindnimo de Enseñanza que empieza con U:

Gapital del Peru:

Para decirle a una persona que se comporta
con valentía:

Yo le digo áL reves, el nombre de una pro-
vincia de Gataluaa; AUIBEI

Mujer bíblica que se convirtió en estatua
de sal.

Para alojar a una persona:

3LY¥

iCIAC

AGUA CGUGEHADA

IBAH!

DOCPBI iíA

HL'IA

SE GOMPOEfA.COl ABBOJO

LEHIUA

lOT

DABLE GOBIJO u HOSPEDAJE

Ir,. Empezaremos el Orucigrama que, por ser el primero, hemos procuradosea IHtoMd y además les daremos toda liase de facilidades...
iUite todo, un radioyente de los que se encuentran en nuestros
Estadios, que está dispuesto a resolver el crucigrama...



-3- .

T .v
_ ?-:i,üien de ustedes desea probar suerte..? ?Usted. .?

Muy bien,

?0omo se llana? ?Donde vive..?

El seMor parece que está dispuesto a resolver todoel cruoigrana, que consta de diez problemas.

Aqui le entregamos veinte duros.
Veinte duros para usted. Eor cada problema que usted falle pe-diremos ayuda a otra persona de las que se encuentran en nues—uros esaudios... y deberá usted entregarle diez pesetas.
O sea que cada fallo, le resta a usted diez pesetas de 3 as cien
que le entregamos. Veremos si al final se marcha con los veinteduros o sin nada.

Digaiüe usted el apellido de un actor cinematográfico que constade cuatro letras. Una de ellas una i griega...

iii-ora en me^s de cinco segundos, digame usted
al reves, Oain...

Han pasado los cinco segundos... lUstedI En seguida Q-ain al revés.Dele diez pesetas por favor...

Hombre de un producto que aclara el cabello...
Es un i:)roducto que también sirve para desinfectar heridas ha-
cer gsrgarimos...

Interjección que se usa para expresar indiferencia por algo...o alguien..,

Puede que tenga usted rezón pero la i nte.r ¿ecci on que figuraescrita en nuestro crucigrama es otra...

usted por favor... ?gHiere ayudar a este cal)allero?
Muy bien... ?Cuiere entregarle diez pesetas?

Vaya... de las cien solo tiene ochenta... Sigamos...
Un sinónimo de Enseñanza que empieza con D

Capital del Peru...

Ahora... como diría usted que una persona se comporta con
valentía, pero sin decir valentía...

Ho señor; no es esta la palabra que figura en la solución.
Como en &ms de una ocasión todos podriamos tener razón, el re-
saltado debe ajustarse a. lo escrito en el papel que ha¿r en este
sobre cerrado...



-4-..Ll^aien i^ae sepa deciïme que ana persona se coííiporta sonValenta a, per o c on ot r a pal a^r a ç ae no se a valent i a,..
?Usted? .... !May bieni ... De sas ochenta oesetas dj es "oereste cahallero.

í'® ïeves el nombre de ana provincia de Oat alada-AhíBEL

Hombre de ana niajer biblica qae se convirtió en estataa de sal.

■vae L-erminos emplearía asted para decir gae dan alojamientoa ana per sona... Imagina asted an caminante, gae se detiene anteana casa, llama, abren... y los daedos de la casa, le dan....
Otro gae le ayade. ..

Si se-xor.. . i-ay oieni Debe asted entregarle o^ r as diez pesetas.
?Gaantss le qaedan? 70,.? Ho está mal...

nsta es, señores, en síntesis la idea del programa "Oracigramaradiofónico» gae se radiara cada semana con asistencia de pabi-^coen los estadios de Badi o Barcelona.

ngai tenemos el sobre, lo abrimos y asted, por favor... ?Qaieredo'r lectara a las so3.aciones? .... Segaimos este procedimientoporuae podrían dar solaciones perfectas o sinónimos de las gaenosotros tenemos. Y esto crearía im problema... La solacion debeabastarse siempre a lo escrito de antemano gae tenemos encerradoen este sobre.

Oada semana, an radioyente podrá decidirse a solacionar el Oraci-grama. Se le entregaran veinte daros. Si resaelve el solo lasdiez pregantas, gaedsn para el las cien pesetas... pero deberáentregar diez pesetas por cada pregant a gae le resaelva otrocaballero del estadio.

IIüSIOA

Dra.- Han escachado astedes el progr^aa concurso "Gcaciarama Eadiofóni-00». ofrecido por gentileza de Sastreri a Arbiol, calle Hospital

IJÜ3I0A

Lra.- míos... deciá a vaestr as madres gae os lleven a Sastrería ^irbiol
para encagar vaestr o-traje de Primera Oomonión. Sasteeria irbiolcalle Hospital n? 91, '

SI mas extenso sartido de telas y modelos. Ir ajes a medida y con-feccion, Becaerden sehores gae la calle Hospital tiene mas de157 nameros... pero solo en el 91 encontrarán la Sastrería, gaeresolverá todos sas problema para vestir bienji y mas barato.

Arbiol. Arbiol,



-S- - <fA/5y cff)
. Iiïa,- iil eampliï"se ah02 a los 70 años de sa inaagui'aoián, la Sastieris

As^olol oOiiGiíiua siojido jovsii y fu.6^"fc6« .Ii& a.diciciij lis. ooiisof^uiclo
olmentaí sii fama; hoy, los alaelitos, ^ecoi'daiidoque en sa nifiez
iban a vestii^se en Sastïesia Arbiol, llevan a sas nietos a ca^le
Hospital ns 91, païa enca.jfgaí en /usbiol sa tra^e de Píimeya Oomanion

Lr,- Oompïarà meíor, en Sastreria Arbiol,

iílJSI ÜA -HI Hil
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ISOlSUMAi FAM*ASI AS RADIOFaSTICAS

ÍECHAt DOMINGO 6 ABRIL 1951
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SINTONIA CID

LOGIJTOHá

FANTASIAS RADIOFONICAS, UNA PRODUCCION CID PARA RADIO

preseatan.......

LOCUTOR

COMSNTARIOS .DEPOHEIVDS DE ULTIMA HORA ,emisión ofrecida
por LABORATORIOS ARGA,

SINTONIA CID



^1^13) fjOj)
EMISORA: RADIO BAROELOIU
DURACION: 15 minutos

DIA: 8 AUril de 1951
HORA: 21,30
&ÏÏION; LABORATORIOS ARCA 3.A.

SONIDO : POETA Y ADDEANO (II parte)
LOCUTOR : LABORATORIOS ARCA 3.A. productores del insuperable pre-

parado OORBIQUIN que corta los resfriados y evita las
gripes, presenta

LOCUTORA : COMENTARIOS DEPORTIVOS DE ULTIMA HORA, por Enrique Per-
nández.

SONIDO : POETA Y ALDEANO

LOCUTOR : Las ventajas de prevenirse contra los resfriados tomando
diariamente dos o cuatro grageas de CORBIQUIN, resultan
cada dia mas evidentes.

LOCUTORA : Es indiscutible que al procurar al organismo defensas su-

plementarias, es una-medida inteligente.
LOCUTOR ; Y también es indiscutible que CORBIQUIN' ha sido una ver-

dadera revelación en el campo de los preparados especial-
mente acertados para el fin a que se dedican.

LOCUTORA : CORBIQUIN es su mejor amigo, porque llevándolo siempre
consigo se procura usted una defensa formidable, enérgica
e inmediata contra los traidores ataques del resfriado.

LOCUTOR : CORBIQUIN es su'mejor amigo, porque tomándolo a los pri-
meros síntomas de resfriado, le evitaré dias de guardar
cama y medicaciones largas y deprimentes.

LOCUTORA : CORBIQUIN es su mejor amigo, porque teniéndolo en su casa,
es un amparo para sus hijos y familiares, a los que tiene
usted el deber moral de defender y prevenir de los res-

friados, ya que existe un medio para ello tan eficaz como

LOCUTOR COR - BI - QUIN !!

LOCUTORA ; Hablan..... Hablan.... pero usted corte su: resfriado con

CORBIQUIN.

LOCUTOR : Hablan..... hablan.... pero usted evite la gripe con

CORBIQUIN.

LOCUTORA : Cajita de ensayo: tres pesetas con cuarenta céntimos en

todas las Farmacias.

SONIDO : Apropiado.

LOCUTOR: COMENTARIO DEPORTIVO (crónica por Enrique Fernandez) >>



* -»* f/^/5/ (JüZ)

SONIDO ; Apropiado.

LOCUTORA ; El tiempo actual es traidor por su inestabilidad. A pesar
de que haya llegado la primavera, parece que no acaba de
entrar el buen tiempo.

LOCUTOR ; Y en estos cambios es cuando precisamente hay que andar
mas prevenido.

LOCUTORA : Para ello, lleve usted CORBIQUIN en el bolsillo.

LOCUTOR ; Y tenga usted en su domicilio un tubo de CORBIQUIN.
SONIDO ; Apropiado. '

LOCUTORA : Del partido de hoy (crónica por Enrique Fernández)
SONIDO ; Apropiado.

LOCUTOR ; Con CORBIQUIN forman el cuadro del poker de la salud.

LOCUTORA; DU-NIL - Laxante ideal - DU-NIL

LOCUTOR : ASTRINGOL ~ Insuperable astringente y antiséptico odon-
tológico - ASTRINGOL

LOCUTORA : PASTILLAS BALSAMICAS ARCA - Imprescindibles para fumadorei
- PASTILLAS BALSAMICAS ARGA.

LOCUTOR : Cuatro cartas triunfantes en la baraja de la salud.

SONIDO ; POETA Y ALDEANO (ll parte)
LOCUTORA : LABORATORIOS ARGA 3»A. han ofrecido a ustedes el programa

semanal. •

LOCUTOR ; COMENTARIOS DEPORTIVOS DE ULTIMA HORA, por Enrique Pernan-
dez.

LOCUTORA : Pueden escucharlo todos los domingos a las nueve y trein-
ta minutos de la noche.

SONIDO ; POETA Y ALDEANO (II parte)



Mis pala .iTas, espontáneas y sinceras del domingo anterior sobre el caso
César, como antes lò fueron sobre la sanción a Gonzalvo III y sobre el
entrenador Sr.Fernández Viola, y por lo tanto, exentas de todo partidismo,
han hecho que la correspondencia para este buzón aumentase de manera

extraordinaria. Reseñar todas las opiniones favorables seria labor impo-
sible y me basta con agradecerlas en bloque. Pero destacar las dos car-

tas. recibidas oponiéndose a Éxsia. la opinión manifestada, me parece de
interés.

El Sr.Juan Morral achaca a César la culpa de todo lo que le ocurre

al Barcelona; afirma que no hay interiores porque no hay delantero
centro y señala el hecho (evidentemente cierto) de que César juega
ahora siempre retrasado, Y yo le pregunto al Sr.Juan Morral si hasta esta
temporada habia visto jugar a César retrasado. Y si no le parece, refle-
xionando un poco que si se retrasase por su cuenta, no hubieran esperado
25 partidos para llamarle la atención; o es que crea usted gue cada ju-
gador en un equipo juega donde y como quiere? La plaga de técnicas y
de técnicos que invade el futbol español es culpable de muchas cosas y
entre ellas de que jugadores temperamentalmente de ataque como César,
tenga que someterse a sistemasde juego, urdidos por ciialquier señor en

sus noches de insomnio. Es posible que como usted afirma el problema
del Barcelona sea de "vedetismo", pero yo le puedo asegurar que hoy por
hoy, hay mas vedetismo en la Directiva i^WTgxigtxgTixipBy y elementos téc-
ninos que en el equipo.

El Sr.Alejandro Culla dice que ya era hora de que la Directiva asu-
miese la responsabilidad ante el público informando de su decisión; si
esto es asi, considero que mala hora ha sido esta. Y pobre autoridad la
de una Directiva que para castigar una falta de disciplina, necesita
apoyarse en el recuadro de un periódico.

Pero para poner las coas en su sitio; y para que no me aplaudan dama-
siado los unos ni me critiquen demasiado los otros, buenos será que
deje constancia de que mis palabras del domingo no fueron una defensa
de César, en esencia. Sino una protesta contra el proceder antidiplomá-
tico de unas declaraciones absiirdas de determinado directivo y de la
publicación de una nota que ni dice, ni aclara, ni acusa, niftjustifica.

Las medidas que haya que tomar con César por lo que sea, bien están.
Pero la nota publicada solo puedetener dos finalidades: achacar a un

jugador la pérdida de un partido (de uno mas? qué importa!) en busca de
no sé que justificaciones, o crear una cortina de humo con un ambiente
de escándalo, que haga olvidar a los socios otros problemas pendientes
de mucho mayor interés. Y asies# O asi me lonparece.

DEL PARTIDO DE HOY.- El partido de hoy se ha caracterizado por la dure-
za con que el Miaga lïa venido empleándose hasta que ha visto k± el mar-
cador definitivamente inclinado a favor de los de casa. Esta dureza ha
sido causa de numerosas interrupciones de juego y solo a la lenidad de
un ábrito. Sr.Quiñones, deben agradecer los jugadores de Zamora que no

haya habido expulsiones, mas que justificadas, y que se hayan volatili-
zade dos penalties clarísimos, ademé del pitado y convettido en gol por
Celma.

El cúmulo de desaciertos que el Sr.Quiñones y sus dos com-

pañeros de banda han cometido, ha culminado con la concesión de un gol
al Málaga por especial intercesión de un juez de linea, después de
haber señalado el propio árbitro fuera de juego. Gracias a que el marca-
dor se ha inclinado favorablemente al Español en la segunda parte, la
cosa no ha pasado a mayores. SgrBxijgaxasggwywx^wje

Parece que el Español empieza a pisar por fuera de la peli-
grosa zona de la liguilla. Pero por unos momentos hemex temido que
el juego duro, muchas veces innoble, de aamsiiB algunos de los jugadores



CQ^NTARIOS DEPORTIVOS.- Ayer tarde y esta mañana se han celebrado en

el Circuito de Montjuich. las pruebas ]QB±aE±E±±xta;sxàx motoristas del
Gran Premio de España, VIII Internacional de Barcelona.
Ante todo, mi elogio mas sincero a la organización del Real Moto Club

de Cataluña, que ha sabido llevar a cabo con entera dignidad y alta
prestigio internacional estas pruebas, puntuables para el Campeonato
del Mundo. Y después lamentar que el desarrollo deportivo de las mismas
no haya correspondido, ni de mucho, a los sacrificios de la organización
ni al apoyo del público que, especialmente esta mañana, ha acudido en

masa al circuito.
De las cuatro pruebas realizadas, carreras de motos hasta 550 c.c.,

carreras de side-cars, carreras de motos de 125 c.c. y carreras de
motos hasta 500 c.c., solo la de las motos de 125 c.c, ha logrado mante-
ner el interés y el entusiasmo del público hasta su mismo deseMace.
Las otras, por una ú otra causa, han resultado monótonas y aburridas.
Y la de las motos de 500 c.c. ha defraudado a todo el mundo, ya que
es incomprensible que en una carrera de esa categoria, en la que salen
29 máquinas, lleguen solo 5 a la meta en marcha, ya que Ernesto Vidal
se ha clasificado último, el 63 a motor parado. Se ha dicho que ®± la
dureza del circuito se imponía a la fortaleza de las máquinas.gupongo
que el circuito era el mismo para las de 125 c.c. Y en cuanto al mayor
esfuerzo por mayor kilomatraje parece debe ser previsto por ixxx±á
los constructores de esas motos©

Es láátima defraudar el interés de un público como el nuestro; y
como de ello solo puede considerarse culpables a los constructores
de las máquinas, hemos hecho antes la debida salvedad en honor del Real
Moto Club de Cataluña.
• • • • • • • • • •

Los restos de lo que un dia fué potente club azulgrana, han sido hoy,
en partido decisivo, netamente batidos en Sevilla por 4 a O.- No pongo
en duda la buena fé de nadie; pero me atrevo a afirmar que el peor de
los enemigos del Barcelona, no hubiera acertado a realizar una labor
tan eficaz de destrucción, de desmantelamiento, como la que se ha reali-
zado esta ten^orada en el equipo; y si fuera solo en el eqxxipo
• ••••••«• ••

^BUZON DE COmNT^IO DEPORTIVO.- El Sr.Pedro Llansá de Barcelona, se

queja de mi insistencia en defender il recuerdo del ex-entrenador del
Barcelona Sr.Fernández Viola; dice que no le defendí cuando era oca-
sión de hacerlo, con lo que falta, involuntariamente supongo, a la ver-
dad. Y añade ... el Sr.Fernández Viola es uno de los mejores, si nomel
mejor entrenador que ha tenido nuestro Club, y cuya dimisión todavía
la afición no se explica, ya que después de dos años de continuados
éxitos dicho señor fué substituido por otro que desgraciadamente todo
lo que toca rompe (eic) y deshace lo poco bueno que hasta ahora teníamos.
Yo no me he atrevido nunca a decir tanto; Me pega un palmetazo porque
afirmé que Calvet no habia jugado hasta ahoiá de interior, pero es que
el Sr.Llansá tomó mi afirmación por categórica, cuando yo me referia,
naturalmente, a la época actual y no a determinados partidos que pudiera
haber jugado Calvet hace años en la delantera. Mi admiración por el
magnificio fichero d© que debe disponer el Sr.Llansá para recordar estos
partidos de Calvet ya que habla de partidos jugados en Alicante... A
lo mejor recuerda el Sr.Llansá los que yo jugé como defensa izquierdo
en determinado equipo comercial....
Ah! Y perdone que me haya vuelto a ocupar del Sr.Fernández Viola. Pero
esta vez no he sido yo; ha sido usted, Sr.Llansá.



(/O's)

del Halaga, colocaran la partida en algo difícil de resolver.
Y si eso hubiera ocurrido, solo a la deficiente actuación del

Sr.Quiñones y sus jueces de línea, hubiera habido que atribuirlo. Pero
las concesucnecias fatales, hubieran sido para el Español. Y
atiendo las indecisiones del Sr. Quiñones, su ceguera ante las faltas
mas claras ocurridas delante de sus ojos, y su no querer complicarsela vida, que es la manera mas segura de complicársela.... me acordaba
de LA. VENGANZA DE DON MENDO.... Porque a nadie le obligan a dedicarse
a cosas que exijan poner el corazón en ellas... Y todos tenemos derecho
a quedarnos en casa a hacer calceta.... O asi me lo parece.

8.4.51
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XILOFON

LOCUTOR: Radio Barcelona se complace en oxi-ecei* a sus oyeiwes- unjrecl—
tal a cargo de la joven soprano Luisita Pitarch, a la qtfe ya en
otra ocasión pudieron ustedes escuchar en uno de los programas
a cargo del gran barítono Celestino Sarobe, interpretando con
él el duo de una opera famosa.

Su voz, de una pureza extraordinaria y extensísimo registro, hace
de Luisita Pitarch una interesante promesa para nuestro arte 11-
rico.

"Eg^u^henla ustedes interpretando "Madre, unos ojuelos vi", de
j líenendez.

/X ACTUACION: "MADRE UNOS OJUELOS VI", MSNENDEZ

Y prosiguiendo su actuación ante nuestros micrófonos, la joven
soprano Luisita Pitarch cantará "Balada a una niña muerta", de
José Maria Roma.

X ACTUACION: "BALADA A ÜIU NIÑA ÜTÜERTA", ROMA

Luisita Pitarch, en su recital para nuestros oyentes, interpre-
tará a continuación la famosa romanza de "Madame Buterfly", de
Puccini.

ACTUACION: "MADAlffi BUTERFLY", PUCCINI

Y seguidamente, siempre dentro del programa a cargo de la joven
soprano Luisita Pitarch, oirán a ésta interpretando para usté-
des la "Romanza de Liu", de Turandot, de Puccini.

ACTUACION:

Y la soprano Luisita Pitara
ra ustedes la romanza
go Boito.

ROIÍANZA DE LIU", PUCCINI

su actuación cantando pa-
de Mefistofeles, de Arii-

ACTUACION "M^lS,TOFELEg«, ARRIGO BOITO'

con la romanza de "MnTi iilnirii"] m'i"' 4ia terminado su actuación ante
nuestros micrófonos la soprano Liiisita Pitarch, a quien damos
las gracias en nuestro nombre y en el de todos nuestros oyentes.
Y ÍHZMXHaaax cerramos éste programa agradeciendo a ustedes la
atención que nos han dispensado al sintonizarnos. Aqui, Radio
Barcelona.

XILOFON

\
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EMPORIUM, el aaejor salon de te de Barcelona, le ba ofrecido
continuamente el esfuerzo de su Empresa atenta siempre
a las mejores atracciones internacionales que ban desfilado
por su pista maravillosa en un alarde de arte sensacional»..

LOCUTOR

Con este motivo el cuadro de artistas de EMPORIUM le brinda
.tarde y noche el prir» r de sus artistas mas seleccionadas...

,-'í'-efiïtre las que destacan?

\ -Ij LOCUHORA

f'y
' "^' Í^ITA herrero y HERMáBAS MARY-HUSL,CONCHITA BLANCO, genial
bailarina.....

SUBEN SETILLAlíAS -DESCIENDE

LOCUTOR

Exito creciente de MAHY BLANCO Y PILARIN MAGALÍ

LOCUrORà

HEíMáNOS blanco maravillosa pareja de baile español».

SUBE MUSIDA -DESOIENEB
LOCUTOR

Y ahora va el éxito bomba con el debut que tuvo ayer
lugar en EMPORIUM

LOCUTORA

El Trio cómico acrobffico LES CRAtEL'S....

LOOmOR

No crea usted que LES CRA'yEL;S sea una atracción más. sin
importancia

LOCUT'ORA

LES gravel's son cüL Trio mas Trio de todos los Trios que
han actuado en Barcelona,porqué sus acrobacias soiprenden-
tes le harán reir...

LOCUTOR

Le harán reir y le dejarán sorprendido al mismo tiempo,

SUBE MUSIDA -DESCIENDE

LOCUTORA

vea vd, a les cravel'sen EMPORIUM con esa alegria propia
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de su fina comicidad qa le distraerá durante un rato

que le parecerá siempre corto.

LOCUTOR

Les Gravel's son un trio acrobático que ba triunfado

en los mejores jtcxtxaa salones europeos

LOCUTORA

por eso iiMPORIDM ba sorprendido a su distinguida clientela

con Les Gravel's

9 SINTONIA SUBE Ï DBSGISNÜE

LOCÜT'OR

Desde el debut de Les Gravel's todos los dias tarde y

nocbe,usted puede asistir a sus cómicas evoluciones en

EMPORIUM....

LO CUTORà

Sin olvidar el te-espectáculo de las tardes de los domin-

gos y festivos en que se verá rodeado por el cuadro coa-

plato de las artistas que triunfan en EMPORIUM..,.

LOCUTOR

Un puñado de bellas mujeres amenizaran sus tardes en

EMPORIUM

LOCUTORA

Junto con la sin par atracción LES CRAVAL'S,el mejor
trio cómico acrobático que ba actuado en Barcelona,

SUBA MUSICA -DESOIENiJE

LOCUTOR

Recuerde sieinpre para sus tardes y nocbes libres que

EMPORIUM es el mejor salón de té de Barcelona.

LOGUTORà

EMPORIUM, Muntaner 4»

SUBS MUSICA -RESUELVE»
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i?i:i3CE4: nadio Barcelona,
PHOGSiAl.lA; íToticiario Fi
DÍà: doniingo, 8 de atri
HCRAí 22.30
GUI^-^ mi Luis Jordà,

ITOTICIàRIO FILATáLIGO (ïtóm. òSM'^fc, Ttinmo
(Sste programa tená.rá 3 minutos de

Información española ; Njí·í·'.·r/cF/
- lío parece liaBer causado mucha satisfacción entre los coleccionistas

la emisión llamada de Canarias. Además de las anomalías que respecto a la

numeración hacíamos resaltar la semana pasada, los aficionados se quejan
del modo cómo ha sido hecha la sobrecarga, cuya disposición, exceso de

letras y colorido emborronan lamentablemente el sello primitivo, de modo

especial en el de 25 pesetas. Por lo demás, dicha sobrecarga presenta
buen número de variantes, y eso sí que ha despertado Ínteres,

n

ry- 3e conocen nuevos detalles de la próxima emisión de sellos para el

correo ordinario, conmemorativos de Isabel la Católica. La viñeta que des-

cribimos en nuestro noticiario anterior ilustrará a tipo único toda la se-

rie, la cual estará formada por loa cinco valores siguientes; 50 céntimos,
sepia; 75 cents., azul; 90 cents., castaño-rojo; 1.50 pesetas, naranja, y
2.80 pesetas, verde-negro, la impresión será en huecograbado, sobre papel

sati^nado, y a cargo de la Fábrica nacional de Lloneda y fimbre.
Por ahora no se habla de hacer ninguna eirísión especial para dar el

debido realce al Día del Jello; en dicha fiesta (que, como es sabido, se

celebra el 12 de octubre), no habrá más novedad que la puesta en venta

de la serie de correo aéreo conmemorativa de Isabel la Oatólica,
La importante Exposición del Sello religioso, que se inauguró el

miércoles pasado en Vitoria, ha tenido un verdadero éxito, siendo muchí-

simos los aficionados que han desfilado ante sus instalaciones,

para el próximo dOKiingo, día 15, está anunciada la inagui'acióñ de
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'

la Hxposioión general filatélioa de lielilia. Hatará abierta hasta el día

22, y en ella se atilizará matasellos eapecial.

Informaoión extranj era ;

p

-íLSliAíTIa, - Hn la parte oriental, se han emitido dos sellos eon mo-

tl^o de la Feria anual de Leipzig,
a

11 áTJSOIHALlA, - Un nuevo sello de dos peniques viene a substituir

al de 1 1/S "penique en curso. ¿Jh color verde, ostenta la efigie de la rei-

na Isabel..

h) BULGARIA. - 3e halla ya en circulación la nueva serie de siete sellos

eirátida en honor de los hóroes antifascistas.
vJ,
^ lïALI 'i. - Bn el palacio 3trozzi, de Florencia, ha tenido lugar la

inauguración de la Exposición internacional de sellos de correo, organiza-

da con motivo del centenario de la primera emisión de sellos en el gran

ducado de Toscana. Par-ticipan numerosos países, la Administración italiana

y muchos coleccionistas particulares, figurando entre las piezas exhibidas

los sellos toscanos más raros y valiosos.

^ÍIACIOKSS UITIDAS. - Bntre el secretario general de la OKU y un repre-

sentante de los Bstados Unidos se ha firmado el protocolo relativo al

acuerdo concertado entre dicho Organismo y la mencionada potencia para

el establecimiento de una organización postal autónoma en la ClIU, 3egán

se cree en los círculos autorizados, los primeros sellos de correo del

organismo internacional se emitirán en el verano próximo, sin que por

allora sea posible indicar fecha alguna; de todos modos, parece seguro qre

se hallarán ya en venta antea de que so inicien las deliberaciones de la

VI sesión de la Asamblea General de las Ilaciones Unidas, que debe tener

lugar en Parí is.

^
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MISION "NtISSTRO HOGAR" DE RïUEBLES LA EADRICA

DURACION^ CINGO MNOTOS"
HORA: '22'30 -

"

'
' DIA;

^

8 DE ABRIL DE 1951

V, /*•

s.

"Las tres naranjas del amor" ^ '

Continuando con las emisiones "Nuestro Hogar" que deben a la Pri

mera Casa de Muebles de Europa, sírvanse escuchar la lectura de

una de las notas que nos remite Mr. Valentini, quién desde Ifa-

lia envía a ustedes un cordial saludo.

Antes, peró, quieran tomar nota de que MUEBLES LA PABRI-

CA en su sección de Tapicería, construye los mejores tresillos,

butacas,confortables y sillones de calidad inigualable a precios

increíbles,

Por creerlo de general interés, les detallaremos algunos

de los precios:

Sillón con orejas, tapizado con cretona a ptas. 740

Sillón de comedor, tapizado con cretona a ptas, 640

.

■- Butaca confortable, t qpizada con cretona aptas, 700

La misma butaca confortable, tapizada con pana

a ptas. 1,030

Sillón confortable tapizado con piel de cabra,

a elegir a ptas, 1.650

Tresillo, tapizado con cretona, desde 1.250 ptas.

f T?e3iHcr ^tapizado con pana,"^esde —

Esta relación de precios es una prueba más de que las ofertas

de MUEBLES LA PABRICA no pueden ser nunca superadas,

¿Tiene Vd, sus butacas en mal uso o desentonan con los

cortinajes? Pida presupuesto a LA PABRICA, que en su sección de

tapicería construye los más exquisitos y originales cortinajes

y estores. Los precios que le darán le convencerán de su inte-y-.



ráo ©n atender a míe deaaoB.

Locutor® í Cuejpláos radloyantoeí

Sin duda al una Mr» Valent ín! ea'un hombre oxe^ntrioo»

Iniaí^nenBe que hoy noa remitid una carta en la cual dicei

"-Señorita í Hoy se me he ocurrido no traba;)ar» breo que

©ato es ni?jiy sensato» T muy justo» Por lo tanto» hallándome en un

lurar d© reposo me ha parecido oportuno sustituiif mi charla, que

ustod interpreta tíui "bien».» por una anácdota ri qaroeamente hia-

^ tárica, ocurrida a mi cmi,^ Vr, tlader Cook, loa^íd-ótrado In-láe,
»

•*

cuya flnoa, por eierto decorà yo hace tmos años»

Ocurrid el hoc'io que voy a relatar en Londres, cerca del

r»Gu]jnífioo Palacio do Jtastlola, Iba yo con lie oiai oo Mr» Pelti-

saon y Mr» Wenáer cuando encontraraoo al insl/tne maf^detrado» Bstu-

vdmoa oharlondo tm rato hasta que yo le preguntd a Mr» Cooki

"-Cue le ocurro a Vd» Mr. Cook» Perdone pero me parece

ro contrariado ¿Ho seré yo con mis trabajos la causa que»»»?

"-Hn modo al^tino Bfr. Víltentlni» Estoy en efocto contraria-'

do porcina esta mañana he olvidado rfii reloj orondmotro en la maei-
r

lia de noche» ,» Y esto me contraría»,» Mr. Feltioeon y Mr» Wea-

der, asintieron y, a su vez explicaron oaoos parecidos que los ha

blnn producido norvioolsmo,

Enfrascadoe oon la charla, no reparasioo que nuestra con-

versacidn la escuchaba un famooo timadori Jack-Blount» Listo como

el hambre- ¿no m dice así señorita?- J^ock corrid a casa del mai-

Sistrado y ©xpllcd a Mistress Cook que au oapono le enviaba pam

quo lo entr»#^e el reloj».» que se había olvidado en lajraesilla

de noche i en fin lo oxi^liod la cosa con tanto detalle que la es-

poísa del mOijistrado «e lo entre :d»»»

1^ ! Iï(ia.<tlnen8o ustedes el dlaüiisto de Mr» Cookl Y hasta?el

mío» en cierta forma, aimque inconsciente, había sido culpable,

Al ñi.fnrionte día Mr. Cook recibid una carta quo decía p



(j/3)
00 mñí5 o rnonoc!! "OiiRritio señor; Gon el raíoj y la oadens que bu

señora eeposa tuvo la araabilidad de ©ntregarjioe, hemoq. oTatealdo

una canfclSad que hemos destinado a un beaiquotei Pero como no so-

moa egoístas decaíamos que partid © Vd, y fajnllia tambidn dol -

misno. Con esta carta rwdbirá Yd, \m pato iQuc aprove^

chd«
^

Mr* Cook se Indiípi^ pero luogo toraando la cosa con flema

in = loes ordenà a cu esposa que condimentas© el pato que, efeoti»

^ vamonto la remitía ©1 timador. Aquel mismo día lo' comerían en el

almuerzo... íFcro se did el caso que horas antee del almuerzo íué

detenido y recuperado el relo^ y 1« oadenai Ehtoncee Mr. Cooky

hombro ecuánime y severo ordenà que ©1 pato, que estaba ya asado,

fuese ontrtií^ado al ladrón quien aquel día, en la cárcel, lo devo-^-

ró con eatisfacción, l^r. Cook decías

-!Desafío a Salomón a obrar con mayor justiciaf

Gran verdad, pero desde aquel día Mr. Cook no ¿^sta de

los patos y no lo© quiere ni como motivo de decoración...

¿Ifo oreen que os una aventura curiosa? Saldos a todos

de Mister Valentini".

Locutor; Acaban de oÍr la nota plena de eontido humorista que nos

tió Wt , Yaleatihi y en la que nos habló de la juíí?ticia de Salo-

món.

Nosotros, invocando a le justicia, aflmamoe tíuabiÓn

quo5»o© en LA FABHÍOA donde enoontríiráh los mejores precios y -

la© mó© seleccionadas oolocciemos de muebles, que, acoejióndoa©
a los servicios do facilidades de |?aí^o podrán adquirir en cómo-

dos plazos menrualeB y sin recarios innecesarios.

Y hasta maficma, eeñoros radioyentes.
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LOCUTOR

LOCUTORA

Consultorio Heráldico de'Radio Barcelona a cargo de Ramon Pinol Andeeu

Antes de pasar a contestar a diferentes Sres, radioyentes, Tamos a recor

dar para satisfacci6n de rarios Sres. consultantes, los nombres que

reciben los colores y metales empleados en los blasones: il rojo,
!U/

se llama,gules; ^1 Terde,sinople; '2bl azul,azur; el negro,

sable, y el oro y la plata,sus mismas denominaciones«Raramente se em-

plea el color morado, que en heráldica se llama púrpura,Cuando un ele-

mento que compone un escudo debe llerar su color original,se designa

una rosa, de su color; un árbol,de su color;

Í95Ü

"» i 15

'i 5(' v

m
?h'> "«W

de la siguiente

etc, etc,,

GONG

Respuesta a D. Luis J, Serra,

El linaje Berra,se halla extendido por toda Cataluña,siendo conocido

^esde muy antiguo. Este linaje probá dirersas reces su nobleza en las

órdenes de Santiago y Calatrara, en los siglos XVII y XVIII,respecti-

ramente.

Seguramente que si se estableciera su árbol genealógico,llegaríamos a

encontrar el entronque con este Serra, de Argentona que interrino en

la reconstrucción del castillo de Bxarriach,como también podría ser uno

de los descendientes de otro Serra, que fueron feudatarios de dicho

castillo.

Entre las personas que debemos mencionar de este ilustre linaje,cabe

recordar al pintor Jaxame Serra, que en el siglo XIV,realizó magnífi»»
JiA

cas obras, como^etablo para la Iglesia de Santa María de Cardona, del

cual quedan algunas tablas en el museo de Solsona, Otro miembro de este

linaje fué Fray Junípero Serra,el cual tuTO una decidida interrención

en la colonización de California,

Las armas del linaje Serra,son de las llamadas armas parlantes, ya que

el elemento que aparede en el escudo, hace referencia al apellido. Estas

ams son: sobre campo de gules,una sierra de oro. En el claustro de la

Santa Catedral Basílica, existe en vina de sus capillas el escudo de un



-3»
: í

i
L(|pUTOR
LOCUTORA

j^pTOR

SONIDO

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

LOCUTORA

%

SONIDO

LOCUTOR

LOCUTORA

LOCUTOR

miemUro de este linaje del siglo XVIII llamado Antonio Serra.

Respuesta a la Srta, Rosario Solderila Vall.

Tal como podemos comprobar fácilmente el linaje Solderila se trata de

un apellido compuesto cxiyo origen loji^lamos en la prorincia de Bar-

celona.Sste linaje lo con la forma caste-

llana de Solderilla,siendo probablemente los fundadores del mismo, ori-

ginarios también de Barcelona, ,

<y^
Las armas del linaje SoldeTila/íescudo partido,Primero, sobre campo de

azur,un sol de oro. Segundo,sobre campo de azur,un pueblo al natural,

amiirallado.

GONG

Respuesta a la Srta, R. Cabestany Monfar,

El linaje Cabestany es originario del lugar de su nombre, partido judi-

cial de Cerrera, en la prorincia de Lérida.Sus antepasados seguramente

proceden de dicho pueblo,habiéndose establecido en el pueblo de Barbera,

De los escudos a que hace referencia en su atta, carta,debemos señalar-

le que el escudo de losj||[ peces, posiblemente a otro li-

naje je no al de Cabestany,|^^^ ya que las armas de este apellido son:so-

bre campo de gules, una serpiente,de oro, mordiéndose la cola, puesta en

círculo, y dentro de él, una cabeza de negro.

Referente a su apellido materno Monfar, se trata de un apellido conocido

en Barcelona, y que parece ser originario de la prorincia de Tarragona,

Desconociendo los antecedente familiares, es difícil poder determinar

exactamente de que rama son ustedes descendientes. De todas maneras para

su satisfacciSn ramos a facilitarle las armas correspéndientes a su ape-

llido materno.

Las armas del linaje Monfar, son: escudo tronchado.Primero, sobre campo

de oro, un mundo de azur, sumado de una cruz,del iuiismc,Segundo,sobre

campo de azur, un leén rampante, de oro,

GONG

Respuesta a D. Martin Pous Serra,

En esta respuesta haremos solamente referencia a su apellido paterno

ya que el de Serra, lo hemos tratado al principio de este programa.

XI linaje Pous, no le podemos señalar un ¿rea geégréfica determinada,ya

que aparece en toda Cataluña, por referirse a una construcci6n
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necesaria al hombre.

Las armas del linaje Pous, son: sobre campo de

de pozo, de gules, puestos -dos y uno.

erro
tres brocales

GONG

Pinalizamow nuestro Consultorio Heráldico recordando a los Sres, &k&

radioyentes que serán contestadas cuantas cartas se reciban, por lo

que insistimos en la necesidad de que al escribirnos nos faciliten

cuantos detalles conozcanr-referentes al lugar de nacimiento de aus

antepasados de forma tan completa como sea posible, Al mismo tiempo

rogamos a los Sres, consultantes se sirran escribir con todo detalle

BUS nombres y direcciSn,

Las cartas para este Consultorio deberán der dirigidas a nuestra

emisora C/, de Caspe n^ 12, Barcelona, debiendo p@ner en el sobre,,.

Consultorio Heráldico de Radio Barcelona,

GONG

Acaban ustedes de escuchar nuestro Consultorio Heráldico, a cargo

de Ram6n Pinol Andreu,

GONG
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Lr,-

Lr,-

ELLA.-

EL.-

Un prólogo a un programa.

(SONIDO. DISCO FONDO lOTSICAL)
Es posible que no hayan oido Vdes. nombrar al matrimonio Car-
lin. -El matrimonio Carlin, es una pareja decidida, que según
opinión de Samilo José Cela, no se para en barras, y que sin
encomendarse ni a Dios ni al diablo, sin permiso de las autori-
dades y sin saber si la cosa iba a salirles bien o mal, y más
probabilidades, desgraciadamente para el matrimonio Carlin, ha-
bía de que les salga mal que bien, se han hecho a la mar con el
propósito de atravesar el Atlántico, con un buque anfibio vendi-
do por la Armada nortamericana como el ganado de las novilladas;
defectuoso y de desecho de tienda.
Pero vean primero lo que les ocurrió pronto hará un par de años,

(SONIDO: OLEAJE...Y VIENTO)

Qaerido. Eso no puede ser. Llevamos ya diez dias navegando a la
deriva en este charco.

ÍVaya charco el Atlántico! Un charco que no se sabe lo grande
que es hasta que uno se pierde en él. iJEchis! IRecórcholis! con
el remojón me habré resfriado.

A lo menos encontraríamos algún barco...

Por ahora, es lo que nos hace falta !un barco!

ELLA.-

EL.-

ELLA.- Allí está, veo una columna de himio. Dios mió. Que suerte. Gracias

EL. — Es un buque... Si...(FLMAT ICO) Ya te dije yo que esto no era mas

que un charco...

VOZ.- Y fué asi como el perdido matrimonio Carlin, fué recogido por un

buque canadiense. Y otra vez a América, a gozar de la paz, de
su hogar, en Halifax. Y ya en la puritana Halifax...Vean lo que
en su puerto se comentaba....

(SONIDO: PUERTO, SIRENAS, ETC.)

MARI.- Asi, este trasto, es el jeep anfibio de los Carlin?

GUAR.- Si. Este es. Por cierto, que lo ha estado reparando varios meses.

BIIARI.- ¿Y está ya en condiciones de navegar fuerte?

GUAR.- Lo que se dice fúerte ...Navega bien, claro...Pero por ahora, le
está prohibido salir fuera de la rada...por eso estoy aqui, siem-

pre de guardia...

JIARI.- ¿Y que se sabe de ellos!

GUAR.- Mal^w lenguas dicen que quieren de nuevo escaparse...Y le advier-
to que el itinerario que el matrimonio Carlin, en su esforr^zada

ingenuidad, se propone cubrir, no es, bien mirado, moco de pavo.
El matrimonio Carlin piensa cruzar el Atlántico en tres semanas,
sus intenciones sobre el pimto de Europa donde piensan tocar per-
tenece al secreto del sumario; una vez en la orilla de acá, el
acercarse, costeando, hasta Casablanca, no parece ofrecerles difi
cuitad mayor; en Casablanca niensa poner su armatoste a secar,
y, acordándose de que es anfibio, como las ranas, le darán a la

palanca de convertirlo en camioneta, y, como quien no quiere la

cosa, se largaran a la Indochina; como quien dice, ahí al lado,
después de cruzar, claro es, Africa y Asia de izquierda a dere-
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clia, 0 si usted lo prefiere, de oeste a este, al revés que el sol.
En Indochina, si llegan, acercaran su máquina a una playa, le
volverán a quitar la palanca que pusieron en Casahlaaca, y que
habrán tenido que tocar en Suez, digo yo, y quizas en algun que

pt o rio, se meterán de nuebo en el agua y se eran otra vez por
ia mar abajo, en busca de las costas americanas o sea, habr'an que
atravesar el Pacífico, ese mar que hace al Atlántico familiar y

pequeño.

IlMíI.- Oiga guardia; ¿Y no será todo esto el sueño de una noche de vera^s

no?

GUAR,- Yo creo que el matrimonio se aburrirá mucho.

MARI.- ¡Claro! Pero ya son mayorcitos. !Y allá ellos! Seria una pena que
se los tragara el mar.

GUAR=- Algln tiburón se alegraría...

LOS 2.- (SE RIEN SCTAVE) Ja, ja, ja.

(SONIDO. AITTSRIORES)

VOZ=! Pero el matrimonio Carlin, por lo visto, no escarmentó, y dando

una larga torera a las autoridades de Halifax, se largaron por el

mismo camino donde el otro verano les fué tan mal. La prensa divul

gó el caso y durante muchos dias, los que estaban enj;erados, espe-
raban encontrar al matrimonio Carlin, y a su jeep anfibio, en la

lista de los naufragios....Pero no hace aún quince dias...que el

matrimonio Carlin....

(SONIDO: OLEAJE Y MUSICA PONDO)

ELLA.- ¡Tierra! ¡Tierra! Carlin....

EL.- Ya te dije que solo era cuestión de paciencia, atravesar el Atlán-
tico.

(SONIDO: SUBE PUENTE mSICAL)

Lr.- Y el matrimonio solitario vió conseguidák» parte de su propósito...
Atravesar el Atlántico, que por esta vez se sintió clemente.

Ahora, veremos lo que en lo sucesivo, le depara el destino, a

ellos, y a su jeep anfibio.

Lra.- Con la odisea del matrimonio Carlin, han sido Ydes. un prólogo
a nuestro programa.

(SONIDO: SUBE PUENTE)



Lr.

Lr.-

Noticiario del mar.

(DISCO)

JÜOj

El pasado lunes, se cumplieron veinte años, que a unas 30 mi-

lias de Malaga, y a causa de la niebla, el portaaviones inglés
"Glorious" abordó al trasatlántico fatancés "Florida". Hubo treinA

ta muertos. El tribunal naval sentenció que la catástrofe fué

debida "a la voluntad de Dios".

(DISCO)

Ira.- En Portugal y en la bahia de Angra de Heroísmo ha sido oaptura-
do con arpón un ejemplar de "Saurus guiseus", especie gigantesca
y peligrosa de monstruo marino. Be recuerda, que hace pocos años

uno de estos monstruos atacó e hizo naufraé^ar un pesquero en aguas

de Angra. El monstruo capturado hoy ha sido llevado a tierra. Mi-

de siete metros y medio de longitud y pesa tres mil kilos. El

perímetro, en su parte más ancha, es de tres metros, y la cola mid

más de metro. Económicamente es una especie sin interés, ya

que solo se utiliza su hígado para la extracción de aceite.

(DISCO)

■'^r.- El buque f igorífico "La Güera", construido en los astilleros de

la Empresa Nacional "Bazan", de Cartagena, será destinado al

transpor;fe0 entre nuestras colonias del Africa Occidental y la Pe-

nínsula.

(DISCO)
Dra.- Por el tocvícío de guardacostas de Mami, fué.localizada una embar

cación que, con ocho muchachas a bordo, se dirigia a La Habana,

y que se desconocía su paradero, a la altura de Bradenton (Plori-
da). La embarcación en cuestión está gobernada por un piloto...

No seria de extrañar, que en el arriesgado viaje que realizan

las ocho sirenas y Neptuno, quedaran en el mar para siempre:
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Kr.-

VOZ i -

Un editorial cada semana.

(sonido': DISCO)

Existe en España El Instituto Social de la Marina, dé cuya la-

ñor, toda ella digna de encomio cabe destacar su gran pl^ de

construcción de viviendas para los pescadores.
La piqueta del Instituto Social de la Marina ha entrado en esas

tristes e insanas barriadas establecidas en todas las ciudades
del litoral español, y cuya demolición ha constituido en todo

tiempo una pesadilla para los municipios y de las ruinas surgen
nuevas viviendas, con arquitectura adaptada al medb ambiente,
dotadas de cuantos servicios exige la comodidad, la renta econó-
mica, y, pasando, finalmente, al cabo de los años, a la propie-
dad del pescador.
Aparte de las que se han entregado ya actualmente están en cons-

trucción 1167 nuevas viviendas por lo que atañe a nuestra re-

gión, 56 de ellagén Tarragona. Otras 27, se han aprobado para Pa-
reloonet. Pendientes de aprobación, 12 en Sitges, que van a car-

go del Instituto Nacional de la Vivienda, pero que se destinan
a pescadores, 54 en Palamós,50 en Rosas, y 80 en Barceloha.
Es un deseo bien anhelado el dar cima o pallar en lo máximo po-
sible este problema de la vivienda para el pescador. Los proyec-
tos irán surgiendo a más acelerado ritmo, con lo que las Cofraáí

dia,s, qme disfrutan de la mas cariñosa y amplia protección de
los organismos oficiales, verán asi cumplido uno de sus más im-

portantes fines: que al regreso de la dura tarea encuentre el

pescador un hogar acogedor, digno del esfuerzo y sacrificio de

tan dura prpfesión.
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^i*.- Ooí'raaxaá de x^ascaduros ae exoiaiidexi por tode ej. ¿.xtorajL aspa-
nua., iÁijLioiiáu síin Su sv-iiu á.a dxvarsxdad de axaxies y acudlendü a reme-

diar j.a diversidad de ^^iiacesxdades. nan tenxdo sus orígenes esbas

cofradías en aqueixa época greuixa-., en ua que j.os trabajadores dus-

ca'Dan una unxün de tipo patruarcau, n<=rmanandú a.os años da abundan-
cxa Oüu ras racnas desgracxadas, pai'a que voao eu gremio veiiCj-ara
en ñuaana soxxaarxaad xos someni-os ae peiiurua.
wxA ¿.a cofradxa Dt»rce uonesa se XixiCua nues ora esxampa ue noy. xerou-

^^a de pescadores y entre ej.j.as ex ratron mayar, que pueUe cisocixxar-
i^es sxeuipre axgun day o de interés g'snerax, en xo que a xa pesca se

refiere.. .¿-'ero no quxere queaai'se nuestra esta pa en xa frxaxdad os-

tadxstxca, sxxio que procurara iiurgar en xa memorxa ae axgúü Vxo^ju
pescaaer, cuaxquxera de aquexxas ñxst-rxas verldxcas que a cabaxxO
üe xas Oxas, quxexi. sabe como y cuando, xxegaron exx su aa0j.escencxa
a sus Oxdas••.

XícítíiüJX Dzt vjii/i-iXj. V j Djb Á-u ii.i-iCrwxiv'hj ¿¡éiüj ÍJ<JjDXLu
xü iaxOáí iJx órJXxDxX'xxvCxÁi j

_/ _

^ •

rsxjuv-i.-Dejaos ae crxoxcas, y naoxemos Cxaro, j^a bouiXa esta exegxaa por vo-
sóti'os mxsmos. Áqux como en todas parvea xos propxos p-escaaores exx-

gen, entre sus mfeñoros, y^cun xS uias ausuxuüa xxberoad, aquexxos qa.s
nan üe ostenoar xa dxreccxén ae cada cofradxa, execcxón que va desde
wó- pX*XíIl^X* CidIit?^Uj rifctSbo ^ Jm Q.^ CixÜTy 0 ox V ü •

xii-'i u jx-• j^oiwiio do J oiiiüíá oíSoo cásu.Ái00/» o^oix Cumo tíii üodOib XUH ^x*snix03 vo/xs
Uxiu a quxexi quxei'e. ^reru ganeraxmonoe ya se sau- quw todo «sta n^ciíe
•. »qu·-' dxrxjas ex posxoo ou, e dxrxja ye, =s xu uíxsüíu. ^.o q-.e
va^-a iiii sx, va i.uesora uuxOn, xo que representan exi Sx xas cofra-
dxtAB do iróSCcldOX'o S • x/^xBS CÜiiSXx o ix^'UXj. VXxáCU.xQCxUíí üíHS oXiX2*HXici""
Oxo Ci^ o-UB O U càdu 2!*o S dSx íuQX*j 3 QiXXoiioS xxwS ixxio o Qui LÍj.i3 032^30 ÒB3?

casx famxxxar. cofrades de una misma nermanaad, poiñando sus vidas,
su traoayu, y sus esperanzas baje xa advocación de una vxrgen marine-
Z'3 O dy Lili o3ii-0U poSCQCLÜX*» i>fcí U u S xU (JU.© V3xO do Oxx3*

rÁifi.- i'ues vuiVxeiido 8 xü de xB Ásamu^o de resxoüs. xiS üSamü^éa ña ae acor-
aar mucñas cosas buenas, pero nu dsoe oxvxdai'se de esoaoxocer ex

"ñxa dex x^scador", que pueüe ser ex mxsmo dxa de oan redre, ooüa
V s> 2 QU-U j.iU.i-'S ó X*3 iJOXiOil^cl do^ 0/32?iuwli oo xcá x" 3 ^ X&. Í'xoSo3
gen«rax de xes marxnuo, aunque no sepan xanzar una red| pero es que
xos pescadores soüios unos marxneros especxaxss en xas dxfxcxxes í'ae-
nas de oi-denar ex mar. ¿x/Staxs en »sto de acuerdo?

^kjwiJxÍJQ* XiOiúC'ií. jjív \jrx¡#itX Jlw • • • XVC) X^X/ Qüxix^Xiv' xiJx/fuj

x-A-i-'ü.- Contesta tu mxsmo Kaux, que es xo que se acuerda.. «x-or favur, que
ñaüxB uiiO sOxo.

( ÍJ V"i.'í j.X/v í XiUisfi'vii P.ji^U'Arfii'XX W • .u-vk) J-zx/cyC wüX>^v ^U^'íá)

^j^wx.- iiprüDada xa propuesta, nsoamos oudos de acuerdo en que xa Sofradxa
de narcexOüB, proponga que maxi rearo sea decxaradu co-patróxi de xOs

peSCadOl-eS.

rAxü-e.- Aprubaao pues. Añora axguxen ña p- dxdo xos resuxtados totáxes de xa



pwsca oil i,aroeiOiia, «ü ex ano pasaao.

í|auü«— 6x . xia siào ex pere répoos.

bi. ¿ié sld.0 yo. "X no iiey Eimiáx xüConvoixLeiixe.

xiixK.- iiin^uno.. .nerae nuja luaroxn. ü-racxas. nxeno. (jreo qu.w íio «suará da
utas que aiiOes sepaxs ex "Couax de euiDaxcacxone&, aqu.x radxcadas.

/pesqueas
xn touax es de 344.
nay 23- con mutur

9u a remu

y 3 a vuu.a,
Cuxi cúx G üii<5à,3^ iii tíOüci-i- cití J ¿•Íp4*¿ G DTILp o tí y «

uerxa xn'üeresanXe Saber que oxase de pesca efectúan.

rA-i-XC.— AC^ux esxai
Jrtí30d 3 ji-tí -t- ^2 • • • • • • • • • * • •■¿.wWwUiiiD ¿¿3^0 3C J- Oxiw o •

üardxnau. 74 xd
xraBülax—u .............. Q xCL

Au-utadraou .............. 3 xu

Ax'X'aSúre. xd

x.ansaò. ••....•.......•3 xu

i au-an^r*... .............. —ci

x/OxxCiie 04 xa

jxAüx.- ureu que ax ropexs, xO xiioeresan xus resuxtaaos tutaxes de xas tran-
saccxones efectuiadas eij, xa xüiija. ne ixaysj vaya. aoxj. xu deben dos

pesetaSj y no se xas pagan.

^èe'tixX/u; Üxnn òÜAVJi")

xÁf'ii.- nueno. xüs icxxüs vendxdos son 3•932.900. por un totax de pesetas de

2d.330.73o.bo. nx üies de juxxo, es ex que cundxó ¡xas. , be p^sscaron
433,d23 icxxos, ae^. que se sacaron unos ures mxxxOnes de peseoas.

xtHexj.- ü-racxas en nombre de toaos, rere desearía nacer "tnia Observacxón y
que constara en acta.

rÁ'x'- .
— iiabxa.

KÀOX1.- Que estos números Xxidxcan claramente que no somos nosotros quienes
encarecemos ex pescado.
ñíjaos: üx repartxei·amos xos casi 27 mxxxones de pesetas anuaxes,
que importa xa pesca en nai'cexona. nntre xos 2.bou pescadores, nos

tocaria a unas xü.üóo ptas. por cabeza, ü sea unos 4o duros por sema-
na. Que mexios se puede ganar, cuando uno expoxxe la vida a diario.
Ixraxi que se vende siempre axgo mas directamente, ya que son cifras
de ij0n;ia, que ex pescado que se come uno, etc. pero de estas pese-
tas hay que sacar ex cuidado de xa oarca, etc.- nn fin. Oreo que que-
da bien cxaro que si ex pescado resuxta caro, no son xos sencillos

pescadores, xos que con ex se exiriqy.eceii.

(iOuiiXnoi xtuiïiuiíxíü i'oitnu ÜUXÍÜÍÍ üxJÜ■^^i.X'Ooj

^Áx'h.- UQxistan en acta estas palabras...! añora amigos se xevaxxta xa se-

susxún...quu ya es hora.

(aüiixno: ouxinn ítutúojí jJxbOo 1 líuauKu)
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j_j üxO £l 1/ 3^* Oxx • • • xyS ÒQ3 OOxxX ^XX b 0 * « «

t-'iVxrc.- üaoisfcCiíü ae que me iiagas xa guerra. Si quieres ser "cú ei }atréx...,
ivuseguiaa te doy ei cargu.

► JJ U.'C?-
xi^exi.- xiü, xjO. i/S'üuy biexi asi. l'O-edo critioarie siempre que me pxace..,x

xxu, iiü iü eiii'ades... la saoes que si'ex^pre üemus sudu uuenos anu-gos...
xe iiiVi'üü.... i "CU xambxexi, x-edro. vamos a "comarxios uxx ciixqux'co. x<us
seíiiaremos y ciaaro-aremos uu raco, auxx es tempranu y uiariaua es día
íes'civü.

rü'xii..- vamos, «n'craremos en ei uar aex larasca...

Dl. A-i-xl íios enteraremos como na ido ex día...

(dÜ-íxDO: DÜxín pUüfïiXJi iiauDlCAxi. ¿vn'i'itA HOuiOit lÁisi/i-iiíA Cün rnubiOA ïVxjlJe
ArñC/riAL'ñ)

irAtxi.— j:ii, xarasca, ¿que ^vaie eso? Don seis cniquxtosj que xes ixamas tu,
porque aqui lo oiasico es ei vaso.

Vün.- Dün tres pese'cas.

rAi'itu.- ¿ires peseras? i x,stü ya esapara morirse. Añora oyae nos bajaron xas
tarifas dex tranvía; añora nos suben ex ciiiquito a 5ü céntimos.
¿ir'ero es que esto no va a parar nunca? ¿A santo de quo viene esta
subida? na ixovidu xO suficiwüCs como para que nO faxte agua, nadie
nos na dic. o que xa cosecx..a vinicoxa fuese maxa, no se ha recargado
nxtimameiite a xos yasqueres con mas impuestos o sobreprecios cue
xos que pesan sobre ¿/Odo ni jo de vecino; ¿A que vieiie esta subida?

xlAex.- xxO maxu es que üentru de una semaxia, ya todos nos iiaDremos acostom-
orado ax aumen'CO de cinCD cexitimos en cñiquito y nasta poiiciremos cara
de estar dispuestos a pagar -tros ciixco mas.

jrnixí.- nay subidas de precio q"ae se comprenden o se justifican porque reper-
cucuxi eix aumentos suosiguientes, a empleados y obreros, ¿pero quien
se va a beneficiar de cada uno de cstos cmco céntimos muxtxpxica-
das por mixes y mixes de cniquitos. loi ai menos nos dleraxi a cambio
me j or vino■

HÁuax.— X/Ax ex mejor de- xOs casos, nabra que ^suponer que xos tasquoros xxoCeSi-
xan üS'ca suDida para exxje.agar sus déficits... ¡rero es que pxerden
xüs oares? ? si pierdexx, ¿comO se expxica que cada aes se auran uxiO,
dos o tres oares nuevos?

rAxix.- nqux xxO q'ue se texxdría q"ue decxarar es la guerra a ios cinquitos.
venamos sx no oajaOan.. .¿Que suoexi xos zapsxes, xOs "crajest...
uauo es, pero no nay más remedio que caizarse y vestirse. ¿q~aé su-
ocii xOs ciiiquxtos?... ínuexga de oeoedores.. .y no "'cexjdrían mas remedio
que oajarj

iUiex.— ^0 (^Uw paso esce invierno coxi xB cerveza. Couxo era cara, xa guxxXs. no

^ ueOla . • •
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aqueixüs. tiempos que en xugar de vixio aguado bebíamos ron de la mar-

tinxca...y aquexx-us oxros tiempos, mas xejaxios ya, que yo xO bebící
en xa misma ..Martinica.
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PELI.-Si, lo somos. Pero en la Martinica, ya sabes que no es vivir en

Europa...Verás como dentro de un par de años, nuestros padres
autorizarán nuestra boda...

AIN.- Dios lo quiera, Felipe...Dios lo quiera...

ZAR.- (DE LEJOS) Ainee...Ainee...Anda. Que es tarde... Qne esperas...

(SORIDO: SUBEN ANTERIORES)

ZOR.- Bueno Ainee...Es hora ya de descansar...Hay que probar de dormir.
El viaje es largo...Buenas noches hija...

AIN.- Buenas noches, Zorah.

(SONIDO: SUBE PUENTE MUSICAL. ENTRA SALOME 2& DONDE TIZA, CON
OLEAJE Y TEICPESTAD FUERTE)

(EN ESTUDIO: TRUENOS CON EL BOMBO, LEJOS DE MICRO)

AINN.- !Zorah! !Zorah! ! Quá ocurre!

ZOR.- Nada. No temas. Es el temporal que nos zarandea...

AIN.- Dios quiera que no nos ocurra nada...

VOZ.- (LEJOS) Capitán. Capitán. Se abrió una via de agua en la bodega.

ZOR.- Vistete Ainee...Cpge lo indispensable...Con este tiempo, una via
de agua es mas que peligrosa...

(SONIDO: SUBEN ANTERIORES)

PATR.- Y aquel velero donde viajaba la bella criolla naufragó. 131 buque
no llegó nunca al puerto de su destino. Ainee, el viajo Zorah,
asi como otros pasajeros, fueron recogidos por un barco español
que se dirigia com rumbo a la isla de Mallorca. Ahora bien, an-

te la isla el barco fué capturado por un corsario berberisco de
los que infectaban por aquel tiempo aquellas aguas.

(SONIDO: GRITERIO BATALLA MOROS Y FONDO MUSICAL)

ZOR.- Por favor. No maltracteis a la niña...

VOZ.- Apártate. Estás ante Áli el bajá pirata.

ZOR.- Señor. Proteged a la niña...Es de una gran y poderosa familia.

VOZ.- Es muy bella. Demasiado bella. ¿Como te llamas?

AIN.- Ainee du Buc de Rivery, para serviros.

VOZ.- ¿No te doy miedo?

AIN.- No señor. No me dais miedo...Pero os ruego que me respetéis. Vos

parecéis bueno.

VOZ.- Pues no lo soy...Pero no temas. Hace tiempo, que no he efectuado

presente alguno al Bey de Argel. Estoy seguro que el no habrá

visto Joven tan bella. Faruk. Acompáñala, para que se la respete

y atienda...Cortaré la cabeza, a quien se atreva a tocar uno so-

lo de sus cabellos.

(SONIDO: SUBE ANTERIORES)
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PAT.- Y como Ainee du Buc llamó en seguida la atención al pirata por

su gran belleza, fué ofrecida al bey de Argel, Babá Mohamed
Ben Osman. Be una edad de 74 años, el bey vió a la joven, y la
encontró tan hermosa que decidió enviarla a Constantinopia, al
Sultán, como muestra de su fidelidad y de su reconocimiento.

(SONIBO: OIEAJE Y VIENTO)

AIN.- (^LORÁ SH-ENCIOSAIvlENTE)

ZAR.- Porqué lloras Áinée...Hasta ahora nos han respetado; hemos lo-

grado salvar nuestras vidas...

AIN.- Pero he perdido la libertad, ZaraJa. Tu eres ya anciano y te dá lo

mismo, pero yo soy joven, aun, muy joven...y he perdido a Peli-

J)© • « •

ÏARH.- No creo que haya muerto. Fué hecho prisionero como nosotros...

AIN.- ¿Por qué no dijistes que era mi hermano? Quuzá hubieran dejado
que me acompañara.

ZAR.- Lo dije...Pero no me valió...El bajá pirata sabía peer mejor que

nosotros.

AIN.- ¿Qié habrá sido de él?...!Pobre Felipe! !Mi adorado Felipe!...
(SOLLOZA)

ZAR.- No pienses en Felipe...Es posible que no lo veas ^las.. .Piensa en

ti...íii lo que sera de ti...Una esclava más del sultan de Cons-

tantinopla...Una cristiana...

AIN.- (LLORA SUAVE)

ZAR.- No llores. Aprende a ser fuerte Ainee. Eres una muchacha inte^i-
gente, culta y distinguida. Budo que en el harén del Sultán,
haya otra mujer mas bella que tu...Ainee...En el mundo ya nadie

sabe de nosotros...Sé fuerte y procura dentro de la nueva vi4a
que el destino te depara, elevar tu condición...

AIN.- Qie quieres que haga, Zarach...

2AR.- No sé...Pero creo que estás predestinada, antes no pase mucho

tiempo a que los turcos te veneren como sultana...

(SONIBO: SUBEN ANTERIORES Y BISCO PUENTE IfiUSIGAL)

PAT.- Estaba escrito,mpor lo visto, que la bella criolla entrase en el

harén del poderoso monarca. Pronto su belleza, su inteligencia,
su distinción y educación fueron notadas por el sultán reinante,
el cual hizo de ella la sultana favorita.

RAUL.- ¿Y como se supo de ella?

PATR.— Las primeras noticias que se supieron de este enigma la dieron

a conocer en 1809 los periódicos de Londres, cuando anunciaron

que la sultana, es decir, la primera autoridad femenina án pala-
cío , madre del joven sultán reinante Mahmoud II, era una franee-

sa criolla nacida, por las señas, en la Martinica, y de nombre

Ainee du Buc de Ri=bei7, que gozaba cerca de su hijo de la mayor

influencia. Be la influencia que disfrutó, primero con su esposo,

y después con su hijo, es consecuencia la influencia francesa

que se ejerció en Turquia al fin del siglo XVIII y principios del

XIX. Fué, muerto ya el sultán, esposo de Ainee, cuando los fran-

ceses enviaron por mar un buen dia, una embajada, para sellar nue
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va amistad con el sultán reinante...Ella serviria, para que de

nuevo, dos vidas que el destino habia separado, volvieran a enoon

trarse.
"

(MULTITUD PUERTO CONSTANTINOPLA. CAïíPANA BARCO)

PELI.- Capitán. Vaya algarabia con que se nos recibe.

VOZ.- Los turcos nos aparecian. Hay que decirlo...seÑor almirante.

PSLI.- ¿Será de ello causa, la admiración que sienten por las festas de

Napoleón Bonaparte?

VOZ.- En otro viaje, un diplomático inglés me dijo que la Sultana ma-

dre era francesa, y que Mabmoud II amaba infinitamente a su ma-

dre y por esta causa manifestaba a Francia una amistad y un in-

terés de los cuales han llegado a preocuparse los diplomáticos
ingleses. Los turcos le llaman "Nachidil", lo que significa, pa-
rece, para unos, "huella en el corazón", y para otros, "la más be-
lia entre las bellas".

PELI.- En fin. Lo que sea. Ya lo sabremos.

(SONIDO: ANTERIORES, QJE SE FUNDEN PARA ENTRAR IvUSICA PALACIO

SULTAN)

PELI.- Señor, mi emperador y Francia están satisfechos de vuestra amis-

tad, y de las preferencias que nos otorgáis...

SüL.- No os extrañe excelencia: Llevo sangre francesa en mis venas.

Mi madre lo era. Ella ha sido vuestra constante embajadora...

PELI.- Podria rendirle mis respetos, señor...

SüL.- Si. Pasad...Os espera...

(SONIDO: SUBE ITUSICA AIWERIOR)

PELI.- Señora. Mi emperador y Francia os rinden sus respetos, y se enor-

gullecen de vos y de la amistad de vuestro hijo el sultán, y
la de vuestro pueblo.

AIN.- Vuestro nombre almirante.

PELI.- Delipe Luis Alberto de Aubrais.

AIN.- No me conooáe...

MBIv- Señora tapais vuestra cara...Perdonadme.

AIN.- Soy prima hermana de vuestra emperatriz de Josefina de Bonaparte,
mirad.

PELI.- lAinee du Buc de Rifrery!

AIN.- Soy yo Felipe, soy yo...Tu querida Ainee.

DSLI.- Como no pensé en vos cuando me dijeron que la sultana, era la

mas bella entre las bellas. Sois aun bella igual.

AIN.- Es que en realidad, somos aun jóvenes Felipe...El mar nos sepa-
ró...Nos llevó por diferentes caminos...quien nos hubiera dicho

que aquella niña que tu amaste llegaria a ser la sultana del

imperio otomán...Y que tu, en tu juventud te convertiries ya en
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osado marino, y vendrías a rendir honores a mi hijo, hecho todo
un almirante de Francia.

Ainee. Yo no te olvidé nunca...Cumplí mi palabra. No fui de otra

mujer... Qaizá estemos a tiempo de unir nuestras vidas...De gozar
de las felicidad que una tempestad truncó...

No, Felipe, no...Mi puesto está aqui. Junto a mi hijo...Adiós...
almirante...y guardad el secreto...Os lo ruego, por el amor que
me tuvisteis, no lo contéis a nadie...

(SONIDO: SUBE PÜENT]
NA)

MUSICAL, PARA ENTRAR GENTIO Y MUSICA TABSR-

Y poco mas ya se supo de su vida. Su influencia sobre su hijo si-

guió siendo grande, y por ella el sultán no perdonó nunca la repu-
diación de Josefina por Napoleón Bonaparte y aj?lpartir de este mo-

mento sus sentimientos, y con ellos su política, se modificaron
totalmente con respecto al genial corso y su neutralidad, en dis-
tintas circunstancias, facilitó en no poco la caida del Imperio,
vengando asi la sultana de Turquia la injuria hecha a su prima
la emperatriz de los franceses.

Pero dime: llegó a saberse si mqrió como una infiel, o como una

cristiaia.

En realidad, ella nunca abjuró. Recuerda que era una prisionera, y
que de esclava pasó a ser la Sultana. Parece ser que murió en

Constantinopla, el 10 de noviembre de 1817, asistida por el Padre
Crisóstomo, superior del Convento de San Antonio, que escuchó su

confesión y le administró los últimos Sacramentos.
Asi me lo contó mi vieja capitán, cuando yo era un joven grumete,
en el puerto de La Martinica, allá en el mar Caribe.

Bea verdad, sea leyenda, el caso es que esta historia daria tema

para encBlbir una apasionante novela de aventuras de Ainee du Buc
de Rivery, sultana del Imperio atoman.

!Lo que es el destino de las mujeres! Dos primas, que de la nada,
llegaron a emperatrices por el mar. Mañana puedes contarla a

Montse, tu preferida. !Y a ver si lo arregláis algT5n dia!

No. Porqué sacaria la moraleja, de que el que de verdad quiere,
no es un impaciente para conseguir el si. Sino que como Felipe,
sabe esperar.

Y tu esperas...con la misma ansia que esperamos en el mar, cuando
la pesca se divisa y se acerca.

(SONIDO: SUBEN ANTERIORES)

Y con su habitual sintonía, ftnaliz a Mare .Nostrum el popular pto-
graçia del mar de Radio Barcelona tme se radia todos los domingos
por la noche, con la colaboración de las voces del cuadro escénico

de^a^Em^eíra dirigido por Aramando Blanch, bajo guión de José

m
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LOCUTOR.- Mas de clos meses consecutiTos tiene de permanencia el exito
de los AMIN BROTHERS en BOLERO.

LOCUTORA.- Esto ha sido posible por la valía extraordinaria de es

atracción ènternacional cuya fama ha sido reconocida por
todos los públicos de Europa.

LOCUTOR.- Al contemplar a los Aí.lIIT BROTIL RS en su trabajo inverosimil
el publico de BOLERO refrenda con sus aplausos la opinion
de q[ue se trata de unos artistas excepcionales.

LOCUTORA.— El nombre de AIiIIT BROTHERS es garantía más q_ue suficiente
para realzar un proí;rama,dándole el rango y la categoría
cjue por derecho les corresponde.

LOCUTOR.- Este juicio que expresamos debe Vd. reconocerlo haciéndose
eco de esta misma opinion.

LOCUTORA.- Para ello no deje de ver e fCmi BROTHERS en BOLERO y excla
mará como todos:

LOCUTOR.- lEs algo atrevido! !Arriesgado! !digno de admiración! !Es
una atracción nunca vista en España y que ja^aás se seño
verla actuar en Barcelona!

LOCUTORA.- AMIH BROTHERS es el gran exito de BOLERO el salon de los
grandes espectáculos.

SOITIDO - '-USICA PUERTE DE RAVEL

LOCUTOR.- Con los AI-IIÏÏ BROTIOSHS en BOLERO act-ia Í'ARIOI.A la cantante
de voz exquisita.

LOCüTOIlà.- Con MaRIOIA y los AI^ÍIU BROTÍULtS contemple en BOLERO a la
exotica artista lARüJA PAGAN .

LOCUTOR.- El arte y la calidad de la artista portorriqueña tuRCE se u

une a los anteriores.

LOCUTORA.- Y MARUJA GUT-IBAU y un grupo de bellas artistas completan el
atractivo sin par del espectáculo que ofrece BOLERO a todo
aquel que desea pasar unas horas alegres y divertidas en su

magnifico salon de Rambla Cataluña 24.

SONIDO, LÏÏJSICA FUERTE Dm RAVEL.

LOCUTOR.- Es posible que no conozca el arte de excepción de làs AlálN
BROTIERS.

LOCUTORA.- Es probable que no haya presenciado hasta ahora el especta
cirio que le ofrece BOLERO.

LOCUTOR.- Es seguro que desea encontrar un lugar donde entretenerse y
divertirse.

LOCUTORA.- Pera ello ,elija BOTERO y encontrará un salón confortable,
un ambiente agradable,y un espectáculo de excepción .

LOCUTOR,- Vea a AFIN BROTHERS y dirá con nosotros: BOLERO es el salon
de los grandes espectáculos.

SONIDO .- L.ÏÏJS10A ï'UERiE Y FINAL.


